Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as parí of a projcct 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuáis, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other áreas where access to a laige amount of text is helpful, picase contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for informingpcoplcabout this projcct and hclping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers rcach ncw audicnccs. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



Acerca de este libro 

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterías de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 

cscancarlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en línea libros de todo el mundo. 

Ha sobrevivido tantos años como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio público. El que un libro sea de 

dominio público significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el período legal de estos derechos ya ha expirado. Es 

posible que una misma obra sea de dominio público en unos países y, sin embaigo, no lo sea en otros. Los libros de dominio público son nuestras 

puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histórico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta difícil de descubrir. 

Todas las anotaciones, marcas y otras señales en los márgenes que estén presentes en el volumen original aparecerán también en este archivo como 

tesümonio del laigo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 

Normas de uso 

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio público a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio público son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas. 
Asimismo, le pedimos que: 

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos diseñado la Búsqueda de libros de Google para el uso de particulares: 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 

+ No envíe solicitudes automatizadas Por favor, no envíe solicitudes automatizadas de ningún tipo al sistema de Google. Si está llevando a 
cabo una investigación sobre traducción automática, reconocimiento óptico de caracteres u otros campos para los que resulte útil disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envíenos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio público con estos 
propósitos y seguro que podremos ayudarle. 

+ Conserve la atribución La filigrana de Google que verá en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Búsqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 

+ Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio público para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo será también para los usuarios de otros países. La l^islación sobre derechos de autor varía de un país a otro, y no 
podemos facilitar información sobre si está permitido un uso específico de algún libro. Por favor, no suponga que la aparición de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracción de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 

Acerca de la Búsqueda de libros de Google 



El objetivo de Google consiste en organizar información procedente de todo el mundo y hacerla accesible y útil de forma universal. El programa de 
Búsqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 
audiencias. Podrá realizar búsquedas en el texto completo de este libro en la web, en la página |http : / /books . google . com| 



> 



1L\KV¡\KD LÁW LlBRAKV 



////// 
r/f/////.¡//r//j/i///ff/y/ i 

hkci™. DEC 1 2 1934 






• DOCUMENTOS 



ENCONTRADOS ÚLTIMAMENTE 



EN EL ARCHIVO OFICIAL 



DE LA 



SÜB-PREFECTÜRA DE MOYOBAMBA, 



QUE ACREDITAN LA POSESIÓN DEL PEBU SOBRE LOS TERRITORIOS 



QUIJOS Y CANELOS 



y quo 



forman el complemento de los publicados anteriormente. 



Cima-lS60- 

Ettableeimiento Tipográfico de AURELIO AlPARO y (^. 

Callo de Baquijano Númerofl 11 y 13. 



DEC 1 2 1934 



mmu siwi. 



DEC 1 2 1934 



mmtu zut%. 



E^públira peruano. 



Prefecto y Comandante General nombrado ) 
de la Provincia Litoral de Loreto, f 



Moyóbamba, Julio 30 de 1860. 

Señor Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Ex- 
teriores. 

S. M. 

Tengo el honor de acompañar á tJS. cdpias certificadas de 
algunos de los documentos mas importantes que, en estos 
últimos dias, se han encontrado en el archivo de la Sub- 
Prefectura de esta Provincia, al cargo de D. Agustin Ma- 
tute, relativos á la cuestión límites con el Ecuador. 

Estos docimientos S. M. , en mi humilde concepto, son 
por sí solos bastantes para probar hasta la evidencia el de- 
recho perfecto que tiene e 1 Perú á las Provincias de Mainas 
y Quijos, y convencerán, aun á los mas incrédulos que, en 
la pendiente cuestión límites, el Gobierno ha defendido con 
mucha justicia la integridad de la República. 

No dudo que, mediante las investigaciones que se siguen 
haciendo en este voluminoso archivo, se encontrarán datos 
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abundantes para acreditar la no interrumpida jurisdicción 

que en ellas ha ejercido el Perú desde 1803, hasta la épo- ^ 

ca en que el General Sucre, al entrar á Quito, nombren arbi- 

trariamente á D. Antonio Lemus, Gobernador de Quijos. 

Si al imponerse S. E. , por el digno órgano de US., de es- 
tos preciosos datos que le suministro, juzga que verdadera- 
mente encierran el valor que les atribuyo y llegan á tranzar 
de un modo favorable la desagradable cuestión con el Ecua- 
dor, quedarán colmados mis deseos y podré congratularme, 
con justa razón, de haber contribuido de este modo á su fe- 
liz y final arreglo. 

> 

Dios guarde á US. 
S. M. 
Carlos T. Stevenson, 






Ucpublua Jpcruana. 



Sub-Prefectura de la Provincia de Maynas. 



Moychamba, Julto 28 de 1860, 



Sr. Prefecto nombrado de esta Provincia Litoral. 



Sr. Prefecto: 

Poco mas de diez y ocho dias há, que leyendo US. los ar- 
tículos del periddico ** Comercio, " relatiros á la cuestión 
Perú-Ecuador, le dije que al registrar el archivo de la Sub- 
prefectura en cuyo arreglo me hallaba, encontré un fragmen- 
to del viage de Mr. de La Condamine, por el Maranon, y la 
Real Cédula de 1819, cuyo contenido corrobora en todas sus 
partes las Reales Cédulas anteriores, relativas á límites en-: 
tre el Perú y el Ecuador, la misma que tuve el honor de ha- 
cer ver á US. : y por el encargo especial que US. y el señor 
Cdnsul Gastd me hicieron en ese dia, he encontrado algu- 
nos documentos, que en mi humilde concepto son de un in- 
terés tal, que con ellos se podrá satisfactoriamente ventilar 
una cuestión tan ruidosa, que tantos millones ha costado á la 
Nación, y costaría muchos mas si dejasen de existir. 

El limitado tiempo que ha trascurrido desde entonces, no 
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me ha permitido registrar sino cuarenta legajos, en los que 
he encontrado los documentos que constan en el índice ad- 
junto á esta nota, en fojas 7 útiles ; ofreciendo continuar mi- 
nuciosamente la exploración, tanto en esos legajos, como en 
el resto de tan voluminoso archivo. 

Como tales documentos pueden ser necesarios actualmen- 
te en Lima, para poner al Supremo Gobierno al alcance del 
mas pequeño acontecimiento en el historial de los hechos, y 
sufririan una considerable demora, si esperase el tiempo in- 
definido en que el señor Prefecto Mesa regrese del interior 
y entregue á US. la Prefectura; siendo notorio que US. ha 
sido nombrado Prefecto de este litoral, quien me hizo tan 
laudable indicación : no vacilo en dirijir á manos de US. el 
mencionado índice, honrándome elevarlo por tan digno con- 
ducto, al conocimiento del Supremo Gobierno, para que en 
vista de él resuelva lo que estime conveniente, puesto que 
los documentos que en él se indican, denotan muy claramen- 
te, la no interrumpida serie de años que el Perú ha estado 
en posesión de los terrenos que con injusticia é ignominia in- 
tenta disputarle el Ecuador. 

Si los documentos constantes en dicho índice, los cree el 
Supremo Gobierno y US. de tan vital importancia en la 
cuestión límites, me cabrá la gloriosa satisfacción de haber 
atendido á las insinuaciones de US. y del señor Cdnsul Gas- 
td, haciendo un servicio remarcable i la patria, y cumplien- 
do con un deber sagrado como peruano y como funcionario 
político. 

Con sentimientos de la mas alta consideración y respeto, 

tengo la honra de suscribirme atento y seguro servidor de 

US. i quien 

Dios guarde. 

Sr. Prefecto 

Agustín Matute. 



Bqiúblka peruana. 



Prefecto V Comandante General nombrado ) 
de la Provincia Litoral de Loreto. J 



Moi/obamba¡ Julio 28 de 1860. 



SeSor Sub-prefecto de la Provincia. 

» 

Tengo la satisfacción de acusar recibo de su muy estima- 
ble nota, fecha de hoy en la que se sirve ü. comunicarme el 
feliz resultado que han producido las indicaciones que, con 
motivo de la lectura de los artículos publicados en el '*Co- 
mercio", respecto i la cuestión límites con el Ecuador, el 
Señor Mayor Gastd y yo le hicimos, para que viese U. si en 
el archivo de su cargo existían algunos documentos relati- 
vos al asunto en cuestíon. 

lío dudo pues, que los documentos que ha tenido ü. la 
felicidad de encontrar, según el índice que me acompaña, 
serán bastantes paira acreditar, de una manera incontesta- 
ble, los derechos que tiene el Perú á las Provincias de 
Mainas y Quijos, y la posesión de estas, no interrumpida 
desde 1803. 

Como la cuestión límites que actualmente se ventila con 
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el Ecuador 3s, por su naturaleza, de la mas alta importan- 
cia, creo conveniente que me remita U. cdpias certificadas 
de los documentos que, á su juicio, sean mas interesantes, 
para elevarlos al conocimiento del Supremo Gobierno con 
el referido índice. 

Con este motivo me es muy grato manifestar á U. mis fe- 
licitaciones, porque, mediante la asiduidad con que ha tra- 
bajado buscando los documentos indicados, sus esfuerzos 
hayan sido coronados con el éxito mas feliz en bien de la 
República. 

Dios guarde i U. 



Carlos Tomas Stevenson. 



(Es ccJpia) — Stevenson, 



Uepúbltca {peruano. 



Sub-pre/ectura de la Provincia de Maynas, 



Moyobambaj Julio 30 d¿ 1860. 



Señor Comandante General y Prefecto nombrado de este 
Litoral. 



S, P. 

Al contestar la estimable comunicación de US. de 28 del 
que rije, cuyo contenido me revela el placer que ha expe- 
rimentado el patriótico corazón de US., por* la noticia que 
le tengo comunicada, de haber encontrado importantes do- 
cumentos relativos á la cuestión límites entre el Perú, y el 
Ecuador; me cabe la honra de remitir veinte y dos cdpias 
de los que me han parecido de mayor interés. 

Réstame solo felicitar á US. , porque á la época en que 
debe inaugurarse su mando en la Provincia Litoral, estaba 
reservado tan importante servicio á la Patria, ofreciendo, 
con tan feliz principio, un brillante porvenir, ya que con 
tanto tino y justicia la ha encomendado el Supremo Gobierno 
en manos de US. 



Deseo, pues, como verdadero peruano, tengan los docu- 
mentos el buen éxito que me he propuesto, y que nuestro 
sabio y paternal Gobierno termine favorablemente una cues- 
tión que tantas molestias le tiene causadas, distrayéndolo 
de atenciones mas importantes de la Nación. 

Dios guarde á US. 

Señor Prefecto 

Agustín Matute. 



índice 

De los docamentos relatfros ft la posesk» y Man que Ib tenido y 
tiene el Perü, de la Provincia de Quijos, Canelos y otros puntos, en 
cuestión con el Ecuadoii y que existen en el arcUro orales. 



1803, 

Setiembre 13 — Oficio del Virey de Lima, Marqués de Aviles, al Gober- 
nador de Maynas, remitiéndole copia que autoriza el señor Rába- 
go, de la Keal Cédula de 15 de Julio de 1802, previniéndole á la 
vez la formación de un plano topográfico de la demarcación y limi- 
tes de la Provincia y Obispado, con un itenerario de las entradas 
que haya desde los confines, á todos los pueblos de conversiones 
y hospicios, para según esos datos proceda al nombramiento de 
autoridades subalternas y remita de Lima los auxilios precisos. 

Febrero 19 — Copia de la Beal Céduk de 15 de Julio de 1802, remitida 
por el Presidente de Quito y autorizada por D. Atanasio Olea^ 
escribano de S. H. AUi mismo el Presidente de Quito» Barón de 
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Carondelet, previo acuerdo del Fiscal Iriarte, pone sencilla y ter- 
minantemente el cúmplase, y ordena que se pase á la Real Au- 
diencia una copia legalizada, para que allí conste, quedar segre- 

GAJ)OSDE LA JURISDICCIÓN DE Sü DISTRITO, LOS TERRITORIOS EN ELLA EX- 
PRESADOS : QUE SE COMÜNIQÜB A LOS GOBERNADORES DE MaYNAS Y Qül- 

jos PARA Sü INTELIGENCIA Y cüMPLiMiENTO,y SO tomc Tazon CU las Ca- 
jas Reales para los efectos que puedan convenir en justicia. 

Febrero 22 — Carta del Barón de Carondelet al Gobernador de Maynas 
D. Diego Calvo, felicitándolo por la creación del gobierno de May- 
nas y Quijos, agregados al Yiroinato de Lima, y del arreglo de la» 
Misiones, que tanto trabajo le habían costado. 

Estos dos documentos son enteramente contrarios á 
lo expuesto por el señor D. Antonio Matta, Ministro de 
Relaciones Exteriores del Ecuador, en su nota al señor 
Cavero, Quito 30 de noviembre de 1857 ; pues lejos 
de oponerse y hacer observaciones y reclamos ante S. M. 
por la Real Cédula, la obedece, cumple y acepta, como 
conveniente al servicio del Rey y la Patria. 

Setiembre 6— Oficio del Virey de Lima, trascribiendo al Gobernador de 
Maynas el decreto rccaido á su representación de 12 de Enero úl- 
timo, en el que se ordena que se oficie al señor Obispo de Trnjillo 
y Guardian deOcopa, para que cuiden que los misioneros se resti- 
tuyan á cumplir con su ministerio. Hace ver también que esa su- 
perioridad está muy á la mira de que se cumpla fiel y exactamen- 
te la Real Cédula de 1802, que se tiene comunicada al Goberna- 
dor de Maynas, igualmente que por el Vireiiiato de Santa Féy según el 
aviso que díó éste á aquel de Lima, en carta de Santa Fé, 29 de Marzo 
de J 803. 

Este documento prueba que el Virey de Santa Fé, 
did el pase á la Real Cédula, y aunque no consta haber- 
lo hecho terminantemente, aparece que quedo dado de 
hecho el pase. 

1804. 

• 

Noviembre 19 — Oficio del Yirey de Lima, trascribiendo la orden qaedá 
el Gobernador de Trujillo, en virtud de la representación del Go- 
bernador de Maynas de 12 de Marzo último, para que de las Ca- 
jas Reales de Trujillo se remita el valor del Presupuesto de- la Pro- 
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vincia de Maynas, después de emitido el informe por el Presiden- 
te de Quito. 

Diciembre 12 — Oficio del Gobernador de Quijos, acusando recibo de la 
Cédula de 1802, por la que se segre^ esa provincia del Yireinato 
de Santa Fé. 

1805. 

Enero 15 — Oficia ¿te Trujillp D. Blas de Tabeada, acompañando copia 
de]& escusa del Presidente de Quito, para continuar la remisión del 
• situado á las provincias de May ñas y Quijos de 26 á 27,000 % á que 
asciende anualmente, y que una vez segregadas de tu jurisdicción 
deben hacerse los pagos ó reniegas por el Vireinato de Lima ó la 
Intendencia de Trujillo. 

Mayo 6 — Oficio del Virey de Lima reiterando la orden de la remisión do 
los datos y planos de las provincias, comunicando íl la vez baber 
dado orden á lá Tesorería de Trujillo para que remita el situado 
por Cajamarcay CbacHIipoyas. 

Junio 21 — Oficia de Santa Fé D. Domingo Caicedo, acompañando copia 
del decreto del Virey y vista fiscal recaidos en una representación 
del Grobernador de Maynas, su tenor á la letra — " Excmo. Sr. — 
" El Fiscal en lo Civil dice : que los informes del señor Presiden- 
"te de Quito fueron dirijidos á Y. E. el año de 1801, en que toda- 
" via pertenecía la Provincia de Maynas á este Yireinato ; pero 
" habiéndose desmembrado por Real Cédula de 15 de Julio de 1802, 
"y agregado il el de Lima, parece que ha cesado el motivo con 
" que se conocía en este expediente. Este fué el concepto del Bupe- 
"rior decreto de 5 de Febrero de 1803, por el cual se terminaron 
"otros asuntos de igual clase. Por lo que si Y. E. fuere servido, 
'* podrá mandar, que el presente tenga igual suerte que el segun- 
*' do : mayormente cuando, tanto tiempo que ha trascurrido, no 
" ha reiterado el señor Presidente sus oficios, que esprueba de ha* 
" berse terminado ya el asunto. 

" Santa Fé, Mayo 22 de 1805.— Frías. 

" Como lo dice el señor Fiscal, y avísese al señor Presidente de 
" Quito y al Gobernador de Maynas— Hay una rúbrica — Galvez — 
" Caicedo. " 

Octubre *í — Real Cédula de esta fecha, comunicando al Gobernador de 
Maynas el nombramiento del Obispo señor Rangel, 

Octubre *l — Copia hecha por D. Yicente Joaquín de Matuzana, al pase 
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que dio el lUj al Breve Po&tücio de 28 de Mayo úb 1803, sobre 
la creación del nuevo Obispado de May ñas con loa pueblos que in- 
dica la Real Cédula de 1802, y cuyo pase se dio en Madrid á 14 
de JuliO' de 1803. 

Octubre t — Varias comunicaciones de este mismo año de los goberna- 
dores de Capucuy, Santa Rosa, Ñapo y Canelos, relativas al ser- 
vicio. 

1806. 

Mayo 28 — Oficia de Cumbaya Fr. Pedro Pabla García, Comisario de^ 
Santo C^cio, acompañando algunos documentos relativos al mal 
comportamiento de los Padres Franciscos de Quito, en las misio- 
nes de Majnas y Quijos, que tienen relación con hechos posterio- 
res y dieron lugar á la Real Cédula de 1819, que corrobora en to- 
das sus partes la de 1802 y la de 180^. 

Febrero 24 — Oficia el señor Obispo de Quito al Gobernador de Maynas, 
adjuntándole otros que de la Habana..le dirijo el señor Obispo Ran- 
gel, avisándole su nombramiento y de que pondrá su despacho en 
Jeberos. 

Julio 14 — Oficia el Virey de Lima al Gobernador de Maynas^ ordenán- 
dole que cree fuerza armada en la Provincia, para los destacamen- 
tos de Maynas, Quijos &, en razón de haberse retirado á Quito el 
destacamento creado en Guayaquil en 1 168. 

Setiembre I-— Oficia de Ñapo, D. Juan Miguel Meló, al Gobernador de 
Maynas, comunicándole el nombramiento de Gobernador de Qui- 
jos, que le confirió el Virey de Lima, y se pone á sus órdenes. 

Noviembre 11 — Oficia el señor Abascal, Virey de Lima, ordenando que 
se haga recluta en las provincias de Maynas y Quijos, en virtud 
de que las fuerzas de Quito son necesarias para otras atenciones 
mas urjentes, y de cuya remisión se escusa el Presidente de Quito. 

Diciembre 1- — Oficia el mismo Virey al Gobernador de Maynas, facul- 
tándolo para la compra de vestuario y armamento, y Jos nombra- 
mientos de (^iaMdftd para los deata£aiik6nto6. 

1807. 

Eiero 5 — Oficia de Quito D. Diego Meló, Gobernador propietario de 
Quijos, aeofiandD recibo al GoiNtmador de Maynaa^ dt &a nota de 
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10 do Diciembre último, en la que avisa baber pedido al Yirey de 
Lima, diese otro destino al sobrante de tributos de Quijos, cuyos 
sobrantes fueron para Guayaquil de orden del Presidente de Qui- 
to. Alli mismo dá cuenta de que Mariano Besantes conduce 10,000 
pesos que el Presidente de Quito remite de auxilios á Maynas. 



1808. 



Febrero 20 — Dp Sta, RoFa escribe el Teniente Gobernador D .Miguel Me- 
ló, al Gobernador de Maynas, de que el señor Obispo Rangel, ha- 
biendo llegado á Archidona, con esa fecha concluia la visita, po- 
niendo curas y demarcando los curatos. Que pasaba á, Payamino, 
Ñapo y Napotea. Allí mismo avisa haberle asegurado el Presiden- 
♦ te de Quito, que el Virey de Lima estaba displicente con el Go- 
bernador de Maynas, por haberse negado á proporcionar Mitayos 
á los misioneros. 

Febrero 20 — Edicto del señor Obispo Rangel, para el establecimiento de 
cementerios en Quijos. 

Junio 2 — Oficia el Teniente Gobernador de Yaguas, al Gobernador 
de Maynas, que dos indios y u ríes se dirijen á pedir permiso para 
establecer una población en la quebrada de Yaguas, asociados de 
indios pasees. 

Junio 29 — Pastoral y expediente seguido por el señor Obispo Rangel -en 
Santa Rosa del Ñapo, por haberse opuesto el Gobernador de May- 
nas D. Diego Calvo, á proporcionarle indios y viveros, tomados 
violentamente, como lo habla deseado el Obispo señor Rangel. 

Setiembre 28 — Oficia de Quito D. Diego Meló, refiriéndose al parte del 
Teniente Gobernador de Quijos, dado al Gobernador de Maynas, 
por la mala conducta del Vicario Hidalgo y del Cura Ulloa. 

Octubre 6 — Oficia el Virev de Lima al Gobernador de Mavnas, traseri- 
hiendo el decreto recaido con motivo de la despoblación de Jebe- 
ros y ordena que se separen de las tenencias de gobernación de 
Quijos é Iquitos, á D. Juan y D. Narciso Meló, por ser estos los 
que ocasionaban los desórdenes. 

Diciembre 22 — Oficia de Quito D. Diego Meló, dando cuenta al Gober- 
nador de Maynas, de los abusos y estorsiones cometidos por los 
indios del Bajo Ñapo, que tumultuados dejaron como muerto al 
Teniente Gobernador de Santa Rosa, quien tuvo de fugar á Qui- 
to. Allí mismo avisa de que el señor Obispo trasladó á otros pun- 
tos los pueblos de Payamino y Napotea, v las campanas de Ar- 

4 
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chidona, para el pueblo do Zuño, anexo de Avila: que los sumarios 
levantados por el Obispo, eran solo con el objeto de suprimir las 
gobernaciones del Alto y Bajo Ñapo, quedando reducidas á solo 
los eclesiásticos. 

Diciembre 22 — Oficia el Teniente Gobernador del partido Bajo del Ña- 
po, fechado en Quito, dando parte al Gobernador de Maynas de 
los hechos que menciona el oficio anterior, los que motivaron su 
fupca, con explicación de pormenores importantes para los otros 
sucesos posteriores. 



1809. 

Enero 12 — Dos oficios y un expediente del Vicario de Santa R^a, D- 
Joaquín Ignacio Hidalgo, por los que consta que los indios azota- 
ron cruelmente al Teniente Gobernador de Ñapo D. Juan Meló, 
dentro de la misma iglesia, en presencia del Vicario. 

Setiembre 9 — Oficiad Virey de Lima, señor Abascal, acompañando co- 
pia del oficio pasado al Gobernador de Guayaquil, dando varias 
órdenes para contener los insurrectos de Quito y que los goberna- 
dores de Maynas y Quijos, vigilen los rios Marañon, Ñapo, Curu- 
bay y Putumayo, y avisa que al Virey de Santa Fé se le comuni- 
ca lo mismo. 

Noviembre 23 — Oficia el Virey de Limo, al Gobernador de Maynas, co- 
municando que el de Guayaquil dá parte, de que las tres compa- 
ñías de fasinerosos presidiarios se dirijian á Latacunga y Ambato, 
y p odian tomar la ruta de Maynas, que debe cuidarse con esmero. 



1810. 

Febrero 14 — Oficia el Teniente Gobernador de Iquitos, al Gobernador 
de Maynas, avisándole haber remitido los padrones de ese pueblo 
y el de Nanay. 

Agosto 28 — Oficia el Virey de Lima, comunicando el nombramiento he- 
cho por el Rey á favor de D. Antonio Rafael Alvarez, para Gober- 
nador político y militar de Maynas. 

Julio — Carta importante escrita en Santa Rosa, por Juan Santiago 
Chávez, al Gobernador de Maynas, dando cuenta de varios suce- 
sos acaecidos en el Ñapo, y de haberse hecho titular Gobernador 
íe Quijos, D. Juan Naves por seducciones de Miño, habiendo sido 
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mandado Naves por el Conde Ruiz de Castilla de Quito, para solo 
administrar justicia por facultad concedida por el Yírey de Lima. 
Este hecho de haberse titulado Gobernador de Quijos, lo comprue- 
ban otra carta del Vicario Hidalgo y un expediente seguido por 
Naves del Licenciado Hidalgo, contra Santiago Chavez on 11 de 
Julio del mismo año. 

Setiembre 20 — Oficia Naves de Santa Rosa al Gobernador de Mavnas, 
dándole cuenta de la mala conducta de su cómplice Miño y del 
expediente promovido contra el cura. 

Setiembre 23 — Copia importante de una nota del Gobernador D. Diego 
Meló, datada en Quito, dirijida á Jaan Santiago Chavez, en la que 
se sorprende de que Naves se haya abrogado el título de Gober- 
nador de Quijos que nadie le confirió, puesto que el Conde Ruiz 
de Castilla lo remitió para solo administrar justicia. Allí mismo 
hay otra copia, Quito 23 de Julio, en que el Conde Ruiz de Cas- 
tilla reconviene á Naves, por haberse tomado la libertad de hacer^ 
se nombrar por si mismo Gobernador de Quijos, cuyos títulos no 
le fueron concedidos, y que solo el Virey de Lima pudo habérse- 
los dado. 

Octubre 16 — Oficio del Gobernador de Santa Rosa al de Mavnas sobre 
el mismo asunto. 

Diciembre 5 — Cinco oficios de Santiago Chavez, Teniente Gobernador de 
Santa Rosa, al Gobernador de Maynas, que tratan sobre el mismo 
asunto y tienen relación con los sucesos posteriores. 

Diciembre 27 — Oficia D. José Joaquín León, al Gobernador de Maj^nas, 
dándole cuenta de haberse hecho cargo de la Tenencia Goberna- 
ción de Capucuy y de remitirle los padrones. 



1811. 

Febrero 10 — Oficio del Teniente Gobernador de Andoas, al Gobernador 
de Maynas, avisando que el Teniente Gobernador de Quijos, ha 
fugado para trasportarse á una nación Laparo Jibara, y que remi- 
te el padrón de su pueblo. Esta fuga, según el historial de los acon- 
tecimientos arrojados por los demás documentos, fué sin duda, por 
la entrada de los quiteños en Quijos, de acuerdo con el Goberna- 
dor Meló, que traicionó al Perú entregando Quijos ; pero mas luego 
se hizo la reconquista, en la que fugaron vergonzosamente los qul^ 
teños, y se tomaron muchos prisioneros que fueron remitidos á, 
Moyobamba, asi como los despojos de guerra, pertrechos &, 
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Octubrp 10 — Documento de la Tesorería por algunos gastos hechos en 
el destacamento de Quijos. 



1812. 

Febrero 11 — Copia importante de un expediente relativo á la reconquis- 
ta de Quijos, traicionada alevosamente por el Teniente Goberna- 
dor de Santa Rosa, D. Juan Meló, que estuvo de acuerdo para ello 
con la junta quiteña. 

— Fragmento de una carta del Gobernador de Quijos, que la re^ 
conquistó D. Manuel Fernandez Alvarez, dando cuenta de las me- 
didas adoptadas para la seguridad del territorio. 

— Oficia de Andoas, Narciso Meló, al Gobernador de Maynas, 
dándole cuenta de que los insurjentes de Quito y Santa Fé, han 
entrado en Quijos y Canelos. 

— Carta del cura de Canelos al Gobernador de Maynas, pidién* 
dolé el pago de su dotación y otros asuntos . 

— Dos cartas de diferentes personas, dando cuenta al Goberna- 
dor de Maynas, de que los insurjentes entraron en Quijos, y que 
los pueblos todos quedaron sin gente. 

Estos fragmentos están sin fecha y deben ser poste- 
riores. 

Abril 13 — Decla^^aciones jurada«í tomadas en Jeberos, por el Gobernador 
de Maynas, para esclarecer la traición de Juan Miguel Meló, de la 
entrega de Quijos á la junta quiteña. 

Abril 29 — Oficio del Gobernador de Maynas ú, la junta de guerra, para 
que se resuelva sobre la traición de Meló, y las medidas que deben ' 
adoptarse para combatir á los insurjentes. 

Abril 30 — Oficio de D. Juan Manuel Oyuraste, como miembro de la jun- 
ta, exponiendo su parecer. 

Mayo 2 — Oficio del capitán D. Manuel Fernández Alvarez, sobre el mis- 
mo asunto y de bastante interés. 

Hayo 2 — Oficio del cura de Santa Rosa, Manuel Ascensión Yepes, so- 
bre el mismo asunto, como miembro de la junta. 

Mayo 1" — Oficio de D. Damián Yepes, sobre el mismo asunto, de bastan- 
te interés. 
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Mttyo 9 — Oficio de D. Francisco Benites, relativo á la confiscación y re- 
mate de los bienes del traidor Meló. 

Junio 10 — Oficia el Virey de Lima al Gobernador de Maynas, acusando 
recibo de los partes recibidos sobre los acontecimientos de Quijos, 
resolviendo que D. Manuel Fernandez Alvarez, se baga cargo de 
la Gobernación de Quijos, y se adopten ciertas medidas. 

Julio 2 — Oficio del mismo Virey sobre el mismo asunto, con algunos 
otros pormenores. 

Setiembre 20 — D. Manuel Fernández avisa del Ñapo, haber derrotado 
completamente á los quiteños, y que el cabo 2^ Manuel Renjifo, to- 
mó varios prisioneros en Archidona. 

Diciembre 14 — Carta del mismo Fernández, á D. Juan Manuel Oyaraste, 
dándole varias noticias y avisándole que marcha para Quito, con 
la fuerza de su mando, á atacar á los insurjentes. 

Diciembre 22— Carta del mismo al mismo, dándole aviso de la salida de 
la fuerza para Archidona. 

— Tres documentos de la Tesorería, por los gastos hechos en el 
destacamento de Quijos y en la conducción do prisioneros quiteños 
de Quijos á Moyobamba. 



1813. 



Enero 2. — Oficia D. Manuel Fernández, Gobernador de Quijos, al de 
Maynas, avisándole que el Presidente de Quito D. Toribio Montes 
lo llama con instancia para que vaya con 100 hombres armados y 
combata á los insurrectos. 

Junio 12 — Expediente del soldado Froilan Ruiz, del destacamento de Qui- 
jos, para que se le abonen los gastos hechos de Quito á Quijos. 

Agosto 11 — Oficio del cura de Canelos fray Antonio Prieto, pidiendo el 
pago de sus sueldos, de los que cede al Rey 500 $. 

Diciembre 28 — Oficia el mismo, acusando recibo de la orden que se le dá 
por la licencia concedida á Justo Marchena, para explorar minas 
de oro en la misión de Canelos. 
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1814. 



Majo 2& — Oficio importante del señor Obispo Rangel, al Gobernador de 
Maynas, sobre las misiones de Quijos, Canelos y otras del Ñapo. 

Setiembre 22 — Oficia de Quito D. Manuel Fernández al Gobernador de 
Maynas, sobre varios asuntos importantes á Quijos. 

Noviembre 5 — Oficia de Aguar ico D. Manuel Velasco, al Gobernador de 
Maynas, sobro la propiedad del Perú á la provincia de Quijos; muy 
interesante. 

Diciembre 6 — Oficia D. Este van de Abendaño á D. Manuel Fernández 
Alvarez, por gastos hechos en la expedición de Quijos, en su re- 
conquista. 

1815. 

Abril 28 — Escribe de Suno, D. Manuel Velasco, al Gobernador de May- 
nas, una carta interesante, avisándole que el correjidor de Mocoa 
ha ido para Aguarico, á impedir que ese pueblo y los de las misio- 
nes altas, obedezcan al Gobernador de Maynas. 

Agosto 30 — Oficia de Ñapo D. Manuel Fernández Alvarez, al Goberna- 
dor de Maynas, y acredita el contenido, el dominio no interrumpi- 
do que ha tenido el Perú en la provincia de Quijos. 

Octubre 4 — Oficia el Teniente Gobernador de Capucuy, D. José María 
Renjifo, al Gobernador de Maynas, renunciando el destino 



1817. 

Abril 21 — Oficia el Virey de Lima, señor Pezuela, acusando recibo á D. 
Manuel Fernández Alvarez, en que dá cuenta de haber entregado 
el mando de Gobernador de Quijos, á su sucesor D. Rudecindo del 
Castillo. 

Noviembre 13 — Documento de contabilidad por ISt $, dados al cabo José 
Maria Ortiz, que con tres soldados marcha, en esa fecha, al desta- 
camento de Quijos. 

Diciembre 6 — Oficia Juan Navez, Teniente Gobernador de Barranca^ 
acusando recibo de la orden que se lo comunicó, para que no se 
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bajasen de Pevas los comerciantes que vayan del Ñapo, ni se les 
permita entrar á los Yaguas por perjudiciales. 

Diciembre t — Oficia de Quito D. Juan Ramirez, dandplas gracias al Go- 
bernador de Maynas, por haber nombrado Teniente Gobernador 
de Canelos, á su recomendado D. Tomas Borja. 
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Febrero 8 — Oficio del Yirey Pezuelaal Gobernador de Maynas, acusán- 
dole recibo del parte que dá de estar instruyendo un sumario con- 
tra D. Juan Manuel Oy ararte y otros, por revoltosos. 

Marzo P — D. Juan Ramirez, de Quito, trascribe al Gobernador de Maynas, 
el oficio quo pasa con esa fecha al Yirey del Perú, suplicándolo pres- 
te los auxilios precisos para que D. Manuel González, de San Pe- 
dro, y D.José María Cabezas, hacendados de Barbacoas, descubran 
minas de oro en las montañas de Canelos y Ñapo, para establecer 
su labor bajóla dirección de D. Juan Rivera, con una expedición 
de negros peritos, y hace la misma súplica al Gobernador de May. 
ñas, para que no se oponga y les facilite auxilios. 

Abril 21 — En el libro copiador de este año hay varias notas relativas al 
dominio del Peni en Quijos, y entre otras, una del Gobernador de 
Maynas al Presidente de Quito, diciendo le, que los empleados y 
destacamento do Quijos, han sido siempre socorridos con el pro- 
ducto de la contribución de Quijos. 

Mayo 6 — Oficio del Yirey de Lima al Gobernador de Maynas, para que 
en el acto entregue en la Tesorería dos mil pesos sobrantes de la 
contribución de Quijos. 

— Un documento de contabilidad de pagos hechos de trescien- 
tos noventa y dos pesos al destacamento de Quijos. 



1819. 



Mayo 6 — Oficio del Yirey de Lima, al Gobernador de Quijos, cesante, 
trascribiéndole un auto de la Real Hacienda, por los tributos co- 
brados en Quijos, en los años de 1813, 14, 15 y 16. 

Junio 17 — Oficia de Madrid D. Estévan Yarea, y entre otras cosas dice: 
que el pueblo de Oran se fundó en la boca del Ñapo, para impedir 
la entrada de los portugueses en las misiones altas. 



—20— 

— Documentos de contabilidad por gastos hechos en el desta- 
camento de Quijos. 

1820. 

Enero 24 — Carta del cura de Andoas, al Gobernador de Maynas, que- 
jándose de BUS desgracia?, lo que comprueba que este pueblo no 
ha estado jamas segregado en lo espiritual del Obispado de Maj- 
nas, como se asegura. 

Junio 22 — En oficio de esta fecha acompaña el Vircy de Lima un expe- 
diente en copia, de D. Manuel Martínez, minero que dice ser del 
Ñapo, pidiendo informe al Gobernador de Maynas. 

1823. 

Setiembre 21 — En el libro copiador de correspondencias de este año, hay 
una nota del Gobernador de Maynas, al honorable señor Presiden- 
te D. Pedro Antonio Borgoño, su tenor á la letra : " La provincia 
" de Quijos, dependiente de este Gobierno, y distante de esta ciu- 
" dad como 500 leguas, ha estado mandada siempre por un Go- 
" bernador, y este, por la larga distancia de esta capital, ha reci- 
" bido las órdenes de Lfma por la vía de Quito, por ser mas pron- 
" tala comunicación. Ahora ha llegado á mi noticia que el señor 
" General Sucre, cuando entró en Quito, dio nombramienfo de Go* 
" bernador de dicha provincia á D. Antonio Lemus, y por si acaso 
" el Supremo Gobierno ó ese superior, carezcan de noticias, doy 
" parte para su superior intcüjencia. " 

En este y otros copiadores hasta^solo este año, hay comunica- 
ciones que denotan dominio en Quijos, como dependiente de las 
provincias de Maynas. 

Todos estos datos existen en el archivo de la Sub-prefec- 
tura, y son sacados por el que suscribe, para formar el histo- 
rial de los acontecimientos, como prueba evidente de que so- 
Id al Perú corresponde la propiedad de esos terrenos, y que 
el Ecuador, jamas los ha tenido ni un momento en su poder. 

Moyobamba, Julio 28 de 1860. 

Agustín Matute. 
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FEBRERO 20 DE 1803. 

HttBI* 1 — Kota del Barón de Carondelet, Presidente Superintendente de 
Quito, incluyendo la Real Cédula de 1802, al sefior Gobernador 
de Maynas, para su debido camplimiento. 

FEBRERO 19 DE 1803. 

RilU i — t^al cédula de 1803, remitida por el Barón de Carondelet, 
Presidente Superintendente de Quito, al Gobernador de Maynas 
D. Diego Calvo, al final de la que se encuentra el anUo de oheded^ 
mientoáel dicho Barón, y su decreto de CÚMPLASE, á continua- 
cion del dictamen del Fiscal de esa Presidencia. 

6 
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FEBRERO 22 DE 1803. 

]llB« S — Carta de felicitación de puño y letra del Barón de Carondelet, 
dirijida al señor Comandante General de Majnas D. Diego Calvo, 
con motivo de la agregación de las provincias de Quijos y Maynas 
al Yireinato de Lima. 

SETIEMBRE 6 DE 1803. 

NuBi 4 — Oficio del Virey de Lima, Marqués de Aviles, trascribiendo al 
Gobernador de Maynas el decreto recaído sobre su representación 
de 12 de Enero de 1803, y en que hace referencia ala Cédula de 
1802 ; que dice haberle sido comunicada igualmente por el Yirey 
de Santa Fé. 

SETIEMBRE 13 DE 1803. 

NlUllt 6 — Oficia el Marqués de Aviles, al Gobernador de Maynas, para 
que tome posesión del nuevo gobierno, á cuyo efecto le ineluye la 
Real Cédula de 1802 y ordena que le suministre los datos necesa- 
rios (levantando el plano correspondiente de los límites de ese ter* 
ritorio) para acudir á las necesidades de él. 

DICIEMBRE 12 DE 1804. 

Nn« % — Oficio del Gobernador de Quijos, D. Diego Meló de Portugal, 
pidiendo permiso al Gobernador y Comandante General de May- 
nas, para reparar su quebrantada salud, volviendo á ponerse á sus 
órdenes luego que haya mejorado. 

ENERO 16 DE 1806. 

NlMt 7 — Oficio dirijido por el Intendente de Trujillo D. Vicente Gil de 
Tabeada, al Gobernador y Comandante General de Maynas, in-- 
cluyendo el expediente que se acompaña bajo el número 8. 

4 

NlHI» ft— Expediente seguido por superior orden del Virey de Lima, 
Marqués de Aviles, fecha 19 de Noviembre de 1804, para ver mo- 
dos de proporcionar á la recien erejida Gobernación de Maynas, 
de las cajas reales de Trujillo, los situados necesarios para su sos- 
tenimiento con motivo de haberse escusado de proporcionarlos el 
Presidente de Quito, en virtud de haberse separado esta parte del 
territorio del Vireinato de Santa Fé. 
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JUNIO 21 1805. 

Bílinii 9 — Oficio de D. Domingo Caicedo al Gobernador do Maynas, acom- 
pañando el decreto del Virey de Santa Fé que aparece bajo el nú- 
mero 10. 

Num. 10— Decreto del Virey de Santa Fé, fecha del 29 de Mayo de 1805, 
motivado por el reclamo interpuesto por el Gobernador y Coman- 
dante General de Maynas, quejándose de que el Presidente de 
Quito trataba de privarle de las facultades que le competían en su 
Gobierno. 

JULIO 14 DE 1806. 

Nlim. 11 — Oficio del Virey de Lima, Marqués de Aviles, al Gobernador 
de Maynas, ordenándole la creación de fuerza armada para los des- 
tacamentos de Maynas (y Quijos) en razón de haberse retirado á 
Quito el destacamento creado en Guayaquil en 1168. 

SETIEMBRE 1.^ DE 1806. 

Nu. lir-^ Oficio del Ñapo, de D. Juan Miguel Meló, (hijo del Goberna- 
dor D. Diego Meló) al Gobernador y Comandante General D. Die« 
go Calvo, comunicándole el nombramiento de Teniente General de 
Gobernador que le habia conferido el Virey de Lima, y pidiéndo- 
le le impartiese sus superiores órdenes para obedecerlas. 

DICIEMBRE 1.^ DE 1806. 

Rui* íi — • Oficio del Virey de Lima, Abascal, al Gobernador y Coman-* 
dante General de Maynas, facultándole para la compra de vestua- 
rio y armamento, y nombrando los oficiales para los destaca-^ 
mentos. 

ENERO 5 DE 1807. 

Huí* II. — X)ficio de Quito de D Diego Meló de Portugal, propietario 
Gobernador de Quijos, dirijido al Comandante General y Coronel 
de Ingenieros D. Diego Calvo, acusando recibo de su nota de Di- 
ciembre 10 anterior, en la que avisa haber pedido a Virey de Li* 
ma diese otro destino al sobrante de tributos de Quijos. 

OCTUBRE 6 DE 1808. 

Rwn. 15. — Oficio del Virey de Lima, Abascal, al Gobernador y Coman- 
dante General de Maynas, trascribiendo el decreto recaído con 



motivo de la despoblación de Jeveros, en el que ordena se separen 
de las Intendencias gobernaoionea de Quijos é Iquitos, á, D. Juan y 
á D. Narciso Meló, por ser éstos los que ocasionaban desórdenes. 

JULIO 23 DE 1810. 

Nm. 16 — Oficio del Conde Ruiz de Castilla, Presidente de Quito, diri- 
jido á D. Juan Navez, mandado á, Maynas por él, para hacer Jus- 
ticia mientras la ausencia del Gobernador Meló, reconviniéndole 
por haberse titulado Gobernador Interino, no habiéndolo nombrado 
tal, ni pudiendo hacerlo porque esos pueblos dependían del Yirei- 
nato de Lima, y que por consiguiente se abstuviese de cobrar tri- 
butos. 

NOVIEMBRE 5 DE 1815. 

Mm. 17— « Oficio interesante dirijido por el Teniente Gobernador de 
Águarico D. Manuel de Yelasco, al Gobernador y Comandante 
General de Maynas y sus agregados, dándole parte de la usurpa- 
ción de jurisdicción de las autoridades de la Presidencia de Quito 
y de haber hecho los reclamos oportunos. 

MAYO 5 DE 1819* 

fftm. 18 — Oficio interesante del Yirey de Lima^ D. Joaquín de la Pe* 
zuela, al Gobernador cesante de Quijos, D. Manuel Fernández Alva* 
rez, trascribiéndole el auto de la Real Hacienda por los tributos co- 
brados en Quijos en los afioa 181S, 14, 15 y Id. 

MADRID, 17 DE JUNIO DE 1819. 

NU. 1»— REAL CÉDULA ORIGINAL DE FERNANDO VII, tras- 
cribiendo la de 1807, en la que ratifica la de 1802 y manda de nue- 
vo, es decir, por tercera vez, que se cumpla su real voluntad. 

ENERO 2 DE 1816, 

Nui. 20-— Oficio del Yirey de Lima, *' Marqués de la Oonoordia," al Go- 
bernador de Maynas, trascribiendo la real orden en que S. M. 
manda que, hallándose reunidas las atribuciones de los demás mi- 
nisterios en el Yireinato de Lima, sean fielmente cumplidas por 
las diferentes autoridades, todas las órdenes emanadas de él, que 
les sean comunicadas en traslado, por la autoridad principal á 
quien se dirya. 
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JULIO 12 DE 1816. 

Nam. 21. — Oñcio del Yirey de Lima, D. Joaquín de la Pezuela, al Go- 
bernador de Maynas, avisándole haber nombrado Gobernador de 
Quijos, en clase de interino, hasta la resolución de S. M., á D. Bu- 
decindo del Castillo Kenjifo, y que 4^sponga que se posesione do 
dicho cargo. 

MAYO 21 DE 1817. 

Nam. 22 — Orden del Virey de Lima, señor Pezuela, al Gobernador de 
Maynas, para que remita al Gobernador de Quijos, cuatro solda- 
dos y un cabo para que lo auicilien, en el cobro de la contribución 
do naturales. 

Moyobamba, Julio 30 de 1860. 

Carlos T. Stevenson. 



Ntim. 1. 



Por la adjunta Real Cédula, que en testimonio acompaño, se irapondr*^ 
ü. de haberse servido S. M incorporar ese Gobierno y misiones al Virei- 
nato del Perú,"separándolo del de Santa Fé, en los términos que en ollas 
se expresan ; y la comunico á- U. para su inteligencia y cumplimiento. 
Dios guarde á U. muchos años. 

Quito, 20 de Febrero de 1808. 

Firmado. 
Er. Barón de Carondelet. 

Señor Gobernador de Maynas. 



El Sub-prefecto que suscribe, certiñca, que la copia anterior es sacada 
de su original, existente en el archivo de su cargo. 
Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

Agustín Matute. 



Ntim. 2. 

SELLO REAL DE CARLOS IV. PARA 1802 Y 180a 

£1 Rey, Presidente de mi Real Audiencia de la ciudad de Quito pa-- 
ra resolver mi consejo de las Indias el Expediente sobre el Gobierno 
Temporal de las Misiones de Maynas en esa Provincia, pidió informe á 
D. Francisco Requena, Gobernador y Comandante General que fué de 
ellas, y actual Ministro del propio Tribunal, y lo ejecutó en primero de 
Abril de mil setecientos noventa y nueve, remitiéndose á otro que dio con 
fecha de veintinueve de Marzo anterior, acerca de las Misiones del Rio 
Ucayale, en que propuso para el adelantamiento Espiritual y Temporal 
de unas y otras, que, el Gobierno y Comandancia General de Maynas^ sea 
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dependiente del Vireynato de Lima, segregando del de Santa Fé y de la 
Juriíídiccion de esa Real Audiencia todo el Territorio que las compren- 
día, como asi mismo otros terrenos y Misiones confinantes con las pro- 
pias de Maynas existentes par los Rios Xapo, Pfttumaj^o, y Yapura: que 
todas estas misiones se agregan al Colejio de Propaganda Fide de Oco- 
pa, el cual actualmente tiene las que están por los Rios Ucayale, Hualla- 
ga y otros colaterales con Pueblos en las montañas, inmediatos íi estos 
Rios, por ser aquellos misioneros los que mas conserven el fervor de su 
destino: que se erija un Obispado que comprenda todas estas misiones 
reunidas, con otros varios Pueblos y Curatos próximos á ellas que perte^- 
necen á diferentes Diócesis, y pueden ser visitados por este nuevo Pre- 
lado, el cual, podrá prestar por aquellos paisés de montañas, los socoí- 
ros espirituales que no pueden los Misioneros de diferentes relijiones y 
Provincias que las sil ven, los distintos Superiores Regulares de ellas, ni 
los mismos Obispos que en el dia extienden su jurisdicción por aque- 
llos vastos y dilatados territorios poco poblados de cristianos, y en 
que se hallan todavía muchos infieles sin haber entrado desgraciadamen- 
te en el Gremio de la Santa Iglesia. Sobre estos tres puntos informó el 
dicho Ministro Requena, se hallaban las Misiones de Maynas en el mayor 
deterioro, y que solo podían adelantarse estando dependientes del Vi- 
reynato de Lima, desde donde podrían ser mas pronto auxiliadas, mejor 
defendidas y fomentarse algún comercio por ser accesibles todo el año 
los caminos de aquella ciudad á los embarcaderos de Jaén, Moyobamba, 
Lamas, Playa grande y otros puertos, todos en distintos Rios que dan 
entrada á todas aquellas Misiones, siendo el temperamento de ellas muy 
análogo con el que se experimenta en los Valles de la costa,, al norte de 
aquella Capital. Expuso también era muy preciso que los Misioneros de 
toda aquella Gobernación y de los países que debía comprender el nue- 
vo Obispado, fuesen de un solo instituto y de una sola Provincia con 
verdadera vocación para propagar el Evangelio, y que sirviendo los del 
Colejio de Ocopa las Misiones de los Ríos Tluallaga y Ucayale, seria muy 
conveniente se encargase también de todas las demás que proponía incor- 
porar bajo de la misma nueva Diócesis de conformidad que todos los pue- 
blos que á esta se le asignasen, fuesen servidos por los expresados Misio- 
neros de Ocopa y tuviesen estos varios curatos y hospicios á la entrada 
de las montañas por diferentes caminos en que poder descansar y 
recojerse en sus incursiones relijiosas; íiltiniamente, informó el mis- 
mo Ministro que, por la conveniencia de confrontar en cuanto fuese 
posible la ostensión militar de la Comandancia General de Maynas con 
la Espiritual del nuevo Obispado, debia este dilatarse no solo por el Rio 
Marañen abajo hasta las fronteras de las Colonias Portuguesas, sino tam* 
bien por los demás Rios • que en aquel desembocan y atraviesan todo 
aquel bajo y dilatado país de uniforme temperamento , transitable por Ik 
navegación de sus aguas, estendiéndose también su jurisdicción á otros 
Curatos que están á poca distancia de los Rios, con corto y fácil camino 
de montaña, intermedio á los cuales por la situación en que se hallan, 



—29— 

nunca los han visitado sus respectivos prelados diocesanos á que perte- 
necen. Visto en el referido mi consejo pleno do Indias y examinado coií 
la detención que exijo asunto de tanta gravedad, el circunstaciado infor- 
me de Don Francisco Requona con cuanto en él mas expuso, muv deta- 
lladamente, sobro otros particulares, dignos de la mayor reflexión lo in- 
formado también por la Contaduría General y lo que dijeron mis Fisca- 
les, me hizo presente en consulta do veínticho de Marzo y siete de Diciem- 
bre do mil ochocientos uno, su dictamen y aviniéndome conformado con él, 
he resuelto se tonga por segregado del Vireynato de Santa Fé y de esa 
Provincia, y agregado al Yireinato de Lima, el Gobierno y Comandan- 
cia General de Maynas, con los Pueblos del Gobierno de Quijos, excepto 
el de Papallacta por estar todos ellos íi las orillas del Rio Ñapo ó "en sus 
inmediaciones, estendiéndose la nueva Comandancia General, no solo 
por el Rio Marañen abajo, hasta las fronteras de las Colonias Portugue- 
sas, sino también por todos los demás Rios que entran al mismo Mara- 
ñen por sus márgenes septentrional y meridional, como son Morona, una- 
llaga, Pastaza, Ucayale, Ñapo, Yavari, Putumayo, Yapura y otros me- 
nos considerables, hasta el paraje en que estos mismos por sus saltos y 
raudales inaccesibles no pueden ser navegable?; debiendo quedar tam- 
bién <á la misma Comandancia General los pueblos do Lamas y Moyo- 
bamba para confrontar en lo posible la Jurisdicción Eclesiástica y mili- 
tar de aquellos territorios, á cuyo fin os mando que quedando, como que- 
dan agregados, los Gobiernos de Maynas y Quijos, á cuyo fin es mi vo- 
luntad que queden, como deben quedar, agregados los Gobiernos de 
Maynas y Quijos excepto el pueblo de Papallacta al Vireynato de Lima 
y segregados de la Jurisdicción de esa mi Real Audiencia. Así mismo 
he resuelto poner todos esos Pueblos y Misiones reunidas, á cargo del 
Colejio Apostólico de Santa Rosa de Ocopa del Arzobispado de Lima, y 
que luego que les estén encomendadas las doctrinas de todos los Pue- 
blos que comprende la Jurisdicción designada á la expresada Comandan- 
cia General y nuevo Obispado de Misiones, que tengo determinado se 
erija, disponga mi Vircy de Lima, que por mis reales cajas mas inmedia- 
tas, se satisfaga sin demora, á cada relijioso misionero de los que efecti- 
vamente se encargasen de los Pueblos, igual sinodo al que se contribuyo á 
los empleados en las antiguas, que están á cargo del ipismo Colejio. Que 
teniendo este, como tiene facultad de admitir en su gremio á los Relijiosos 
de la Provincia, del mismo orden de San Francisco, que quieran dedi* 
carse á la propagación de la fé, aliste desde luego á todos los que la so- 
liciten, con verdadera vocación y sean aptos para el Ministerio Apostó- 
lico, prefiriendo á loa que se hallan en actual ejercicio, de los que pasa- 
ron á esa Provincia con este preciso destino y hayan acreditado su celo 
por la conservación de los almas que les han sido encomendadas, sin que 
paedaai separarse de sus respectivas reducciones en el caso de no que- 
rer incorporarse en el Colejio, hasta que este pueda proveerlas do Misio- 
neros idóneoa Que afín de que haya siempre los necesarios para las ya 
fundadas y para las que puedan fundarse de nuevo en aquella dilatada 

8 
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míes, disponga el Yirey de Lima que, si no tuviere noviciado el expresa- 
do Colejio de Ocopa, lo ponga precisamente, y admita en él á todos lo» 
Españoles. Europeos ó Americanos que con verdadera vocación quieran 
entrar de novicios, con la precisa circunstancia de pasar ala predicación 
evangélica, siempre que el prelado los destine á ello, por cuyo medio ha- 
brá un plantel de operarios de virtud y educación cual se requiere para 
las misiones, sin tener que ocurrir á colectarlos én las Provincias de es- 
tos mis reinos. También he resuelto se erijan hospicios para los Misio- 
neros dependientes del Colejio de Ocopa en Chachapoyas y Tarma y que 
el Convento de la Observancia que existe en Huánuco se agregue al 
enunciado Colejio, para el servicio de las Misiones, cuyos hospicios son 
muy necesarios á los Relijiosos, como lo informó D. Francisco Roqueña^ 
para las entradas y salidas, recuperar la salud, y acostumbrarse á los 
alimentos y ardiente temperamento de aquellos bajos y montuosos paí- 
ses que bañan los Rios Marañon, Huallága, Ucayale, Ñapo y otros que 
corren por aquellas profundas é interminables llanuras; y con este mismo 
fin, he determinado se entregue á la mayor brevedad á dicho Colejio de 
Santa Rosa de Ocopa los Curatos de Lamas y Moyobamba para quo 
tengan los Misioneros mas auxilios y faciliten la llegada á los embarca- 
deros inmediatos á los Ríos Huallága y Marañon, conservando y manto- 
niendo los mismos Misioneros para sus entradas, desde Huánuco á los 
pueblos de Playa Grande, Cuchero y Mayro, que dan pasaá las cabeco* 
ras del Rio Huállaga y á las aguas que van al Ucayale, las reducciones 
y pueblos situados en los caminos, que desde dicha ciudad de Huánuco 
hay á los tres referidos puertos, teniendo de este modo varias rutas, para 
que según fueren las estaciones, puedan entrar sin interrupción en los 
dilatados campos que se les encomienda, para extender entre sus habi- 
tantes la íuz del Evangelio. Igualmente he resuelto erijir un Obispado 
en dichas Misiones, sufragáneo del Arzobispado de Lima, á cuj^o fin se ob- 
tendrá de Su Santidad el correspondiente breve, debiendo componerse el 
nuevo Obispado, de todas las conversiones que actualmente sirven los 
Misioneros de Ocopa, por los Rios Huállaga, Ucayale, y por otros cami- 
nos de montañas que sirven de entradas á ellos, y están en la jurisdicción 
del Arzobispado de Lima, de los Curatos de Lamas, Moyobamba y San- 
tiago de las montañas, pertenecientes al Obispado de Trujillo: de todas 
las Misiones de May ñas: de los Curatos de la Provincia de Quijos, ex- 
cepto el de Papallacta: de la Doctrina de Canelos en el Rio Bobonaza, 
servida por Padres Dominicos: de las Misiones de Relijiosos Merced arioR- 
en la parte inferior del Rio Pu tu mayo perteneciente tode al Obispado de 
esa ciudad y á la jurisdicción deesa mi Real Audiencia: y de las Misiones 
situadas en la parte superior del mismo Rio Putumayo y en el Yapura^ 
llamadas de Sucumbios, que estaban á cargo de los Padres Franciscanos 
de Popayan, sin que puedan por esta razón separarse los Eclesiásticos 
Seculares ó Regulares, que sirven todas las referidas Misiones ó Curatos, 
hasta que el nuevo Obispo disponga lo conveniente. Aunque este Prela^ 
do no tiene por ahora Cabildo, ni Iglesia Catedral, puede residir en el 
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Pueblo que mejor le parezca, y mas conviniere para el adelantamiento 
délas Misiones, y según las urjencias que vayan ocurriendo; con todo, 
mientras no hubiere causa que lo impida, puedo fijar su residencia ordi- 
naria en el Pueblo de Jeveros^ por su buena situación en pais abierto, 
por la ventaja de ser su Iglesia la mas decente de todas y la mejor para- 
mentada con rica custodia y vasos sagrados, y con frontal, sagrario, 
candileros, mallas, inciensarios, cruces y varas de palio de plata: por el 
número de sus habitantes de bella índole, y por ser dicho pueblo como el 
centro de las principales Misiones, estando casi á igual distancia de él, 
las últimas de Maynas, que se extienden por el Rio Marañon abajo, como 
las postrimeras que están aguas arriba de los Rios Huállaga y Ucayale, 
que quedan hacia el Sur, teniendo desde el mismo pueblo hacia el Norte, 
los de los Rios Pastaza y Ñapo, quedándole solo las del Putumayo y Ya- 
pura, mas distantes paralas visitas, pudiendo poner para el mejor go- 
bierno de su Obispado, los correspondientes Vicarios en cada uno de es- 
tos diferentes Rios, que son los mas considerables de aquellas varias Mi- 
siones. — Y finalmente, he resuelto que la dotación del. nuevo Prelado sea 
de cuatro mil pesos anuales, situados en mis reales cajas de la Ciudad de 
Lima, por cuenta de mi real Hacienda, como también otros mil pe- 
sos para dos Eclesiásticos Seculares ó Regulares, á quinientos cada uno, 
que han de acompañar al Obispo, como asistentes, y cuyo nombramiento 
y remoción debe quedar por ahora al arbitrio del mismo Prelado, con la 
ob ligación de dar cuenta ó aviso al Superior Gobierno de Lima, en cual- 
quiera de los casos de nombramiento ó remoción, y haciendo constar los 
mismos Eclesiásticos su permanencia en las Misiones, para el efectivo 
cobro de su haber, entrando por ahora en las reales cajas de aquel Yirey- 
nato los diezmos que se recauden en todo el distrito del nuevo Obispado. 
Y oslo participo, para que, como os lo mando, dispongáis tenga el debi-- 
do y puntual cumplimiento la citada mi real determinación, en intelijencia 
de que, para el mismo efecto, se comunica por cédulas y oficio de esta fe-, 
cha á los Yireyes de Lima y Santa Fé, al Comisario General de Indias, 
de la Relijion de San Francisco, al Arzobispo de Lima y á los Obispos, 
de Trujillo y Quito. Y de esta Cédula se tomará razón en la Contaduría 
General del referico mi Consejo y por los Ministros de mi real Hacienda,^ 
en las cajas de esa Ciudad de Ijjma. — Dada en Madrid á quince de Julio^ 

de mil ochocientos y dos. 

YO EL RE Y. 

Por mandado del Rey Nuestro Señor — Silvestre Collar, 

Hay tres rúbricas de los Señores del Real y Supremo Consejo de Indias^ 

RAZÓN. 

Tómese razón en el Departamento Meridional de la Contaduría Ge-« 
neral de las Indias. — Madrid treinta y uno de mil ochocientos y dos. 

Ei« Conde de Casa YALE^'CIA, 



Quito dies y nuere de Febrero de mil ochocientos tres. 
• AUTO DE OBEDECIMIENTO, 

Por recibida la antecedente Real Cédula: obedécese en la forma ordi- 
naria y para tratar de su cumplimiento. — Yista al Señor Fiscal. 

Carondelet. Olía. 

YISTA DEL SEÑOR FISCAL. 

Señor Presidente Superintendente. 

El Fiscal dice: que teniendo Vue-Señoría obedecida esta Real Cédu- 
la, fecha en Madrid á quince de Julio de mil ochocientos dos, puede man- 
dar se guarde, cumpla y ejecute: pasándose á la Real Audiencia una co- 
pia legalizada para que allí conste quedar segregados de la jurisdicción 
de su distrito los territorios en ella expresados: y comunicándose íi los 
Gobernadores de Maynas y Quijos para su intelijencia y cumplimiento: 
j que se tome razón en Cajas Reales para los efectos que puedan con- 
venir en justicia. 

Quito y Febrero diez y nueve de mil ochocientos tres. 

Iriarte. 

» 

DECRETO. 

Quito diez y nueve de Febrero de mil odhocientos tres. 

Como parece al Señor Fiscal. 

Carondelet. Olea. 

Testuado — ^los — no vale — Una rúbrica. 

De oficio. 

Es fiel copia de su orijinal á que, en lo necesario, me remito. Quito 
y Febrero diez y nueve de mil ochocientos y tres años. 

Firmado — Atanasio Olea. — Escribano de S. M., Interino de Cá- 
mara y de Gobierno. 

Jeveros 15 de Agosto de 1803. 

Por recibida en este dia la antecedente Real Cédula, obedécese en 



la forma ordinaria 7 para bu cumplimiento, publíquese en la forma acos- 
tumbrada. 



mm^^^M^^f^ 



El Infrascrito Subprefecto de esta Provincia certifico: que lo ante- 
rior, es fiel copia de la trascripción orijinal que existe en el archivo de 
mi eargo al que me remito. 

Mojobttfaba, Jnlio 29 d« 1860. 
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Nlini. 3. 



Quito 22 de Pebriro de 1^03. 

Mi estimado Comandante Genera! y señor: 

Después de entregados los pliegos al portador, llegó el correo con la 
noticia que le comunico á TJ. de oficio, y sabiendo que habia demorado su 
salida, me valgo del mismo para darle la enhorabuena, tanto de la erec- 
ción de ese gobierno (al que se reúne el de Quijos) en Comandancia Ge- 
neral y Obispado dependientes de Lima, como del arreglo de esas misio- 
nes que tanto le han dado que hacer, celebraré que le proroguen en ese man- 
do y que consiga TJ. todas las satisfacciones y ventajas que le dSea su 
mas atento y seguro servidor Q. S. M. B. 

El Barón de Carondelet. 
Señor D. Diego Calvx). 



El infrascrito Sub-prefecto de esta provincia certifica : que el anterior 
contenido es copia fiel y exacta del original existente en el archivo de su 
cargo. 

Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

Agustín Matute. 



.. .1 ■ 3 4* 



Nüm. 4. 



Sobre la representación de U. de 12 de Enero último, he proveído el 
decreto que sigue y le trascribo para su gobierno y en contestación, des- 
pués de haber librado las órdenes que en él se indican. 

"Visto este expediente, con lo expuesto por el Sr. Fiscal: saqúese por mi 
Secretaría de Cámara copia certificada de la carta del Gobernador de May- 
nas nuevamente agregado á este Virenato, y pásense con ella los oficios que 
corresponden al Illmo. Sr. Obispo de la Santa Iglesia Catedral, de Truji- 
11o, y al Padre Guardian del Colegio de Ocopa, previniéndoles libren 
cuantas providencias consideren oportunas A precaver que los padres mi* 
sioneros destinados á aquel territorio, se retiren á él, á cumplir con los de- 
beres de su ministerio apostólico, sin que por ningún pretesto, título ni 
motivo se les abrigue ni preste acojida en el distrito del obispado, y mu- 
cho menos en el expresado Colegio, pues han de residir precisamente en 
las misiones á que son destinados, haciendo con este objeto que en caso 
de presentarse se detengan y aseguren sus personas á disposición del ci- 
tado Gobernador, al que darán inmediatamente parte para que use de Ios- 
medios y arbitrios concernientes ásu reducción; contestándose con inser- 
cion de este decreto al mismo Gobernador su oficio de 12 de Enero de este 
año, para su inteligencia, y la de que por esta superioridad se está muy á 
la mira de prestar cuantos auxilios se consideren precisos al mas exacto 
cumplimiento, de lo que S. M. tiene resuelto en Real Cédula de 1802, que 
se le tiene comunicada igualmente que por el Excmo. Sr. Virey de Santa 
Fé, según lo avisa en carta de 29 de Marzo de esto año. " 

• Dios guarde á XJ. muchos años. 

Lima á 6 de Setiembre de 1803 — Firmado, 

El Marques db Aviles. 

Señor D. Diego Calvo, Gobernador de Maynas. 
Jeberos. 



El infrascrito Sub-prefecto de esta provincia, certifica : ser copia fiel y 
exacta del original que existe en esta Sub-prefectura, en el archivo de 
mi cargo . 

Moyobamba, Julio 29 do 1860. 

Agustín Matute' 



■ti'-O 
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Resuelta por S. M. la agregación de esa Provincia y Gobierno de May- 
nas á este Superior Gobierno en el modo que explica la Real Cédula de 
15 de Julio de 1802 de que incluyo á U. copia certificada, es ya consi- 
guiente tratar de su cumplimiento y de que se realicen los justos objetos , 
que la han motivado. 

Para ello es de precisa necesidad que U. me dé cuenta de todos los 
auxilios que considere precisos asi para el adelantamiento y conservación 
de los pueblos y misiones establecidas, como para la seguridad del distri- 
to de su mando. Conviene también que por personas do inteligencia y 
conocimientos prácticos, haga U. levantar un plano topognáñco de la de- 
marcación y límites de ese Gobierno y Obispado nuevamente erijido, con 
un itinerario de las entradas que haya desde los confines de este Vireina- 
to á todos los pueblos de conversiones, curatos y hospicios de que se en- 
carga la citada Real Cédula, y que me lo remita á la posible brevedad 
para proceder en su vista al nombramiento de los cabos, subalternos y 
tenientes de ese Gobierno que se conceptúen necesarios, según la situa- 
ción de los pueblos y sus distancias, tanto para administración de justi- 
cia, como para defensa de las fronteras. A todo lo cual puede IT. agre- 
gar aquellas noticias y relaciones que considere propias de mi conoci- 
miento y necesarias para preparar y expedir las providencias que con- 
vengan. 

Dios guarde á U. muchos años. 

Lima, 13 de Setiembre de 1803. • 

Firmado — El Marques de Aviles. 

Señor Gobernador de Maynas. 



Sigue la Real Cédula á que se refiere y que aparece adjunta en el ori^ 
ginal. 



El infrascrito Subprefecto de esta Provincia, certifico : que esta es fiel 
copia del original existente en el archivo de mi cargo. 

Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

Agustín Matute. 



Ntim. «• 



Señor Gobernador j Comandante General. 

H« recibido e\ oficio de US. de 14 de Agosto del presente «ño, quedan* 
do inteligenciado en los puntos que en él se contienen, eorrelati«^o8 al 
buen régimen de esta provincia, y por lo que toca á D. Antonio Lémus, 
soIo espera dar laruelta á la provincia, para cobrar lo que le deben, que 
los demás los haré saber á ios indios gobernadores, en cumplimiento de 
mi obligación, aunque estoy evidenciado que mientras que este gobierno 
no tenga algún apoyo en qué afianzar su autoridad, serán infructuosas 
todas las providencias que se dicten para su buen establecimiento. 

A principios de este ano, se sirvió US. mandarme retuviese en mi po- 
der los intereses de la Real Hacienda, hasta que lo resuelva el Excmo. 
Sr. Yirey del Reino: estoes ímpracticablej á causa de que las pitas [que 
es el principal ramo] están ex puestas aun total deterioro, por el mal tem- 
peramento, insectos y plaga de ratones que las despedazan, como me ha 
sucedido con unas tantas libras que hasta la fecha tengo que reponer ; 
por cuya C4iusa he premeditado el perjuicio que se sigue á la Rval Ha. 
cienda y he resuelto remitirlas á las Cajas 'Reales de Quito, áque esos se- 
ñares ministros la expendan de cuenta del Rey ; supuesto de que de las 
mismas Reales Cajas es proveída esa expedición y tenencia general, de 
acuerdo con los Excmos. Sres. Vireyes de Lima y Santa Fé, según se me 
comunica por la Comandancia General. 

Aco'mpaño á US. un tanto de la real orden de 14 de Junio, digo 16 de 
Febrero de 1800, en que S. M. se sirvió conceder permiso á los emplea- 
dos en Real Hacienda, para que puedan comerciar siempre que no ten- 
gan renta fija, y solo la asignación de un tanto por ciento, por el ramo 
que esté á su cargo, como sucede en este gobierno por el de tributos. 

Igualmente incluyo á US. el estado general de las gentes de que se 
componen en esta provincia, aunque desde su conclusión á esta parte, es 
considerable el número de los muertos, el que no he podido saber á pun- 
to fijo hasta el día, especialmente el curato de Avila, que es el mas extenso 
íl causa de que su cura se fué á Quito, dando orden en los pueblos, de que 
no Falíeran del monte hasta su regreso, el que hasta el acto no se ha ve- 
rificado, Y aunque antes se le pidió razón de oficio, acerca de los feligre- 
ses de ambos sexos y edades de su beneficio ; contestó el* que incluyo á 
US. para que se sirva devolvérmelo ; pues aquí no conocen otra jurisdic- 
ción que la de su voluntad, sin que obste cuantas reconvenciones políti- 
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cflS y sagaces se corran acercarle su reforma, que en esto particular bas- 
tantemeute me be insinuado con IJS. en mis anteriores. 

El contador y gobernador do tributos de Quito D. Mauricio de Ecba- 
nique, me ba instado, por repitidus oficio.^, á que salga á n ndir la cuenta 
de este ramo del año de 1802, y por otra parte mi quebrantada salud 
exige pronto reparo, y acabándome de (escribir mi apoderado, por otra 
parte que veré de muy tarde en tarde, ius providencias del Excmo. Sr. 
Virey del Reino, se me hace forzoso suplicar á US. que dispensándome, 
me dó su permiso, que luego que haya rendido mi cuenta y reparado de 
la salud, volveré al cumplimiento de mi obligación, y dejo al Teniente 
General de esta provincia en el entretanto, para todo cuanto ocurra y 
US. se sirva mandar 

Al conductor del situado, D. Mariano Basantes, le be dado todos los 
auxilios necesarios para el seguro tra-porte de la cantidad de diez y seiff 
mil pesos que conduce con un cabo y dos soldados, habiendo hecho abrir 
el camino de Guja, para evitar los raudales y peligros de este rio. 

Nuestro Señor guarde la vida de US. muchos. 

Ñapo y Diciembre 12 de 1804. 

Diego Meló de Poutügal. 



Es copia de su original existente en el archivo de la Su b' prefectura 
y archivo de mi cargo, al que me remito en caso preciso. 

Movobamba, Jubo 29 de 1860. 

Agustín Matute. 



IVum. 7. 



La adjunta cópiá. en fbjas cuatro íiüles, lo es ú la letra dé cuanto seSa 

óbrtido, por consecuencia de la superior orden dé 19 de Noviembre iVlti- 

mo del año próximo pasado, qde está por cabeza. Y aunque antes de ella 

ya se babia hecho á la misma superioridad la cons'ulta correspondiente, 

ti los recursos encaminados ilesta capital por las poblaciones que han (íe 

desmembrarse de su provincia, y por la ninguna noticia que se teñía, yá 

htt venido la Real Cédula que en su oportunidad debió comunicarse y 

que se echaba menos, En esta virtud y en la de cuanto instruya dicha 

<^6piB, puede Ü. adoptar lo mas conveniente á- su situación, fticultéídcís y 
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arbitrios para que par este gobierno se facHitea los luejores cunyplimieiv 
tos de cuanto hasta el prosentese lo ha prevenido, y que en adelante so 
prevenga por la misma superioridad. 

Dios guarde á U. muchos años. 

Trujillo, Enero 15 de 1805. 

Vicente Gil de Taboada. 

Sr. Gobernador Teniente Coronel D. Diego Calvo. 



Je veros y Febrero de 1805. 

Por recibido er* este día, y para mayor brevedad en el despacho, p;ise- 
»e original este expandiente, al señor Veedor Pagador General, para que- 
en su vista exponga lo que se le ofrezca. 

Calvo. 



El infrascrito, Sub-prefecto de esta provincia, certifica: que el anterior 
contenido es fiel copia del original existente en el archivo de su cargo. 



Movobamba, Julio 29 de 1860. 



Agustín Matute 



Núm. 8. 



COPIA DE LA SUPERIOR ORDEN. 

Agregado al Distrito de este Viroynato el Gobierno de Maynas, se 
suspendió el situado con que era auxiliada la expedición de limites en el 
Marañon por la Tesorería de las cajas de Quito obligada á su contribu- 
ción. Con este motivo el Gobernador y Comisario de la expedición Don 
Diego Calvo poli(jitó la continuación; pero ignorándose en este Gobierno 
todo lo concerniente á este negocio, encargué al Señor Intendente de 
Quito me instruyese de ello, y continuase el referido situado, hasta que 
con conocimiento de causa pudiese hacerlo la Real Hacienda de este 
Reyno. Las resultas han sido las que verá US. por la adjunta copia, en 
que explicándose las cantidades á que asciende anualmente el situado de 
U expedición y sus últimas remesas, se apunta la escusa de continuarlo; 
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con que conformado el dicho Seño r Presidonte de Quito, me pone en la 
urjencia de atender inmediatamente á aquel establecimierílo del modo 
mas pronto y capaz de ocurrir á la necesidad en que es fiíctiüle se halle 
por la suspensión del Situado. Ningún arbitrio mas oportuno que el de 
las cajas de Tnijillo por his que y por la vía de Moyobamba pueden re- 
mitirse con mas prontitud los caudales necesarios al intento. Así lo he 
determinado y prevengo ú, US. para su ejecución. La asignación anual 
debe arreglarse á lo que expresan los Ministros de Quito en el informe 
que contiene la copia que incluyo para noticia de US. y para que pueda 
arreglar sus providencias, dando los avisos oportunos al Gobernador de 
Maynas, á íin de que todo tenga efecto en los términos mas seguros y 
prontos que exige la gravedad del asunto, que encomiendo á US. con 
particular encargo. 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima diez y nueve de Noviembre 
de mil ochocientos cuatro. 

El Marques de Aviles. 

Sr. Gobernador Intendente de Jeveros. 



COPIA DEL INFORME DE LOS MINISTROS DE LA REAL 

HACIENDA DE QUITO. 

Sr. Presidente y Superintendente Subdelegado. 

Los Ministros de la Roal Hacienda informan á US. en obedecimien- 
to del decreto proveido íi continuación del oficio que se le ha dirijido por 
el Excmo. Sr. Virey de Lima, con fecha ocho de Mayo último: que el 
gasto de la cuarta partida de división de limites en el Marañon según el 
estado en que ha estado la expedición, desde que se establecieron los in- 
dividuos de ella en el pueblo de Jeveros donde existen, puedo consistir 
sobre poco mas ó menos, cada año, en veinti.^eis ó veintisiete mil pesos, 
inclusa en esta cantidad la de dos mil setecientos setenta pesos dos rea- 
les, que disfruta el Gobernador de la Provincia que es el primer Comisa- 
rio de la partida, bajo cuyo cálculo se han hecho en estos últimos tiem- 
pos las remisiones de caudales de esta Tesorería, con rebajado lo que 
han importado las consignaciones luchas de sus sueldos por algunos em- 
pleados de la caja de la pxpedieion para percibir el dinero en estas, y de 
las asignaciones que otros han heclio á sus familias residentes en esta 
ciudad, habiéndose verificado la última remesa en tres de Junio de mil 
ochocientos uno, en solo la cantidad de veinte mil pesos, habida conside- 
ración <i que en fin del anterior de mil ochocientos, quedaron de existen- 
cia en dicha caja para los gastos de dicho ano, veintiún mil noventa y 
nueve pesos siete y medio reales, con los cuales, y con las consignacio- 
nes que allí se ejecutan se estimó habría caudal suficiente para ocurrir .i, 



—40— 

Í09 gastos de oquol oño y el de ochuciontos dos, con oigan re.«ídt?o pan* 
el dt; ochuciAtOá tres on í\\iv C()rrt*sj)ondin se hicirst' otra n-niosii, lo cual 
»o sjo verilicó, porque obedeoida en 19 dt* tVbrero la Real Cédula t!e lá 
de Julio d(! IhOá, cu que S. M. se di<rn6 agregar iil Yiroinato de Lima el 
Ooliierrio y CouiisHfiu General de Maynas con los pueblos del Gobierno 
de Quijos, se consideró, se contribuiría del Krurio de aquel Keino, los 
caudales necesiirios pura auxilio de la citada expedición. En la actuali- 
dad no se presentan otros á aquella partida que el del dint-ro; porque 
ann(|ue por el año ilo 17TS en que tuvo princip'c» la expedición, se facili- 
taron de esta Tesorería cuantos efectos v víveres se estimaron necesa- 
rios, se hacían después las provisiones, parte d»» ellas del Grnn Para, y 
parte de la Provmeia de Jiien, hasta que retirada al pueblo de Jevuos 
en la M^^iou alta de Mavnas, acordó el actual coníisario se hiciesen los 
acopios en M(\vobamba, pe-suadido :i que eran uías prontos por aípiella 
parte, según se practica de presente: di' lo (¡ne se deduce, que será me- 
nos arriesirada la reunión «leeaulales por la misma ruta de Ai lyobam- 
ba, si el Excmo. Sr. Virev d(í Lim.i se sirve conniniear su ni¡»eiior or- 
den á las cajas de TrujiMo para que de aqu» I Krano se hagan estos gastos. 
Lo:^ Ministros informantes se hacen cargo de q\i<' ts v( nta'osisima 
la necesidad de auxiliar con algunos caudales la caja de expedición, para 
que se atienda á los mas prontos gasto-, pero deben hacer prcj-ente á 
US. que es de ninguna consideración el tiempo que puede a(ieh^nt»r^e, 
si se atiende á las diíícultades que hay que >Mperar en el tránsito por 
tierra de esta ciudad al puerto de Ñapo; cuyo camino las ofrece muy ar- 
duas en la presente estación, que es la í\v\ mas recio invierno in la 
Montuna, apronto de balsas para bajar este Rio, y proporción de buque 
de seguridad para subir el del Marañon, á que se ujircga que desmínibra- 
do este Erario en circunstancias en que no cuenta con los caudales de 
Guayaquil, que engrosan conAiderablenu'níe his situaciones que de esta» 
cajas se remiten á las de Cartajena, será menos la remesa del presente 
año, quizá con mayor perjuicio del servicio del Rey , si se desatien- 
den las urjencias de aquella interesante plaza, cuya consideración pa- 
rece exije, se dé cuenta de todo al Excmo. Sr. Virey del Rey no, pa- 
ra que su inmediata superioridad resu<lva lo que estime por conve- 
niente; como si US. lo juzga conforme, podrá ejecutarlo, ó resolver lo 
que sea de su superior agrado. 

Contaduría de Quito y Junio 7 de 1804. 

Juan Bkrnabdino Delgado y Guzmak.— Gabriel Fers'andez de Uriin'a. 



DECRETO. 
Quito 7 de Junio de 1804. 

Vista al Señor Fiscal 

Carokdelet. 
Ante riai-Losji. 



: I 
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VISTA FISCAL. 

Señor Presidente Superintendente. 
El Fiscal dice, puede US. mandar se remita este expediente á ia Su- 
perintendencia General, para su resolución, como exponen los oficiales rea 
les, cuyo informe reproduce; pero entretanto para que el Excmo. Sefior 
Virej de Lima con conocimiento de las dificultades que ofrece el auxilio 
que pide, y la poca ó ninguna ventaja que de di puede resultar, tome 
oportunamente las pjedidas que su justificación tuviese por conveniente, 
le parece puede US. mandar que con testimonio del citado informe y de 
la providencia que dictare, se conteste á dicho Excmo. Señor Yirey el re- 
cibo de su oficio de 8 de Mayo próximo pasado, y la necesidad de espe" 
rarse la resolución de la Superintendencia General del Reino 

Quito, Junio 11 de 1804. 

Iriarte. 



DECRETO . 
Quito, Junio J 2 de 1S04. 

Como parece al Señor Fiscal, saqúese testimonio del expediente, y 
póngase corriente en Secretaría para el presente corr«o. 

CiRONDELET. 

Ante mí — Losa. 

Es fiel copia del informe de los Señores Oficiales Reales de estas ca- 
jas, y vista del Señor Fiscal que obra en el expediente seguido sobre la 
maieria, á que en lo necesario me renúto. En cuya fd lo firmo, en Quito y 
Junio 18 de 1804. 

Ignacio de Losa — Escribano de S. M, de Real Hacienda y Superin- 
tendente. 

Es copia, aeí lo certifico. 

Simón Rabago. 



DECRETO. 
TrujtUo, Diciembre l^ 4e 1804. 

Guárdese y eúo^plase ]^ «luperior orden que wtece^e, coja jurpeglo á 

la copia que se íBeluye^ y tím exabargo de no tenerse en este Gobierno é 

Latedüdencia intítruice^ioA ni noticia aJguaa, relatás^a á esle nogocio, y ein 

perjuicio de la cen&UiUia hecha aa tes de ahora al Excmo. Señor Virrey, 

ao^rcadel establecijiiiento del Gobierno de MaynaiS; pásese origiaij este 

expediente á los Señores Ministroe principales ^le Real Sa^cjieada, par» 

q«e tomando tso^oü 4e ^1, h teng^an presente y <>uinpla& en eu op<9riUAÍ* 
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dad la provisión y remesa de los caudales que se señalan para el socorro 
de la expedición de límites del Marañon, y fecho, devuelto que sea á la 
Secretaria, agregúese copia de la citada consulta, y fórmese un expedien- 
te para todas las ocurrencias subsecuentes, y común icclndose dicha su- 
perior orden al Señor Gobernador de Maynas Don Diego Calvo en el in- 
mediato correo con copia de ella, espérese su conteistacion para acordar 
el tiempo, medios y forma en que hayan de prestarse dichos socorros y 
contéstese dando cuenta á S. E. de esta providencia. 

Gil — Una rúbrica del Señor Asesor General. 



OTRA SUPERIOR ORDEN. 

Después de lo que advertí X US. en 19 del presente, sobre caudales 
con que debían esas cajas socorrer la expedición de límites del Marañon, 
he recibido oficio del Señor Presidente de Quito, en que me avisa haber 
mandado aprontar diez y seis mil pesos, y que saldrían en breve para 
aquel destino. Lo prevengo á US. para su gobierno en el particular, en 
inteligencia deque sin embargo de dicho auxilio, queda subsistente mi 
providencia citada, paralo demás que comprende. 

Dios guarde á US. muchos años. 

Lima y Noviembre 21 de 1804. 

El Marques de Aviles. 
Señor Gobernador de Trujillo. 



DECRETO. 

Trujillo, Diciembre F de 1804. 

Agregúese á sus antecedentes,. y córralo mandado con esta fecha. 

Gil. 

INFORME DE LOS SEÑORES MINISTROS 

DE REAL HACIENDA. 

Instruido este Ministerio de Real Hacienda por las SupcrioreK Or- 
denes del Excmo. Señor Yirey Superintendente General do Real Ha- 
cienda, de 19 y 21 de Noviembre del corriente año, y de la copia certifi- 
cada que al primero acompaña, de hi agregación hecha al distrito de este 
Vireynato del Gobierno de Maynas, y suspensión del situado con que 
auxiliábala expedición de los limites del Marafíon, la Tesorería de las ca- 
jas de Quito, obligada anles á su contribución, y de lo que con este moti- 
vo ha pedido el Gobernador y Comisario de dicha expedición, solicitando 
la continuación de aquellos auxilios, como que estos se deben ministrar 
en lo sucesivo por la Tesorería de nuestro cargo, luego que tenga este- 
Gobierno é Intendencia la instrucción necesaria^ y noticia cierta de la 
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cantidad, y tiempos en que se ha de proveer. Para anticipar y prevenir 
la expedición de este negocio con las seguridades y ahorros convenientes, 
son de sentir los Ministros se tome providencia para que los caudales de 
Real Hacienda que correspondan remitirse á e?ta caja, de los partidos 
mas inmediatos al Gobierno nuevamente agregados, se detengan en las 
administraciones ú oficinas de Hacienda de ellos, procedidas las formali- 
dades establecidas para estos casos. Loque rindo el partido de Chacha- 
poyas que es el mas inmediato, son catorce mil ochocientos cincuenta y 
un pesos cinco reales al año, que no cubren las erogaciones indicadas. — 
El de Lambayeque que consideramos, sigue en proximidad al Gobierno 
de Maynas, 3' con facilidad de proveerle, dá de tributos, y tomin veinte y 
ocho mil treinta pesos, masa suficiente para cubrir aquellas atencio- 
nes, según se dá íí entender por el informe de los Ministros de Hacienda 
de Quito. — ^Piura que también es de los partidos inmediatos, rinde anual- 
mente de tributos treinta y cuatro mil* cincuenta y nueve pesos cinco 
reales. — Los fondos de los dos primeros con todos los productos del de 
Cajamarca, no dntran en efeetivo en esta Tesorería por estar destinados 
á la compra de tabacos y sus gastos en las factorías de Chachapoyas y 
Chiclayo, por esta razón, y porque los valores de quintos de plata y oro, 
y los de azogues se reciben en posta, (que son los únicos ramos pingües 
de nuestro cargo)escasea mucho la entrada de moneda en esta Tesore" 
rja: hacemos á US. presente lo relacionado, á efecto, de- que instruido, 
providencie en la materia como hallase por mas conveniente, al auxilio y 
provisión anunciada. 

Dios guarde á US. muchos años. 

Ministerio de Real Hacienda de Trujillo, Diciembre 10 de 1804. 

Pablo Portüra y Landasüri. Pedro Calderón. 

Señor Gobernador Intendente. 

DECRETO . 

Trujillo, Diciembre 20 de 1804. 

Vista esta representación, agregúese á su expediente y en copia cer- 
tificada, á la que por auto del 1- del corriente se ha mandado comunicar 
al Señor Gobernador de Maynas, á efecto de que con inteligencia de to- 
do, se faciliten y proporcionen mejor los medios y forma de los socorros 

enunciados. 

Gil. — Una rúbrica del Señor Asesor General. 

Es copia de su original á que me remito. 

Trujillo, Enero 11 de 1805. 

Firmado — Norberto Manrique/— Secretario de la Intendencia. 

• 

El Infrascrito Subprefecto de esta Provincia, certifica: que lo ante- 
rior es copia fiel de una trascripción hecha de Trujillo por Don Norberto 
Manrique, y la nota original de Taboada. 

Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

Agustín Mí^tute. 
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En consecuencia de la queja promovida por ese Oobierno, eobre que 
por la Presidencia de Quito se le quiere privar de las facultaden que lo 
competen : se ha dignado la superioridad del Excmo. Sr. Yirey, con lo 
expuesto por el señor Fiscal, resolver lo que comprende la copla autoriza- 
da que di*'ijo á U. para su inteligencia. 

Dios guarde á ÜS. muchos afíos. 

Santa Fd, Junio 21 de 1805. 

DoiavGO Gajcedo. 
Señor Gobernador de MaynaB, 

El que suscribe, Sub-prefccto de esta provincia, certifica ; que la co- 
pia anterior es sacada de su original, existente en e) archivo de su cargo. 

Mojobamba, Julio 29 de 1860, 

Agustín Matute. 



Ntim. 10. 



UN SELLO REAL DE 1802 Y 1803 — HABIUTA90 PARA LOS AÑOS DE 1804 Y 1805. 

VISTA FISCAL, 
Excmo. Sr. 

£1 FIftcal de lo civil dice : que los informes del señor Presidente de Qui- 
to, fueron dirijidos á Y. EL el año d« ochocientos uno, en que todavía per- 
tenecia la provincia de Mavnas á este Vireinato; pero habiéndosele des- 
membrado por Real Cédula de quiace de Julio de ocli^oeientos dos, j 
agregado al de Lima : parece que hft cesado el motivo con que se eono- 
cia en este expediente. Este f*é el cone«pto á^l superior decreto do 
cinco d« Febrero de ocboe idilios tres« por «el ^umI fie teroiiaafon otros 
asuntos de igual clase. Por lo que si V. E. fuere servido, podrá mandar 
q«« el presente tenga igual suerte que el segundo ; mayormente cuando 
tanto tiempo que ha corrido no ha reiterado el Reñor Presidente sus 
oficios, que es prueba de haberse ya terminado el asunto. 

Santa Fé, Mayo veintidós de mi! ochocientos cinco. 

Frías. 



DECRETO. 

Santa Vé, 29 de Majo de 1805. 
Como lo dice el señor Fiscal^ y avísese al señor Presidente do Quito, y 
al Gobernador de Majnas — Hay una nibrica. 

Galavib Caigedo. 

Corresponde con el superior decreto, y vista del señor Fiscal originales» 
dictados en el expediente promovido por el Gobernador de Maynas, que- 
jándose de que por la Presidencia de Quito, se le quiere privar de las fa- 
cultades que le competen en el ejercicio de Comisario principal y Gober- 
nador : á que me remito. 

Banta Fé^ Junio ocho de mil ochocientos cinco años. 

■ ■ *■ "' Domingo Caicbdo. 

£¡1 Bab-prefocto que suscribe» certifica : que lo anterior es fiel oópia de 
0tt original existente en el archivo de su cargo. 

Moyobámba, Julio 29 de 1860. 

AOÜSTtN MATttV. 



Nllm. 11* 



Trascribo i IT. el decreto que he proveído th 12 del corriente tteS) so- 
bre crear una compañía completa en esA provincia, para que en su late- 
Itgebcla, y de pasarse en e^ta fbcha loB oficios y ordene* que en él 
se previenen, cumpla, por su parte, con lo que le pertenece de cuanto eti 
él sre diispofie. 

'* Resultando de este espediente la necesidad de establecer en la pro- 
^ tincia de Mayn&s, una fuerzci bastante para que, distribuida en los 
** puestos y objetos indicados por su Gobernador Don Diego Calvo, 
^* en su representación número 65, se atienda no solo al buen orden 
** f mejor administración de aquel distrito, sino también á la repuh 
" sa de cualquiera usurpación que en todo tiempo puede hacerse con- 
'' tra los legítimos derechos del soberano: se creará una compafiia de 
'' infantería, compuesta en el todo de un capitán, con el sueldo de sesenta y 
" dos pesos al mes; un teniente con el de cnarenta, un subteniente con el 
'' de treinta y dos; un sárjente primero coh el de diez y seis, tres segundos 
" con el de catorce; cinco cabos primeros con el de doce, cinco Ídem segun- 
" dos con el de once» y tres tambores con el de once; y ciento dos solda- 
dos con el de dies> inclusos los que existen en dicha provincia, con los 
nombres de partidas de expedición y de escolta ; para lo cual y ha- 
" biendose retirado á Quito la compañía veterana formada en Guayaquil 
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'* el afío de 1*768, como agregada á lastres creadas en aquella Presiden- 
'' cía en el de *¡*ll, para proveer en destacamento á esta última plaza 
" de la guarnición necesaria, se escribirá al señor Presidente que con 
*' consideración á la urgencia de tropas en Maynas, á la dificultad y au- 
** mentó de gastos que causaría reclutarla y remitirla desde aquí, al ahor- 
" ro que resultaría á la Real Hacienda, escusando el costo que habrá de 
^* causar la que se debe establecer, y al servicio que resultarla en su 
" mas pronta llegada á Maynas, se servirá, si no tiene inconveniente, 
'^ destinar para allí la que se retiró de Guayaq uil, procurando en lo po- 
'' sible que los soldados sean casados; en la inteligencia, que los res- 
** pectivos sueldos y prest, se han de satisfacer por el Erario de este 
*' Reino; y quede lo contrario auxilie con todos sus arbitrios y facul- 
tades la recluta que haya de hacerse en el distrito de su mando, por 
disposiciones del Gobernador de Maynas, á quien comunicará sus 
" resoluciones en el uno ú otro caso, para que proceda con arreglo á las 
'' resultas, que también se servirá participar á este Gobierno, á fin de 
" poder librar con todo conocimiento las providencias que á cada uno 
" correspondan, de las cuales no admitiendo demoras el pronto auxi- 
^* lio de dinero, ya sea para el inmediato pago de la compañía si se 
" remite desde Quito, ya sea para que pueda precederse ala recluta, en- 
'' gauches y entretenimiento de la gente que se vaya afiliando: y corres- 
'' pendiendo con corta diferencia el aumento de este gaslo total á la can- 
** tidad de trece mil pesos; se prevendrá al Señor Gobernador Intendente 
" de Trujillo, que, á la mayor brevedad posible, los envíe á disposición del 
^' Gobernador de Maynas, en el modo que está resuelto para el situado 
" de la misma Provincia, y cuidando de que tenga el mas pronto efecto 
** esta disposición, que se transcribirá á Calvo para que por su parte 
*^ anticipe todas las disposiciones que estime convenientes, indicando 
*^ oportunamente todo lo que conceptúe propio de las facultades de esta 
** superioridad, con claridad y demostración sobre cada uno de los pun- 
" tos contenidos en esta providencia, para evitar la confusión que siem- 
^* pre acompaña en sus principios á los nuevos establecimientos, y fijar 
^' de un modo sólido el de la tropa á que se dirijo y cuyos pagos, ves- 
" tuario y armamento serán determinados cuando se reciban las noticias 
" que deben preceder, del mismo modo que la creación del nuevo vee- 
" dor que solicita en su representación número 57, luego que explique 
** las atenciones que deban encomendársele y el sueldo que habrá de 

" contribuírsele. " 

Dios guarde á U. muchos años. 

Lima, Í4 de Julio de 1806. 

Firmado — El Marques db Aviles. 

Señor Gobernador de Maynas. 



El infrascripto Subprefecto de la Provincia certifica: que el conté* 
nido anterior, es copia fiel y exacta de su original existente en el archivo 
de su cargo. — ^Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

AousTiK Matute. 



Nüm. 12. 



El Señor Excmo. Señor Virey del Reino, con fecha 19 de Marzo del 
presente año, se ha servido conferirme el nombramiento de Teniente Ge- 
neral de Gobernador de esta Provincia, por la grave indisposición de la 
salud de mi padre, lo que pongo en noticia de US, para que en caso de 
que se sirva impartirme sus superiores órdenes, obedecerlas gustoso. 
N. S. guarde d US. muchos años. 
Santa Rosa del Ñapo y Setiembre 1^ de 1806. 

JcAN Miguel Meló. 
Señor Gobernador Gomandante General D. Diego Calvo. 



El Subprefecto que suscribe, certifica: que la anterior copia es ñel y 

exacta, sacada del original existente en el archivo de su cargo. 

Moyobamba, Julio 29 de 1860. ^ 

Agustín Matute. 



Nfim. 13. 



Con esta fecha he proveido en el expediente de su asunto, el decreto 
siguiente, que trascribo á US. para su inteligencia y cumplimiento en la 
parte que le toca. 

''A fin de que los reclutas que, en virtud de las providencias y encargos 
de esta superioridad, á los Señores Presidente de Quito y Gobernador de 
Maynas, tengan oportunamente los oficiales, armamento, correage y ves- 
tuario con que ha de establecerse la compañía mandada crear en aquel 
destino: nombro para capitán de ella á D. Miguel Funoll, que lo es en la 
actualidad del Regimiento de Infantería de Milicias de Aragón de Jauja: 
para Teniente íl D. José Pimentel, que ejerce funciones de Alférez vete- 
rano, con sueldo en el Regimiento de Dragones de Milicias de Lima, de 
que es Cadete: y para Subteniente á D. Miguel Cosió, que hace las reces 
de Ayudante y Capitán de llaves de la plaza del Callao. Líbresele á cada 
uno el correspondiente título, y prevéngaseles se dirijan á la mayor breve- 
dad á su destino, acompañados de los tres sargentos segundos, cinco ca- 
bos primeros y cuatro segundos, cuyos nombramientos se dispondrán 
por el Señor Sub-inspector General, en los individuos que ha ofrecido fa- 
cilitar de su Regimiento el Señor Coronel del Real de Lima, asi como «1 
de sargento primero en favor de José de la Guerra, que lo es segundo de 
la partida nombrada, antes en Maynas de expedición, quien sin embargo 
permanecerá en esta capital hasta nueva providencia. Prevéngase al Sx. 
Comandante de Artillería, franquee inmediatamente las especies que in- 



dica en su precedente informe [excepto las cartucheras y porta-bayone- 
tas] para que se conduzcan c^ustodiadas por los individuos antes mencio- 
nados, con las seis resmas de papel de BulaA pata cartuchos, que entrega- 
rán los Ministros de Real Hacienda, los mismos que con previo acuerdo 
del Capitán Funoll, dispondrán la compra y armadura de los sombreros, 
de vestuario con galón amarillo, que corresponde á (a tropa que señala el 
decreto de 12 de Julio último, entregándose todo á dicho Capitán bajo 
recibo y cuenta instruida para constancia. Comuniqúese esta providen- 
cia al Señor Gobernador de Maynas para su gobierno, con encargo de 
que facilite en Quito por si y de cuenta de Keal Hacienda, á pagar en es- 
ta capital ó por aquella veeduría, con cuenta formal para su oportuna li- 
quidación, la fábrica ó compra de ciento treinta cartucheras y cien por- 
ta-bayonetas, cuyo costo, á mas del ahorro de conducción, se considera 
allí menos gravoso; practicándose lo mismo con el vestuario, compuesto 
de casaca, chaleco y pantalón (ó oaison si es mas conveniente) de ''maon 
azul'', con solapa, eollarin y vuelta enoarnada, ésta con parteEuela larga y 
cuatro botones dorados, y forro encarnado, biyo la misma cuenta ins- 
truida para el descuento respectivo á cada individuo que lo reciba; ad- 
virtiéndole, que por cada plaza que se presente en revista se considere el 
abono mensual de dos y un tercio reales, en razón de gratificación de 
hombres y armas: trascríbase al Señor Sub-inspector General esta 
providencia, para su gobierild y cumplimiento en la parte que le corres- 
ponde; y tomada razón en el Tribunal de Odetltáe, y Cajas Reales no solo 
de este decreto, sino también del de 12 de Julio próximo: hágase á S. M. 
elcorrrespondiente informe, con relación de todo lo conducente á la me- 
jer inteligencia del asunto.'' 

Dios guarde á ÜS. muchos años. 
Lima, l^ de Diciembre de 1806. 

JPH« Abáboau 



£¡8 copia de su original existente en el archivo de la Sub-prefectura 
de mi cargo, al que me remito en caso preciso. 
Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

AOUSTIK MATVTfi. 



Nttm. 14. 

Éte recibido el óñcio de tTS. de 10 de Diciembíe del atio pfóximo pA» 
sado, en el que se sirve contestadme á la enhofabuena que te pedí pof su 
ascenso á Coronel de tnjenieros, la que ratifico igualmente en la ocasión, 
deseando á ÜS. Sus inayoreS felicidades. En dicho oficio me dice TlS. 
haber pedido al Éxcmo. Sefiot Vitey del Perú, diese otro destino al cau- 
dal sobrante de lóá tribütoá de la l?rovincla de Quijos de mi Cargo, quií 



—49^ 
no remitiese á esa caja de expedición como lo había dispuesto; peroha-» 
bidndose últimamente resuelto por S. £. que los dirija á las de Guayaquil, 
lo he practicado ya en la mayor parte, }' lo participo á US. para su inte- 
ligencia y efectos que convengan. 

Comunicaré á mi Teniente General de dicha Provincia lo que me 
previene US., sobre que remitirá el par de grillos con que envió el preso 
que me enuncia. 

La Real Orden que me expresa US. haberse publicado en mi Pro- 
vincia, prohibiendo el servicio de los indios álos eclesiásticos, no es efec- 
tiva, ni se rae ha comunicado de ninguna parte; yo no sé como se ha in- 
formado á US. sobre este particular, pues siempre la habría puesto en 
su noticia para tratar de su cumplimiento como su verdadero subdito. 

El conductor de ésta es D. Mariano Basantes que pasa á ese desti- 
no conduciendo la cantidad de diez mil pesos que este Señor Presidente 
remite de auxilio á esa expedición. 

Mi salud no está restablecida; pues llevo hasta ahora una alternati- 
va de mejoría y peoría, subsistiendo siempre el mal principal que es la 
disenteria, que ya parece no quiere dejarme hasta destruirme por ente- 
ro. Pero de cualquier suerte puede contar US. conmigo en cuanto pue- 
da servirle, y comunicarme sus preceptos, seguro de mi pronta y verda- 
dera obediencia. 

Dios guarde á US. muchos afíos. 

Quito, Enero 5 de 1801 

Firmado— Diego Meló db Portugal. 
Señor Comandante General y Coronel de Injenieros D. Diego Calvo. 



El que suscribe Sub-prefecto de esta Provincia, certifica; que el 

anterior contenido es copia fiel del original que existe en el archivo do 

6u cargo. — Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

Agustín Matute. 



Ntlm. 15. 



Visto últimamente en el Real Acuerdo por voto consultivo el expe- 
diente sobre abandono del pueblo de Jeveros y sus insidencias, ha pro- 
veído el auto que, con el decreto consiguiente traslado á US., para su in- 
telijencia y puntual cumplimiento. 

"En 1^. ciudad de los Reyes del Perú en 12 de Setiembre de 1808. 
Estando en el Real Acuerdo de Justicia los Señores Doctores Manuel 
Antonio Arredondo y Pelegrin, Marqués de San Juan Kepomuceno, Ca- 
ballero del Orden de Carlos III del Consejo de S. M., con antigüedad en 
el Real y Supremo de Indias, Dr. D. Manuel García de la Plata, Dr. D. 
Juan del Pino Manrique, Dr. D. Manuel María del Valle, Dr. D. Tomás 

Ignacio Palomeque y Dr. D. José Baquíjano, Rejente y Oidores de esta 
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Keal Audiencia, se vio por voto consultivo el expediente sobre el abando- 
no del pueblo de Jeveros j demás insidencias, j fueron de uniforme dic- 
tamen: que respecto á haberse pasado por S. E. oñcios al Gobernador de 
Maynas con fecha 12 de Agosto último, para que con motivo de la trans- 
lación de la corte de Lisboa al Brasil, dispusiese las fuerzas con que se 
hallase al mejor estado de defensa y al Reverendo Obispo Dr. Fray Hipó- 
lito Sánchez Ranjcl, en 22 del mismo, previniéndole la mala inteligencia 
que había dado al que se le dirijió en 16 de Setiembre del año próximo pa- 
sado, sobre que informase en orden al abandono del pueblo de Jeveros y 
demás insidencias, tomando toda la instrucción necesaria; podrá S. S. 
siendo servido mandar se esperen las respectivas contestaciones y que se 
repita otro al referido Gobernador para que dé el debido y mas puntual 
cumplimiento á lo determinado en antes de 14 de Agosto, 26 de Enero y 
27 de Marzo de 1806, 22 de Mayo de 180t y 4 de Enero último en cuanto 
al buen trato y observancia de la instrucción del Sr. Requena, y que se 
parándose de las tenencias de Quijos y de Iquitos á D. Juan Meló y D. 
Narciso Meló vuelva el expediente á la vista de los Señores Fiscales, pa- 
ra que formen los respectivos cargos al Teniente José Guerra que se ha- 
lla retenido en esta capital, y pidan lo conveniente sobre los dos ya cita- 
dos; como asi mismo en orden á lo que últimamente tienen solicitado los 
empleados de aquella expedición — y lo acordado: con cuyo dictamen se 
conformó S. E. y lo rubricó con dichos Señores, de que certifico." 

Lima, Octubre 5 de 1808. 
"Guárdese y cúmplase el antecedente auto proveído. por el Real 
Acuerdo, en voto consultivo; y en su consecuencia, espérense las resul- 
tas de los oficios dírijidos al Sr. Gobernador de Maynas é limo. Sr. Obis- 
po de aquella Diócesis en 12 de Agosto último y 22 del mismo, para los 
fines que Se especifican; repitiéndose el que corresponde á dicho Sr. Go- 
bernador, para que dé el mas puntual cumplimiento á lo dispuesto en los 
autos que se citan, relativos á la exacta observancia de la instrucción de 
su anterior el Sr. Requena, sin que en ella se haga alteración alguna, se- 
parando inmediatamente de las tenencias de Quijos é Iquitos á D. Juan 
Meló y D. Narciso Meló y fecho pase todoá los Señores Fiscales, á efecto 
de que formen los respectivos cargos al Teniente José Guerra, y pidan 
lo conveniente contra los citados D. Juan Meló y D. Narciso Meló, como 
así mismo acerca de lo que tienen solicitado, los empleados de aquella ex- 
pedición, teniéndose presente lo acordado." 

Dios guarde á US. muchos años. 

Lima, Octubre 6 de 1808. 

Firmado — José Abascal. 
Es copia del orijinal. 

Sr. Gobernador de Maynas. 



El que suscribe, Sub-prefecto de la Provincia, certifica: que lo ante- 
rior es fiel copia del orijinal existente en el archivo de su cargo al que se 

remite. — Moyobamba, Julio 29 de 1860. 

Agustín Matute. 
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Nfim. 16. 



COPIA. 

Hacen cinco correos á que el Sr. Gobernador Comandante de May ñas 
por la vía de Chachapoyas, me dá, aviso desde Jeveros de haber comisio- 
nado á ü. para que cuidando de los dos Puertos de Santa Rosa y Ñapo, 
impida embarcarse para el Marañen y á las Colonias Portuguesas, á to- 
da persona que no lleve el correspondiente pasaporte de este Superior 
Gobierno, recelando el que puedan profugar por esa vía los de la pasada 
revolución de esta ciudad. 

D. Juan Naves debia haber atendido que la comisión de ü. procedía 
de una superioridad á la que está sujeta ese Gobierno de mi mando; y 
aanque consiguió por intriga^ que el Bxcmo Sr. Presidente de esta Pro- 
vincia, por hallarse encargado de esa le confiriese comisión para que ad- 
ministre justicia en esos lugares sin perjuicio de sus derechos, que aun 
este se lo restringe por oficio de 23 del pasado Julio Á solo los pueblos 
de Archidona y Ñapo; pero nunca pudo haber usado de ella con XJ. 
mediante la jurisdicción con que lo autorizó el Gobierno do Maynas, y 
mucho menos, en haber hecho uso de la pena aflictiva de la encarcelación 
y grillos, y mediante á este abuso, y al recurso de la fuerza de que se ha 
valido, habiéndole puesto yo la queja al Excmo, Sr. Presidente en oficio 
de 20 del presente mes; manda S. E. en oficio del mismo dia, que dirijo 
en esta ocasión al citado D. Juan Naves, que éste dé la debida satisfac- 
ción al Teniente D. Mariano Jacome y á TJ., y que remitiéndome con to- 
da prontitud las importancias de tributos que se ha entremetido á co- 
brar, no ejerza jurisdicción en lo sucesivo absolutamente en ninguno do 
los lugares de esa Provincia, lo que servirá, á, U. de gobierno. 

Mediante á que por las violencias de Naves ha tenido que profu- 
gar el Teniente D. Mariano Jacome, sin haber en el dia quien administre 
justicia en esa Provincia en caso necesario, atendiendo á la existencia de 
U. en esos lugares, comisiono á U. por ahora, para que en el entretanto 
providencie lo conveniente, administre justicia en calidad de Teniente de- 
Gobernador, sin permitir el que ningún otro ejerza jurisdicción; propor- 
cionándoles los indios que necesiten para su mas pronto viaje por el cor- 
respondiente flete, á los hijos de D. José Miño, mediante á que su exis- 
tencia es perjudicial en esa Provincia. 

Nuestro Señor guarde á U. muchos años. — Quito y Setiembre 23 

de 1810. 

Diego Meló de Portugal t Carrasco. 

Sr. Teniente D. Juan Santiago Chavez. 



\ 
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COPIA . 

El Gobernador de esa Provincia D. Diego Meló rae ha expuesto, ha- 
ber estorbado U. ásu Teniente D. Mariano Jacome el que haga cobranza 
del tamo de tributo?, por decir corresponderlc ú, ü. como Gobernador 
interino. 

Mi oficio de 23 de Julio último no so redujo á nombrarlo tal Gober- 
nador interino, sino solo A que U. administre justicia en las demandas 
que ocurran, sin perjuicio de los derechos del Gobernador de los que no 
me es facultativo privarle sin orden de la Superioridad que corresponde, 
que es la del Sr. Virey del Perú: en cuya consecuencia no podrá U, em- 
barazar á dicha cobranza, como también que el citado Jacome haga jus- 
ticia en los demás lugares de esa Provincia, en que no puede ü. estar 
presente por convenir asi al buen orden y servicio del Rey. 
Dios guarde á U. muchos años. — Quito, 23 de Julio do 1810. 

El Conde Kuiz de Castilla. 
Señor Don Juan Naves. 

Son fieles copias de sus orijinales. — Chívez. 



El Sub-prefecto que suscribe, certifica; que lo anterior es fiel copia 
de otra existente en el archivo de su cargo. — Moyobamba, Julio 29 

de 1860. 

Agustín Matute. 



Ntim. 17 



Señor Gobernador y Comandante General de Maynas y bus agregados. 

Doy parte á US. como habiendo llegado en el mes de Abril del pre* 
senté año del pueblo de Suno en el Rio Ñapo, me informaron dos indios 
los mas racionales de Aguarica, de los acaecimientos en el tiempo do 
mi ausencia lo que ya participé á US., y habiéndome informado de que 
el Sr. Correjidor de Mocoa nombrado por el Ilustre Cabildo de Pasto, 
indagaba por mi para prenderme, suponiendo era yo insurjente, que bar 
bia entregado este pueblo á quien no tenia jurisdicción en él; luego me 
vi con el Sr. Gobernador de Quijos y me impartió lo mismo. En este ca- 
so, copié la Real Cédula, y con oficio bien circunstanciado ee la diriji al 
mencionado Correjidor, previniéndole que en consecuenoia de la Real 
determinación, en el acto cese tener jurisdicción en estos pueblos y en 
los de las misiones altas del Putumayo. Llegó este oficio á sus manos, 
mas hasta aquí no me dá respuesta. 
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En atención ú, que por falta del Sr. Virey de Santa Fé está gober- 
nando el Excmo. Sr. Presidente de Quito el Cal)ildo de Pasto y Popayan, 
le dirijí un oficio comunicándole á S. E. que liabia venido Teniente nom- 
brado por la Comandancia de Maynas, á cuyo Gobierno toca todo este 
territorio hasta las cabeceras del Rio Patumayo, y le pedí á S. E» pasaae 
oficio al Sr. Correjidor de Mocoa con copia de la Real determinación, 
para quo en esa virtud entregue el Cabildo de Pasto estos territorios al 
Gobierno y Comandancia General, y supliqué que para evitar disputas 
se sirva S. E. mandarse rejistrc en los archivos la mencionada Real Or- 
den, y con ella lo exhorto al referido Cabildo y dema» Señores para quo 
obsérvela Real determinación de S. M., y se de el debido cumplimiento; 
y me contestas. E. con focha 26 de Julio del presente año, que la Real 
Cédula que lo cito ser de 15 do Julio de 1802 no se encuentra en el archi- 
vo, y que la hará buscar en las Secretarias de Cámara, y entonces me 
avisará. 

Me pide S. E. informe de todos los territorios y rios hasta donde 
correspondo!! á cada una do las Gobernaciones, y me advierte lo haga al 
Excmo. Sr. Viroy del Perú; hasta la fecha se hallan ignorantes de la Real 
Orden en Quito, Pasto y Popayan, yo no lo he querido' hacer aunque 
tengo inteligencia de todos estos territorios y confines de los rios pertene- 
cientes al Gobierno do US. y doy parte á US. para que si gusta lo haga 
con su autoridad, y entóneos solo podrán legar el Cabildo de Pasto estos 
pueblos al mando de US. y hasta entóneos se hallan sujetos á dicho Ca- 
bildo, yo aunque me hallo mandando el pueblo, intertanto resuelva US- 
lo que espero se sirva US. hacer lo mas breve que pueda, á fin de defen- 
der los distritos de su Gobierno, 

En oficio focha 20 de Mayo, le dice el Excmo. Sr. Presidente al Sr. 
Gobernador de Quijos, quo siempre que yo manifestase nombramiento 
de Teniente por US., pueda gobernar y cobrar los reales tributos desde 
esto año de 1815, y en esa consecuencia me hallo mandando este pue- 
blo, y cobraré los tributos y daré cuenta según donde US. \o determine. 

Los tributarios de este pueblo son treinta, estos pagan á 5 ^ poi 
a£k). Los de San Miguel de Sucumbió» son 10, que pagan áloe mismos 
5 $. Luego mandaré á US. la enumeración de todos los habitadorea> do 
ambos pueblos, y en^tónces sabrá US. eoi> mas claridad. 

El pueblo de San Diego en el Putunuiyo se halla con la mayor lás- 
tin>a abandonado, y mueren muchas criatura^» sin bautismo^ no tienen 
quien les haga rezar ni les enseñen algunos puntos de fé, ea necesario un 
Teniente, y si US. gusta mandar alguno, sea casado y de regular con- 
ducta para que loe cui<le á esos máserables, y no se condenen y se pier- 
dan tantas criaturas que mueren sin bautismos; de eate pueblo al Putu- 
mayo, tiene de distancia doce di-as por tierra y agua, su tcmpieYaAiéato 
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tan benigno, pueblo muy aba8tecido de víveres, sus habitadores de bella 
índole, cercano ú, la ciudad de Pasto. 

En el Putumayo tiene US. cuatro pueblos de Misión, San Diego 
de los encabellados, Aniaguaje, Mainos y Picudos. Sus habitadores en- 
tre crifetianos é infieles. Todos estos los debo cuidar el Teniente de San 
Diego, ó según US. lo determine. 

D. Manuel Rengif o hombre casado y connaturalizado en estos paí- 
ses, pretende servir en la Tenencia de San Diego, quien se hace mere- 
cedor do que se le atienda, por el mérito que contrajo en la reconquista 
de esta Provincia, que vino de cabo y tomó su licencia en Quito, y me 
pide solo participe á US. su pretcncion, y lo hago para que si US. con- 
viene en acceder á darle este empleo, le mande el nombramiento y los 
derechos los pondré en manos del Sr. Teniente General para que se los 
remita áUS., espero que US. me avise de todo para mi gobierno. 

Dios guarde á US. muchos años. — Aguarico 6 de Noviembre de 1815. 

Manuel de Yblazco. 



Es copia del orijinal existente en el archivo de la Sub-prefectura de 
mi cargo, al que me remito en caso necesario.-^Moyobamba, Julio 29 
de 1860. 

Agustín Matute. 



Nlim. 18. 



Examinadas las cuentas del ramo de contribución en la Provincia 
de Quijos, respectivas á los años del813, 14, 15y 16, que remitió U. á 
la Contaduría el 5 de Noviembre de 817 por el conducto de D. An- 
drés Revoredo, según meló participa en su oficio de 6 de Enero del año 
anterior, he resuelto tenga cumplimiento el auto acordado en la junta su- 
perior de Real Hacienda, que trascribo á U. para su intelijencia y efec- 
tos que en él se expresan. 

Lima y Marzo 30 de 1819 
** Visto en junta superior de Real Hacienda con lo informado por la 
Contaduría General de Contribución y por el Real Tribunal de Cuen- 
tas, que reproduce el Sr. Fiscal, declararon que al Sr. Gobernador de la 
Provincia de Quijos D. Manuel Fernandez Alvarez solo debe abonarse 
el cuatro por ciento por la recaudación, conducción y entrega en Ca- 
jas Reales délos tributos respectivos á los años 1813, 14, 15 y 16, lo 
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* que se comunicó á dicho Sr. Gobernador por el Excrno. Sr. Virey Su- 
'* perintendente, en contestación á su oñcio de 6 de Enero del año pasa- 
** do: tomada razón de este auto en la Cantaduria General de Contribu- 
" cion, y lo rubricaron, de que certifico." 

Hay cuatro rúbricas — Sarria. 
Dios guarde á TJ. muchos años.— 'Lima, Mayo 5 de 1819. 

Joaquín de la Pezubla. 

Sr. D. Manuel Fernandez Alvarez, Gobernador de la Provincia de Qui- 
jos, absuelto. — May ñas. 

r 

El Sub-prefecto que suscribe, certifica: que la copia anterior es sa- 
cada de su orijinal, que existe en el archivo de su cargo. — Moyobamba, 
Julio 29 de 1860. 

Agustín Matute. 



Nüm. 19. 



Oi/ 



SELLO REAL DE FERNANDO VD PARA EL ANO DE 1819. 

EL REY. 

Gobernador interino y Comandante General de la Provincia de May- 
nas. En veinticuatro de Octubre de mil ochocientos siete, se expidió á 
vuestro antecesor la Real Cédula del tenor siguiente: 
El Rey. 
Gobernador y Comandante General de la Provincia de Maynas. Ea 
carta de dos de Enero de mil ochocientos cinco, disteis cuenta del lasti- 
moso estado en que se hallan esas misiones totalmente abandonadas por 
la Provincia de Franciscanos de Quito, de cuyas resultas y por los ma- 
los tratamientos que sufrian los indios de los misioneros, os visteis en la 
precisión de dictar en diferentes tiempos varias providencias, para con- 
tenerlos en sus excesos, y separar á los mas escandalosos y perjudiciales, 
lo que hicisteis presente á mis Vireyes de Santa Fé y Lima y al Presi- 
dente de Quito: esperando tuviese á bien aprobar vuestros procedi- 
mientos y mandar lo mas conveniente al fomento y bien espiritual de es- 
tos mis amados vasallos. Visto en mi consejo de las Indias y teniendo 
presente lo resuelto por mis Reales Cédulas de quince de Julio de mil 
ochocientos dos sobre segregación de ese. Gobierno y Comandancia Ge- 
neral del Yireynato de Santa Fé, agregándole al de Lima y erección de 
Obispado en la comprensión de los territorios que en ellas por menor se 
expresan:. lo que informado por el Comisario General de Indias de la Re- 
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Ugion de San Francisco, por estar á cargo del Colegio de Ocopa todas 
esas Misiones : lo que asimismo informó el Mariscal de Campo D. Fran- 
cisco Requena, Ministro de dicho mi consejo y Gobernador Comandante 
General que fué de esa provincia: y lo expuesto por mi Fiscal: he resuel- 
to que de acuerdo con ese Reverendo Obispo, á quien contemplo ya ejer- 
ciendo su Ministerio pastoral, forméis un reglamento sobre los servicios 
personales que lo» indios deben prestar á los Misioneros, de suerte que 
sean los mas indispensables para estos, y los menos onerosos para aquo- 
ríos, señalando en cada uno do los pueblos el mitayo ó mitayos que ha- 
yan de emplearse en buscar al misionero su alimento, cazando ó pescan- 
do, mediante «á que de otro modo no lo podrá tener, siendo el número se- 
gún la localidad de las reducciones y el de sus habitantes. Que dicho re- 
glamento sea detallado con la especificación de lo que en cada particu- | 
lar pueblo deba practicarse para el ad<*lantamiento de la religión, con- 
versión de los infieles, felicidad de los indios y seguridad do esos mis do- 
minios: teniendo presente que un misionero encargado de cincuenta ó 
sesenta almas, no puede exigir de ellas el servicio que el que tiene á su 
cuidado dos mil, sin gravamen alguno de los^indios, y también que para 
este arreglo tengáis en consideración la diferente calidad de cada reduc- 
ción, unas ya tan antiguas, compuestas de todos sus habitantes cristia- 
nos, otras de casi todos neófitos recien convertidos á la religión, y algu- 
nas de solo infieles catecúmenos: debiendo ser muv diferente en cada una 
de estas las cargas que á los indios se debe imponer, como así mismo los 
socorros temporales que les debe suministrar la obligación y caridad de 
sus respectivos misioneros. Que asi el reglamento, como toda disposición 
que acordéis con ese Reverendo Obispo para fijar el mejor gobierno en 
servicio de Dios y mió, de esas misiones sujetas á vuestro mando, con ar- 
reglo á lo resuelto eu mi citada Real Cédula de quince de Juho de mil 
ochocientos dos y colocadas por tan varios y distintos rios, separadas "unas 
de otras por dilatados desiertos y compuestas de diferentes naciones, lo 
remitiréis á mi Virey de Limo, para que con parecer del Fiscal y voto 
con«ultativo de aquella mi Real Audiencia, lo apruebe y disponga so 
observe interinamente, hasta que dándome cuenta con todos los docn- 
ntóntofl, recaiga mi Real aprobación, como se lo prevengo por cédula de 
e&ta fecha, encargándole al propia tiempo trato y acuerde lo que niaa 
convenga sobre el medio mas pronto y seguro de que esos misioneros re- 
ciban sue respectivos sínodos: estimulando eficazmente al Colejio d-e Oco* 
p» á que cumpla con exactitud la obligación que se impuso, del buen 
servicio de esas misione». Todo lo cual o» participo, para que dispon- 
gaÍA con la- brevedad posible, tenga el debido cumplimiento en 1» parte 
íffúe os toca, en inteligencia de que en c^ta fecha se expido igual Cédala 
if ese Reverendo Obispo. Fecho en San Lorenao á veinticuatro de Octu* 

bffe de mil ochocientos sioie. 

YO EL REY. 

Por mandato del Eev Nuestro Señor — Silvestre Colear. 
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Con motivo de haber representado ese Reverendo Obispo cuanto le 
ha parecido conveniente para el fomento espiritual j temporal de los ha- 
bitantes de esos pueblos de misiones: me hizo presente mi Consejo de 
Indias su dictamen en consulta de diez j nueve de Junio de mil ochocien- 
tos diez j ocho, y notando de sin embargo de haber trascurrido mas de 
once años, se ignoraba lo que hubiese practicado en cumplimiento de lo 
mandado en la inserta Cédula: he resuelto repetírosla, para que como es- 
trechamente os lo encargo ejecutéis lo que en ella se previene: en inte- 
ligencia de que asi los misioneros como el Reverendo Obispo deben con- 
tinuar disfrutando de los mitayos j del servicio personal )]ue han acos- 
tumbrado hacer los indios, hasta que yo determine otra cosa, luego que 
evacuéis lo mandado, y lo verifiquen ese Reverendo Obispo y mi Virey 
del Perú, según se les previene con esta misma fecha. Dado en Madrid 
á diez y siete de Junio de mil ochocientos diez y nueve. 

YO EL REY. 
Por mandato del Rey Nuestro Señor — Estevan^Yarea. 

Tres rúbricas. 

Duplicado al Gobernador de Maynas. Encargándole el cumplimien- 
to de lo mandado en la Cédula inserta, sobre formación de un reglamen- 
to para el mejor servicio y fomento de aquellos pueblos de misiones. 
Moyobamba, 19 de Setiembre de 1820. 

Guárdese y cúmplase lo que S. M. manda, y respecto á que el limo. 
Sr. Obispo se halla ausente de las Diócesis, archívese para cuando re- 
grese. — Carlos Herdoysa — Joss Echavarria. 



El infrascrito Sub-prefecto de esta Provincia, certifica: que la copia 
anterior es sacada de la Real Cédula autógrafa dirijida por el Rey al Go- 
bernador de Maynas, al que me remito en caso necesario. — Moyobam- 
ba, Julio 29 de 1850. 

Agustín Matute. 



Núm. 20. 



Transcribo á ÜS. la siguiente real orden para su puntual cumpli- 
miento. — 

Excmo. Sr. 
''Con motivo de las dudas ocurridas en la. Provincia de Caracas, so- 
bre abonar los sueldo» correspondientes á José Quince, sobrestante ma- 
yor de fortificación de Puerto-Cabello, y al escribiente de la misma 
Comandancia de Injenieros, fundándose el Intendente en no haber recibi- 
do directamente las reales órdenes que se comunicaron en 2t de Noviem- 
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bre del año próximo pasado y 22 d« Snero d« este, al CEpitan General 
de aquellas Provineias, sobre el mismo asunto-ha resuelto el Rey por \ 

punto general) que respecto á qué se hallan reunidas las atribuciones de 
los demás Ministerios, en éste Universal de mi cargo, deban ser cumpli- 
das y obedecidas fielmente por las diferentes autoridades á quienes cor* 
responda, todas las órdenes emanadas de él, que les sean comunicadas 
en traslado, por la autoridad principal á quien se dirijan . 

De Real orden lo comunico á US. para su Intelijencia y cumplimien* ^ 
to en la parte que le toca. 

Dios guarde á US. muchos años-- Madrid 23 de Julio de 1815. 

Lardizabal. 
Br. Virey del Perú. 

Dios guarde á U8. muchos afios.--% 
Lima, £nero 2 de 1616. 

El Marques de lá Concordia. 
Sr. Gobernador de Maynas. 



El infrascrito Sub-prefecto de esta Provincia, certifica: que e! conte- 
nido es fiel copia del orijinal que exiete en el archivo de su cargo. — ^Moyo- 
bamba, Julio 30 de 1^860. 

AutiaiiN MATinv. 



«i*«i 



Nllm. 21. 



ConformándoMie'COii la propuesta que US. ha hecho para la provi- 
sión del Gobierno de Quijos, he nombrado en decreto de 10 del corrien- 
te al Capitán de Milicias D. Rudesindo del Castillo Renjifo, mandándole 
expedir el respectivo titulo, en clase de interino, hasta la resolución de 
S. M. en cuya virtud dispondrá US. se posesione de dicho cargo el cita 
do D. Rudesindo, préWas las formalidades de estilo. 

Dios guarde áUS. miielMfBiafios.^^Lini^ Julio 12 de 1816. 

Joaquín de la Pezuela. 
Señor Gobernador de Maynas. 



El que suscribe Sub-prefecto déla Provincia, certifica: que el ante* 
rior contenido es fiel copia de su orijinal existente en el archivo de su 
targo.— Moyobamíba, Julio 8* de 18^60. 

Agustín Matute. 
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N«m. 22. 



Remita tJS. cuatro soldados j un cabo de esa Guarnición, á las or- 
denes del Gobernador de Quijos para que le sirvan de auxilio en el co- 
bro de la contribución de naturales, de cuyo ramo ha de satisfacérseles 
su respectivo prest, desde el dia hasta que fueren pagados por esa Teso- 
rería. 

Dios guarde i, TJS. muchos años. — Lima, Mayo 21 de 1817. 

Joaquín de la Pezubla. 
Sr. Gobernador de Maynas. 



El que suscribe Sub-prefecto de esta Provincia, certifica: que el an- 
terior contenido es fiel copia de su orijinal, y que existe en el archivo da 

su cargo. — Moyobamba, Julio 30 de 1860. 

Agustín Matute. 



^1 ^ I > 
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zumm $£m« 



Hcpubliía peruana/ 



Moyobamba, Agosto 30 de 1860. 



Prefectura de la* Provincia Litoral 
de Loreto. 



Sr. Ministro ele Estado en el Despacho de Relaciones Exte- 
riores. 

S. M. 

En mi anterior comunicación, fecha 15 del presente, tuve 
el honor de anunciar á US. que por el presente correo ten- 
dría la satisfacción de remitir a US. ccípias certificadas de al- 
gunos de los documentos que con posterioridad á los que 
marcharon en treinta de Julio, se han encontrado en los ar- 
chivos de la Sub-prefectura, y que en mi concepto pueden ser 
de tanta importancia como los primeros, para comprobar los 
derechos del Perú, al territorio en cuestión. 

Consecuente, pues, con nú ofrecimiento, remito áUS. cua- 
renta y seis cdpias certificadas, acompañadas con su corres- 
pondiente índice. 

Dios guarde ¿í US. 

S. M. 

Carlos T. Stevenson. 



índice 

De los documentos qae en copia elevo á la Prefectura de Loreto, para 
qae sean remitidos al Supremo Gobierno ; pnes todos son importan- 
tes á la cuestión límites-PERÜ-ECÜADOR. 



1803. 

Agosto 20 — Circular del Gobernador de Maynaí», comunicando á los te- 
nientes de su dependencia, que el señor Presidente de Quito le 
mandó copia testimonial de la Real Cédula de 15 de Julio de 1803, 
y A continuación el cúmplase, por varios pueblos. — Núm. 1. 

! 1804. 

Febrero 24 — Oficia el Barón de Carondelet, al Gobernador de Maynas, 
dando cuenta de haber pasado al Yirey de Lima, el expediente so- 
bre auxilio de dinero pedido por el veedor de la expedición. — 

Número 2. 

16 
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Marzo 19— Carta de Ñapo, de Antonio Lémus, al Gobernador de Maynas , 
haciendo algunas súplicas. — Núm. 3. 

Noviembre 3 — Oficia la Contaduría do Quito, al Gobernador de Maynas, 
avisándole haber dado 200 $ á D. Mariano Besantes, conductor de 
16,000 $ para auxilio de la expedición. — Núni. 4. 

Noviembre 5 — Oficia el Barón de Carondelet, al Gobernador de Maynas, 
avisándole la prevención del Yirey del Perii^ para que socorra, do 
las Cajas Reales de Quito, á la provincia de Maynas, hasta tanto 
establece su comunicación de Lima. — Núm. 5. 

1805. 

Febrero 22 — Oficia el Marques de Aviles al Gobernador de Maynas, ha' 
ciéndo observaciones por la solicitud de éste, para que se trasla - 
den á Espina 11,500 $, que tuvo puestos en las Cajas Reales d« 
Quito. — Núm. 6. 

Marzo 13 — Oficia el Marqués de Avih's, al Gobernador de Maynas, avi- 
sando haber reencargado á Trujillo por la remisión del situado y 
medicinas. — Núm. 7. 

Abril 2 — Copia de una nota del Gobernador de Maynas, al Intendente de 
Trujillo, pidiéndole que ponga bajo su jurisdicción á los pueblos de 
Moyobamba, Lamas y Tarapoto, con arreglo á la Real Cédula de 
1802, cuya orden debió haberse comunicado. — Núm. 8. 

Agosto 20 — Oficio del Virey de Santa Fé, D. Antonio Amar, al Goberna- 
dor de Maynas, comprobando haberse dado el pase á la Real Cé- 
dula de 1802.— Núm. 9. 

Setiembre 4 — Oficia el Marqués de Aviles, al Gobernador de Maynas, 
avisándole haber dado orden á Trujillo, para la remisión de treinta 
mil pesos. — Núm. 10. 

Octubre 23 — Oficia el Marqués de Aviles, al Gobernador de Maynas, re- 
mitiendo copia de una carta geográfica, para que demarque algu- 
nos puntos del territorio. — Núm. 11. 

isne. 

Marzo 12 — Oficia el Marqués de Aviles, al Gobernador de Maynas, con 
copia del decreto recaído en la representación del Gobernador do 
Quijos, para que de la contribución de esta prorincia, deduci- 
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dos los sínodos do los curas y demás pensiones, remita el sobran- 
te á May ñas. — Níim. 12. 

Jülarzo 14 — Oficia el Marqués do Aviles áD. Juan Meló, Teniente Gober- 
nador de Quijos, avi.silndole haber concedido seis meses mas de li- 
cencia al Gobernador de esa provincia, para que se medicine en 
Quito, nombrándolo en su lugar para que ejerza el mando y recau- 
do de tributos — Núm. 12. 

Julio 19 — Oficia el Marqués de Aviles, al Gobernador de Maynas, avi- 
sando quedar arreglados los arbitrios propuestos por el Coman- 
dante del rio Putumayo, para refrenar las miras de los portugue- 
ses. — 'Sxim. 14. 

1807. 

Enero 14— ^Oficiad Virey Abascal, al Gobernador de Maynas, aproban- 
do el sueldo que percibe, como Coronel del cuerpo de ingenieros. 
— Núm. 15. 

Agosto 30 — Acta del Cabildo de Lamas, sometiéndose al Gobierno do 
Maynas, con arreglo á la Cédula de 802, y oficios del Intendente 
de Trujillo, relativos al mismo asunto. — Núm. 16. 

Setiembre 23 — Oficio del Virey Abascal, al Gobernador de Maynas, de- 
saprobando su conducta, por retención de haberes de empleados. 
— Núm. 17. 

1808. 

Noviembre 15 — Escribe de Chachapoyas, D. Mariano Rodríguez al Go- 
bernador de Maynas, recomendando á D. Rudecindo Castillo Rcn- 
jifo, para que se nombre Gobernador de Quijos, por facultad dada 
del Virey.— Núm. 18. 

1809. 

Enero 27 — Nombramiento hecho por el Gobernador de Maynas, á D. 
José Francisco Benites, para su Teniente General. — »Núm. 19. 

Marzo 28 — Oficia el Virey Abascal, al Gobernador de Maynas, avisan- 
do haber nombrado Gobernador á D. Tomas Costa y Romeo. 
—Núm. 20. 

Mayo 7 — Oficia el Virey de Lima, á D. José Francisco Benites, avisán- 
dole el mismo nombramiento. — Núm. 21. 
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1810. 

a 

Febrero T. — Traslada el Vi rey Abascal, al Gobernador de Mavnas, ]ñ 
Real orden por la que se le faculta nombrar Gobernador interino, 
para relevar á D. Diego Calvo. — yúm. 22. 

Mayo 8 — Carta de Mariano Jacome, do Santa Roaa, al Gobernador D. 
Tomas Costa, sobre varios asuntos di»l servicio. — Núm. 23. 

Mayo 18 — Esscribe de Santa Ropa, D. Mateo Arce, al Gobernador de 
Maynas, sobre asuntos relativos á Quijos. — Núm. 24. 

Junio 15 — Oficia de Capucuy, Juan Santiago Chávez. al Gobernador de 
Maynas, remitiendo el memorial de una india, para que se le haga 
justicia. — !Núm. 25. 

1811. 

Mayo 22 — Oficia el Yirey Abascal, al Gobernador de Maynas, avisándo- 
le haber ordenado al Gobernador de Quijos, que con los tributos 
de esta provincia, pague á un cabo y seis soldados. — Núm. 26. 

Diciembre 23 — Oficia el Yiroy Abnscal, al Gobernador de Maynas, avi- 
sándole el nombramiento de Quijos en D. Manuel F. Alvarez. 
— Níim. 27. 

1812. 

Junio 22 — Oficia el Yirey Abascal, al Gobernador de Maynas, aproban- 
do su conducta contra los insurgentes de Quito que entraron á 
Quijos. — Núm. 28. 

Agosto 21 — El mismo, al mismo, sobre el mismo asunto. — Niim. 29. 

Setiembre 8, — Oficia el Gobernndor de Maynas, á D. José Manuel Oya- 
rarte, dándole algunas instrucciones. — Núm. 30. 

Setiembre 23 — Oficia el Yirey Abascal, al Gobernador de Maynas, apro- 
bando la conducta observada contra los insurgentes de Quito. 
— Núm. 31. 

Octubre 23 — El mismo, al mismo, sobiT. el mismo as'nnto. — Núm. 32. 

1813 

Junio 21 — Oficiad Virey de Lima, al Gobernador de Maynas, para que 
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D. Justo Marcliena, de Riobambn, comisionado del Presidente de 
Quito, á la exploración de minas de oro en Canelos, se le pro- 
porcione auxilios los que há menester. — Núm. 33. 

1810. 

Enero T — Oficia el Teniente Gobernador de Aguarico, al Gobernador 
de Mnynas. sobre asuntos importantes á Quijos. — Núm. 34. 

Febrero 15— Oficia de Barranca, D.Juan Ncávcíí, al Gobtrnador dcMay- 
nas, avisando de 10 caleños desterrados.— Xíim. 35. 

Marzo 4 — Oficio del mismo, al mismo, relativo á tres prófugos de los mis- 
mos. — Núm. 36. 

Junio 22 — Oficia el Presidente de Quito, al Gobernador de May ñas, avi- 
sando haber dado (írden al Teniente Gobernador de Pasto, para 
que deje libre en el ejercicio de sus funciones, al teniente de Agua- 
rico. — Núm. 37. 

Diciembre 28 — Oficia de Pasto D. Tomas Santa Cruz, al teniente de Agua- 
rico, haciéndole observaciones, por la Real Cédula de 1802. 
— Núm. 38. 

1817. 

Enero 2 — Oficio de la Contaduría de Lima, al Gobernador de Quijos, 
acusando recibo de las cuentas de tributos de 13, 14 j 15. — 
Núm 39. 

Febrero 14 — Oficia de Aguarico, al Gobernador de Maynas, acompañan- 
do otro del teniente de Pasto, que es el número 38 de este índice. 
— Núm, 40. 

Abril 21 — Oficia el Yirey Pezuela, al Gobernador de Quijos, diciéndole 
quedar enterado de la entrep:a del mando de osa provincia, á su su- 
cesor D. Rudecindo C. Renjifo. — Núm. 41. 

Junio 26 — Solicitud de D. Manuel Mieses, para si hay ó no lugar de dar- 
le testimonio á D. Manuel Fernández, de un expediente de contrL 
buciones de Quijos. — Núm. 42. 

Julio 7. — Oficia el Gobernador de Maynas, al Tesorero, diciendo que vá 
para Lima, haciendo uso de su licencia. — Núm. 43. 

1818 

Octubre 21 — Oficia el Yirey Pezuela, al Gobernador de Maynas, avisan* 
do que nombra Gobernador de esta provincia á D. Antonio Si- 
món. — Núm. 44. 

17 
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1819 



Junio 8. — Aprueba el Virey Pezuela, el acuartelamiento de treinta mi- 
licianos, para castigar á los indios del Ñapo y Pastaza. — Núm. 45. 

Junio 13 — Copia de un oficio del Virey de Lima, al Gobernador de Qui- 
jos, aprobando la solicitud de varios individuos para su entrada en 
el Ñapo y otros rios. — Núm. 46. 

Moyobaraba, Agosta 28 de 1860. 

Agustín Matute. 
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Num. 1. 



El Sr. Presidente de Quito con fecha 20 de Febrero de este año, me 
remite copia en testimonio do la Real Cédula de 15 de Julio del año pa 
sado, por la que S. M. se ha servido mandar que el Gobierno y Coman- 
dancia General de Maynas se tenga por segregado del Vireinato de San- 
ta Fé y de la Jurisdicción de la Real Audiencia de Quito, y agregado al 
Vireinato do Lima. Y obedecida y dado el cumplimiento debido á dicha 
Real Cédula, me lo comunica para mi intelijencia. Lo demás que se con- 
tiene en dicha Real Cédula, se reduce á que igualmente haerijido S. M. un 
Obispado en Maynas que comprende todas sus misiones y las de losRios 
Huallaga, Pastasa, Morona, Ucayale, Ñapo, Putumayo y Yapurá con 
los Curatos del Gobierno de Quijos (excepto Papallacta), Santiago de 
las Montañas, Canelos y los de Moyobamba y Lamas ífea, extendiendo 
igualmente la Jurisdicción del Gobierno y Comandancia General Militar 
á todos los dichos parajes para que el Gobernador pueda prestar cuan- 
tos auxilios estime necesarios. Asi mismo que S. M. ha cometido las Mi- 
siones do Maynas que obtiene la Provincia de San Francisco del Quito al 
Colejio de Propaganda Fide de Ocopa con los Curatos de Lamas y Mo- 
yobamba &a. Todo lo que comunico á XJ. para que asi lo entienda, y lo 
haga entender á los habitantes del pueblo de su cargo, y esta Circular 
la pase al inmediato pueblo, para que llegue á noticia de todos; y de ha- 
berlo así ejecutado, me dará aviso. 

Jeberos, Agosto 20 de 1803. 

Diego Calvo. 
Sr. D. Manuel Benito Martínez. 



Laguna, 14 de Setiembre de 1803. 
Hecho saber lo que contiene esta Real Providencia á todos los habi 

tantes de este pueblo de mi mando. 

Manuel Benito Martínez. 



Chamicuros 15 de Setiembre de 1803. 

He hecho saber lo que contiene esta Real Providencia á todos los 

habitantes de este pueblo de mi mando. 

Juan Orve. 



Yurimaguas 12 de Octubre de 1803. 
He hecho saber loque contiene esta Real Providencia á todos los ha* 
hitantes de este pueblo de mimando. 

Juan Pablo Yaroas. 
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Muñidles 15 de Octubre de 1803. 
He heclio saber lo que contiene esta Real Providencia á todos los 
habitantes de este pueblo de mi mando. 

Juan Pablo Vargas. 

Cliayabitas21 de Octubre de 1803. 
He hecho saber lo que contiene esta Real Providencia á todos los ha- 
bitantes de este pueblo de mi mando. 

Jos K Gabriel Vargas 



He recibido y hecho saber á los habitantes de este pueblo de mi 
mando, lo que contiene esta Real Ordeji. 

Cajnaparras 22 de Octubre de 1803. 

Domingo Eg.ís. 

He rccibide esta Real Orden y hecho saber á todos los habitantes 
de este pueblo de mi mando. 

Barranca, Octubre 27 de 1803. 

José Leandro NüSez. 

Pinches 15 de Noviembre de 1803. 
He hecho saber lo que contiene esta Real Providencia á todos los 
habitantes de este pueblo de mi mando. 

Fabián Vargas. 

Andoas 18 de Noviembre de 1803. 
He recibido esta Real Providenciar he hecho saber á todos los ha- 
hitantes de este pueblo de mi mando. 

Fabián Sebastian Vargas. 



Canelos. 
En 5 de Diciembre de 1803 en esta misión recibo esta Real Provi- 
dencia, la que se ha hecho saber á todos los naturales de este pueblo. 

Fr. Santiago Riofiuo. — Misionero en Canelos. 



En 6 dias dias del mes de Enero de 1804, en esta ciudad de San 
Francisco de Borja, recibo la Real Orden y Providencia, la que se ha he- 
cho saber á todos los vecinos de dicha ciudad. 

Juan Antonio Tapia. 



Santiago 10 de Enero de 1804. 
He hecho sabor lo que contiene esta Real providencia á todos los ha- 
bitantes de Santiago de las Montañas de mi mando. 

JosE Apolinario Rodrigos. 



Certifico: que la copia anterior es sacada del original que existe en 

el archivo de la Subprefectura de mi cargo.— Movobamba, A eos to 20 
del eco. ^ ^ 

Agustín Matute. 



i 
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Num. 2. 

He pasado al Excmo. Sr. Yirey de Limft, para su resolución, el ex- 
pediente original sobre el auxilio de dinero • pedido por el Veedor de osa 
Expedición de Límites, lo que aviso á U. para su intelijcnciu. 

Dios guarde á ü. muchos años. — Quito 24 de Febrero de 1804. 

El Barón de Carón del kt. 
Sr. Gobernador do la Provincia do Mavnas. 



Es fiel copia de su orijinal que existe en el archivo de mi cargo. 

Matute. 



Num. 3. 



Mi venerado Sr. de mi mayor respeto: diciéndome mi apoderado 
que para la determinación de la causa de concurso álns bienes del finado 
Barba, ha pedido US. el Testamento que otorgó efi la ciudad de Quito, 
donde falleció, lo remito en esta fecha, suplicando á US. se digne determi- 
nar en justicia este asunto, y con la brevedad que so pueda. 

Yo siempre vivo con deseos de estar en esa Provincia, mucho mas 
en la presente, íl vista de que el temperamento de la sierra no adapta á 
mi salud: y aunque con este designio tengo pasaporte y otros documen- 
tos, me ha acobardado la consideración de que puedan haber hecho al- 
guna impresión los falsos informes que á US. se le han hecho. Lo pongo 
en la sabia consideración de US. de cuya notoria y acreditadajusticia es- 
pero todo alivio, rogando á Dios guarde y dilate la importante vida de 
US. muchos y felices años en los mayores ascensos. — Ñapo 19 de Marzo 
de 1804. 

A los pies de US. este sumiso servidor. 

Antonio Lemüs. 
Sr. Gobernador Comandante General Principal D. Diego Calvo. 



Es fiel copia sacada de su orijinal que existe en el archivo de la Sub- 

prcfectura de mi cargo. — Moyobaniba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 



Num. 4. 



" A D. Mariano Basantes encargado de conducirlo? diez y seis mil 

" pesos que en la ocasión se dirijen C(mio auxilio de esa expedición, se lo 

*' han entregado doscientes pesos que ha solicitado para ocurrir alo» 
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" gastos del tránsito, lo qiierroticiamos á U. para su ¡ntolijencía, y qu& 
*' cuide se lo presente la cuenta do su legítima inversión." 

Dios guarde álJ. muchos años. — Contaduría de Quito y Noviembre 
a de 1804. 

Juan Berxardixo üblgado y Guzmax. Garriel Ll'isdk Urbixa. 

Sr. D. Josíi Francisco Benites. 



Es fiel copia sacada de su orijinal existente en el archivo de la Sub- 
prafectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 



Num. 5. 



El Excrao. Sr. Virey de este Reino me ha prevenido socorra A esa 
Expedición, con dineros de estas Cdjas Reales, entretanto que el Sr. Vi- 
rey del Perú establece su comunicación con esa Provincia. En su virtud, 
íie mandado aprontar diez y seis mil pesos que me han parecido suficien- 
tes hasta fin del próximo venidoro año de 1805, los cuales conduce á su 
cargo D. Mariano Basantes con la escolta de un cabo y dos soldados de 
estas Compañías Veteranas, y lo participo á U. para su inteligencia. 

Dios guarde íi TT. muchos años. — Quito 5 de Noviembre de 1804. 

El Barón de Caroxdelet. 
Sr. Gobernador de Mavnas. 

Es fiel copia sacada de su orijinal que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 



Num. 6. 



Pasaría cu este correo á S. M. la representación que U. hace, y 
me dirije con fecha 2 de Enero último, solicitando se trasladen á Espnña 
los diez y sioio inil quinientos pesos que tiene puestos en las Reales Ca- 
jas de Quito, si hubiere venido dicha representación por triplicado, en 
papel del sello tercero, como está mandado por punto general, y autori- 
zada en debida forma la copia que la acompaña. Así luego que U. lo eje- 
cute en la forma insinuada, tendrá su instancia el giro que le corres- 
ponde. 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima 29 de Febrero de 1805. 

El Marques de Aviles. 
Sr. Gobernador de Maynas. 

Ka fiel copia sacada de su orijinal, que existe en el archivo de la Sub- 

prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 
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IVum. 7 



En 6 de Diciembre último no podía U. haber recibido la noticia que 
lo comuniqué en 19 de Noviembre anterior, con inserción de mi decreto 
proveído el mismo día, para que por la.-^ Ciijas de TrujiUo se le continua- 
sen los socorros y auxilios con que antes de su separación, fomentaba 
ese establecimiento la Presidencia de Quito, á que correspondía su ter- 
ritorio. Por eso clama U. con razón por dichos auxilios en su oficio de 
aquella fecha, y cu vo retardo consistió principalmente en la falta del co- 
nocimiento quo debía preceder á estas disposiciones, y que ni por U. ni 
por la misma presidencia se anticipó oportunamente il este Gobierno 
Superior. 

Pero espcdito ya el situado annual en virtud de aquella providen- 
cia, cuyo cumplimiento reencargó hoy A Trujillo, advierto .á ü. ocurra á 
aquella Intendencia por las medicinas y deraxs auxilios que siendo de 
pronta urjencia pueda necesitar, y á esta Superioridad por las cosas cu- 
ya provisión sea indispensable desde esta Capital. 

Dios guarde á U. muchos años. — Lima, Marzo 13 de 1805. 

El Marques de Aviles. 
Sr. Gobernador de Mavnas. 



Es fiel copia sacada do su original que existe en el archivo de la Sub 
prefectura de íiii cargo. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 



Num. 8. 
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Al Intendente de Trujillo con fecha 2 de Abril de 1805. 
" En virtud de la Real Cédula de 15 de Julio de 1802, comunicada 
á mi por el Excmo. Sr. Vi rey del Perú, por la que S. M. se ha servido 
agregar á este Gobierno de mi cargo los Curatos de Moyobamba y La- 
mas, que ha segregado de ese Gobierno é Intendencia de Trujillo del car- 
go de US. á quien igualmente suponía yo, que so le había hecho saber 
creí que no debía detenerme en imponer de la misma álos rcspt^ctivos, 
Cabildos de dichas ciudades de Moyobamba, Lamas y el pueblo deTa- 
rapoto, sin embargo de suponer que US; por su parte lo había ejecutado 
también. Al mismo tiempo que les remití otras órdenes generales que 
me habia comunicado el Excmo. Sr. yi.*ey para que las hiciese saber en 
toda mi jurisdicción, y las que me parecieron necesarias por mi parte, 
para el buen gobierno, entre las cuales, era una, la de recoger cuantos, 
indios é indias de esta Provincia, y con especialidad de este pueblo y 
del de Chayavitasse hallan huidos por aquellas partes, habiendo aban- 
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" donado muchos á sus mngeres propias y familias, por huir del recogí- 

" miento, y entregarire á la ociosidad y el libertinaje, de que disfrutan en 

" diferentes parajes de las dichas Provincias, apartados los mas entera- 

*' mente de oir la predicación, instrucción y enseñanza de sus propios 

^' Párrocos y respectivas justicias que ciertamente no les coneienten el 

" trato y comunicación ilícita que los mas tíonen, viviendo pcormentc 

'* que los infieles. Pero como mis cartas no han sido obedecidas por los 

** dichos Cabildos, por las razones que á US. le habrán expuesto, ni ten- 

' go yo otra mas porque creer que á la dicha Real Cédula se le haya da- 

** do cumplimiento, espeiimentando amas de esto, que cada dia son mas 

** continuas las emigraciones do estos naturales alas dichas Provincias, 

** según estoy informado, llevados del apoyo y protección que se les dis- 

'* pcnsa por los unos, y el ningiin celo de los justicias para recojerlos, 

" por lo que so nota una falti considerable de personas de ambos sexos 

" en este pueblo; me ha parecido, os de mi obligación representarlo 4 

" US. para que se sirva mandará los dichos Cabildos, que precisamente 

'* recorran todas las casas, csstancias y parajes en donde se abrigan y 

" ocultan tales gentes y sin contemplación alguna y aun con pena de al- 

" guna multa, en caso de contravención probada, en algún modo las re- 

" cojan y remitan á mi disposición, ó bien mande US. que los tales justi- 

" cías suministren todos los auxilios necesarios á las personas que yo re- 

'* mita con la comisión de recoger á las dichns gentes con la instrucción 

" délo que deberán hacer, recordando yo A US. que á mas de estar man- 

" dado visitar los Talles y Guaicos para recoger y volver á su población 

" los indios, deberán ahora hacer mayor falta en este pueblo, si se veri- 

" fica la venida del limo. Prelado de la Provincia, para el cumplimiento 

" de cuanto será preciso ejecutar." 

" Las atentas espresiones déla carta de US, de 15 de Enero último, 
" me hacen confiar en el lobero de lo que le í-uplico, por ser en servicio 
•' de Dios y del Rey, ofreciendo yo por mi parte, complacerá US. en 
" otra igual ocasión que se me proporcione el gusto de servirle." 

Dios guarde á US. muchos años.— Jeberos y Mayo 19 de 1¿05. 

Diego Calvo. 
Sr. Intendente de Trujillo D. Tícente Gil de Taüoada. 

" La adjunta copia, lo es de lo que US. me dice con fecha 16 do 
" Enero de e.'-te año, á la que pornii respuesta dal8 de Febrero próxi- 
" mo posado habrá comprendido US., no ho contestado completamente, 
" por haberme atenido solo al primer punto que trata de los auxilios, á 
" esta partida de Límites de mi cargo, que era alo que se reduce la có- 
" pia apunta en fojas 4 útiles." 

Kb fiel capia de su orijinal.— Moyobomba, -Agosto 20 de 1860. 

Matutk. 
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Num. 9 



El Comandante de Injenieros de Cartagena D. Manuel de Anguia- 
no, me ha pasado el adjunto Real despacho de Coronel de dicho Real 
Cuerpo expedido á favor de US. y remitido por el Jefe de Estado Ma- 
yor, encargándome lo dirija íi US. con el cúmplase, si ese Gobierno es de- 
pendiente de este Vireinato, ó sin él si corresponde al del Perú. Lo que 
verifico del segundo modo, celebrando mucho haber tenido esta ocasión 
en dar áUS. la mas gustosa enhorabuena por esta satisfacción. 

Diosguaide íi US. muchos años. — Santa Ft^ 20 de Agosto de 1805. 

Antonio Amar. 
Sr. D. Diego Calvo, Gobernador de Maynas. 



Es fiel copia sacada del orijinal que existe en el archivo de mi cargo. 

Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matite. 



Num. 10. 



Deseando se hagan efectivos, con la brevedad posible, los auxilios 
que he mandado se remitan á U. de la Provincia de Trujillo, para esa 
expedición de Límites, sin perjuicio de la orden pasada á aquel Sr. In- 
tendente en 13 de Ago.«:to último, que trasladé á U. con la misma fecha; 
repito hoy á dicho Sr. Intendente le remita sin demora los treinta mil 
pesos que ha pedido, bien sea de Real Hacienda en común, ó de la masa 
de Tributos de los Partidos mas inmediatos á esa Provincia, y lo aviso á 
U. para su intelijeneia. 

Dios guarde á U. muchos años. — Lima 4 de Setiembre de 1805. 

El Marques de Aviles. 
Sr. Gobernador de Mavnas. 



Es fiel copia sacada del orijinal que existo en el archivo de la Sub- 
prefectura do mi cargo. — Moyobamba, Agosto 20 do 1860. 

Matute. 



Núm. 11. 



Habiendo hallado entre mis papeles un MAPA DEL RIO MARA- 
ÍÍON, y de los principales que en él desaguan que en mis ocios del año 
77 copié de otro mapa que vino á mis manos, en que no se hallan especi- 
ficados los pueblos de Tavatinga, Loreto, San Antonio ni otros, y como 
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aquí es imposible hallar quien mo los designe en sus parajes propios^ 
he hecho sacar la copia que incluyo, con el ün de que ü. que sabe su lo- 
calidad exacta las marque en los parajes propios en que están situados,, 
como también de otros Portugueses que tampoco se hallan en esta carta 
geográfica, y quedándose ü. con otro Mapa que podrá copiar, me devol- 
verá el mío con las expresadas adiciones para que de este modo poda- 
mos entendernos con alguna mas facilidad. 

Por la REAL CÉDULA, de Exección de Gobierno y Obispado de 
Maynas, se convence que nuestra Corte está en inteligencia de que nos 
corresponde todo lo comprendido desde el oríjen de los Ríos Gu aliaga y 
Yutár y Surua por la parte del Sur, y por parte oriental y del Norte el 
detefe y el Rio Yapará; aunque por las noticias que U. me dá infiero que 
en la parte austral del Mar.iñon se han introducido los Portugueses de- 
masiadamente. — Lima, Octubre 23 de 1805. 

Nuestro Señor guarde su vida muchos años. 

Eh Marques de Aviles. 
Sr. Gobernador de Mavn-as. 



Es fiel copia sacada del original, que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto- 20 de 1860. 

Matute, 



Nüm. 12. 



Trascribo áU, el decreto que he proveído hoy sobre representacio- 
nes del Gobernador de Quijos, para su intelijencia y gobierno en la par- 
te que le toca. 

" "Visto con lo informado por la Contaduría General de Tributos,. 
" contéstese al Gobernador de Quijos sobre sus representaciones núme- 
" ros 16 y 20 trascribiéndole dicho informe, y previniéndole que el resi- 
" dúo del importe de este Ramo deducidos los Sínodos de los Curas y 
" demás pensiones que haya estado en costumbre pagar de él, y debe 
" continuar pagando hasta tanto que se trate de la reforma de su ma- 
" nejo, á cuyo fin se le han pedido las razones respectivas arregladas al 
modelo que se le acompañó con orden de 8 del presente mes; lo tenga 
á disposición del Gobernador de Maynas, en parte del situado anual 
que debe remitírsele de las Cajas Reales de Trujillo; á cuyos ministros^ 
igualmente que a esta Superioridad dará oportuno aviso de las canti- 
dades que entregase á dicho Gobernador por esta razón; expresándolo 
con individualidad y distinción en la cuenta que debe rendir á esta 
Contaduría General del Ramo, en la que se tomará cuenta y razón de 
este decreto, que se transcribirá también al Sr. Gobernador Intendente 
de Trujillo para su intelijencia y la de aquellos Ministros de Real Ha- 
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" cíenda, y al expresado Gobernador de Miynas para su gobierno; y fe- 
" cho agregúese este expediente al número 75/805 de esta materia.'' 
Dios guarde áU. muchos auos.^Lima, 12 de Marzo de 1806. 

El Marques de Aviles. 
Sr. Gobernador de Majnas. 



Es fiel copia sacada do su original.-Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute 



JVüm. 13. 



Atendiendo al decadente estado de salud, que me representa hallar- 
se el Gobernador de esta Provincia, para cuyo reparo no han bastado los 
cuatro meses de licencia que le concedí para que pasase á Quito, le he 
prorogado seis meses mas, ú. fin de que en ellos procure su restableci- 
miento, quedando U. durante su ausencia encargado del mando de la 
Provincia v de la recaudación de los Reales Tributos: así se lo he comu- 
nicado con esta fecha, y lo aviso á U. para su inteligencia y gobierno. 

Dios guarde á U. muchos años. — Lima, 14 de Marzo de 1806. 

El Marques de Aviles. 

Sr. D. Juan Meló de Portugal, Teniente Gobernador de Quijos. 

Es copia de su original. 

' Meló — Firmado. 



Es fiel copia 'del original que existe en el archivo de la Sub-prefec- 
tura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 



Num. 14. 



PaTecen arreglados los arbitrios propuestos por el Comandante del 
Rio Putumnyo D. Santiago Apolinar Bentancur en el parte que U. 
acompaña ú, su representación número 84, para refrenar las proyectadas 
miras de los Portugueses que refiere; y en su virtud los pondrá XJ. des- 
de luego, en ejecución dando cuenta de las resultas. 

Dios guarde á XJ. muchos años. — Lima 19 de Julio de 1806. 

El Marques de Aviles. 
Sr. Gobernador de Mavnas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prcfctura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matute. 
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Num. 15 



Absueltascon fecha 9 de Agosto último, cuantas dudas consultó US. 
en su carta núrínM'o 115 relativas á su sueldo, y habiendo elejido el de 
Coronel del Real Cuerpo de Injenieros, según expresa en su número 149 
debe entenderse su abono desde 16 de Febrero del año próximo pasado 
de 1806, por las razones expuestas en mi citada anterior; lo que servirá 
á US. de gobierno. 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima 14 de Enero de 1807. 

JpH. Abascal. 
Sr. Gobernador de Mavnas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de mi car- 
go. — Moyobamba, Agosto 20 de 1860. 

Matüts. 



Num. 16. 



ti 



n 



" Consecuente con lo que U. me dice en su oficio de 2 ñe Abril úl- 
" timo, y copia que íl él acompaña, he librado las correspondientes ór" 
" denesálos pueblos de Lamas, Moyobamba)' Tarapoto, para que estén 
" sujetos áese Gobierno de su mando, según lo resuelto por Su Mages- 
" tad en su Real Cédula de 15 de Julio de 1802, sin que en manera al- 
" giina tengan que hacer conmigo: así lo manifiesta la adjunta copia que 

le acompaño: y que en la última parte ya corii])renderá U. la sujeción 
" de estos individuos al Comando de Chachapoyas, Ínterin otra cosa se 

ordena por la Superioridad." 

Dios guarde áU. muchos años..— Trujillo, Julio 15 de 1805. 

Felipe del Risco. 
Sr. D. Diego Calvo. -.^_ 

COPIA. 

" Por Real Cédula dada en Madrid á 15 de Julio de 1802, ha re- 
" suelto S. M. que los pueblos de Moyobamba y Lamas queden sugetos 
" á. la Comandancia General de Mavnas, para confiontar en lo posible 
" la jurisdicción eclesiástica y militar de aquellos territorios; por cuya 
causa, no tiene ya quo ver esta provincia de mi mando cosa alguna, 
" por estar segregados de la mia y agregados á ese Gobierno de May- 
*' lias, con quien US. puede entenderse en toda materia contenciosa y gu- 
" bernativa, sin que para ello tengan que ocurrir á mí, obedeciendo y 
'* cumpliendo todas sus órdenes y providencias que hoya de librar co- 
*' mo tal su Gobernador." 

** Y únicamente les hago presente, que en el ínterin otra cosa se re- 
*' suelvo por la Superioridad, los tributos de todos esos indios y demás 
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" gentes sugetas íi esa contribución, deben continuar su pago, como has- 
ta aquí á la Subdelcgacion de Chachapoyas, pues en esta pane, no 
queda sujeta esa Provincia á la de Maynas, lo que Uü. asi lo pueden 
hacer entender á todos, por medio de una publicación, que dispondrán 
con el fin de que no aleguen ignorancia, pues para la Recaudación de 
estos Reales haberes, siempre y hasta nueva providencia deben cum- 
plir todas las providencias que para ello librase dicho Subdelegado de 
Chachapoyas, y de quedar enterado, rae darán el correspondiente 
" aviso." 

Dios guarde á UU. muchos años. — Trujillo, Julio 14 do 1805. 

Felipe del Risco. 
" Es copia de los oficios originales pasados con esta fecha á los pue- 
blos de Lamas, Moyobaraba y Tarapoto, para los efectos que expresa 
y declara la Real Cédula citada: de que certifico." 

XoRBERTO Manrique Secretario. 
" El Cabildo justicias y Rejimiento de la Santísima Cruz de la ciu- 
dad de Lamas y sus anexos. Quedan intelijenciados de la Cédula Real 
del Rey Nuestro Sr. que se publicó el dia 24 del corriente, que nos ha 
" hecho presente el Sr. Virey de Lima. Y en virtud de lo prevenido, ren- 
" didamente manifiestan obediencia á esa Comandancia General de May- 
" ñas, con el debido acatamiento y sumisión postrados á los pies de US. 
" Recibimos sobre nuestra corona y consagramos en el centro de nuestro 
" corazón como á tan héroe, y recibir US. nuestros homenages que ofre- 
" ceínos como amantes. Y vijilantes ministros de Su Magestad. Y espe- 
** ramos que su angélico pecho abrasado serafín y prudencia de US. se 
*' sirva dispensarnos las faltas que encontrase en este. 

Dios guarde á US. muchos años. — Lamas 80 de Agosto de 1807. 
Narciso García, Alcalde de primer voto — Diego Flores, Alcalde de se- 
gundo voto — EusEBio Mesa, Alcalde Provincial — Eusbbio Ramirix, Alfé- 
rez Real — Eulogio Lozaito, Alguacil Mayor — Mariano Tuerta, Procurit- 
dor General — José Ramírez, Provincial General — José de i.a Asunción 
Tuerta, Fiel ejecutor. 
Sr. Comandante General D. Diego Calvo, en la Capital de Jeberos. 
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Certifico, que lo anterior es fiel copia de sus originales que existen 

en el archivo de ini cargo. — Moyobamba, Agosto 25 de 1860. 

Matute. 



Niim. X7 



En 14 de Agosto del afio próximo pasado ordené á ÜS. rebajane 
á los empleados de esa Expedición la carcelería que sufrían, les devol- 
viese BUS ropas y demás bienes embargados, y tratase á estos, á los in- 
dios y demás vecinos con suavidad; cuyo recibo acusó con fecha 12 de 

Octubre siguiente, número 160. 

20 



—78— 

Cuando por este principio esperaba se estableciese la tranquilidad 
de esos habitante^ veo con el mayor desagrado que no cesa US. de hos- 
tilizarles, haciéndoles extorciones, y reteniendo á dichos empleados la 
tercera parte de sus sueldos, en cuya virtud le prevengo que al recibo de 
esta disponga que inmediatamente se les entreguen las cantidades rete- 
nidas, en la inteligencia de que no solo le hago responsable á los perjui- 
cios que reclamen los interesados, por la menor omisión en el cumpli, 
miento de esta providencia, sino también á cualesquiera otras resultas 
quo esto pueda ocasionar; y de haberlo ejecutado me dará US. cuenta á 
vuelta precisa de correo. 

Dios guarde US. muchos años. — Lima, Setiembre 23 de 180T. 

JpH Abascal. 
Sr. Gobernador de Maynas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en la Sub-prefectura de 
ral cargo. — Moyobamba, Agosto 26 de 1860. 

Matutz. 



Nfim. 18. 



Sr. Gobernador D. Diego Calvo. 

Muy Sr. mió de mi mayor atención: con la ocasión de habérseme 
noticiado en el presente correo lo resuelto por el Superior Gobierno so- 
bre el retiro do los dos Gobernadorea de Quijos é Iquitos y que para 
proveerlos en otros, se le dá parte á US. en este misnio, por ser preciso 
sean propuestos por US.: me veo en la precisión de suplicarle, por esto, 
se sirva tener presente é, D. Rudesindo del Castillo Rengifo, quien con- 
sidero desempeñará el cargo del de Quijos á satisfacción del de US. 
por su idoneidad, aptitud y buenas intenciones, como lo ha realizado en 
el desempeño de varias comisiones, bien honorosas y de gravedad, en que 
ha manifostado el mas eficaz y puntual cumplimiento de las superiores 
determinaciones, que han sido fiadas á su cuidado. — Igualmente ha da- 
do en esta ciudad notoria prueba de su dedicación y amor á la justicia á 
sus semejantes, y al Real Servicio en las veces que habia obtenido el 
empleo de Alcalde ordinario en que también ha suplido el de Subdelega- 
do por algún tiempo manejándose con mucha caridad y rectitud en la 
administración de justicia. También está adornado con el título de Ca- 
pitán de Milicias urbanas por Real patente de Su Magostad; y final- 
monte no han sido jamás sus procedimientos opuestos á su Ilustre Cuna 
y cuando esta mi solicitud tenga en el favor de US. el lugar que espero, 
celebraría mucho se informase de otros sobre las cualidades de este 
sujeto, porque siendo pariente mío como lo es, y con el deseo de su aco- 
modo por la crecida familia que tiene, temo tocar en la nota de exa- 
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gcrativo, y así concluyo asegurando á US. cuanto llevo expufisto, y su- 
plicándole se sirva avisarme si no lo lleva en desagrado, tomándose esta 
molestia, dispensando la importunidad de este su atento Seguro Servidor 
Q. S. M. B. 

Mariano Rodríguez. 
Chachapoyas y Noviembre 15 de 1808. 



Es fiel copia sacada del original existente en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 25 de 1860. 

Matute. 



Nllm. 19. 



D. Diego Calvo, Coronel del Real Cuerpo de Injonieros del Ejercito, 
Plazas y Fronteras de S. M., Gobernador Comandante General de las 
Provincias de Maynas y de todas las misiones de los Rios Huallaga, 
TJcayali, Morona, Pastaza, Bobonaza, Nanay, Ñapo, Putumayo, Yapa- 
ra, Yabari &a. del Gobierno djo Quijos y de los Curatos de Moyobamba, 
Lamas y Santiago de las Montañas &a.. Comisario Principal de la cuar- 
ta partida de división de Límites en el Rio Marañon entre las dos coro- 
nas de España y Portugal por S. M. que Dios guarde. — Hallándome en 
esta frontera muy lejos del centro de la Provincia de mi Gobernación 
desde donde poder distribuir mis órdenes: he tenido por bien y aun ne- 
cesario nombrar un Teniente General mió, que como tal tenga el supe- 
rior mando sobre los demás Tenientes de los pueblos que se deberán en- 
tender con él, quien administrará justicia conociendo de todas las causas 
civiles y criminales que ocurran, con la limitación de que en las arduas, 
antes de ejecutar sus sentencias, me las consulte. Y habiendo recaído es- 
te nombramiento en D. José Francisco Benites residente en el pueblo 
de Jeveros, ordeno y mando á todos los Justicias de mi jurisdicción que 
requeridas con este mi nombramiento le reconozcan y tengan por mi Te- 
niente General, cumpliendo sus órdenes como mias propias, y de lo con- 
trario incurrirán en las penas que los impone el derecho en que desde 
luego les condeno. — D.ido en cst.i ll.Mluocion de Nuestra Señora de Lore- 
to á veinte v seis de Enero de mil oi'hocientos nueve: firmado de mi ma- 
no; en este papel común por no Ihibcr utro, y firmado de testigos á falta 
de Escribano. — Diego Calvo — José Makia del Castillo Rexgifo^ — José 
Gabriel Yargas— Joaquín Cansina. 

Nombramiento de Teniente General del Gobierno de Maynas á D. 
José Francisco Benitcs. 



Es fiol copia sacada d«'l o.'iginnl qiio existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobrnibíi, Agosto 25 de 1860. 

Matute. 
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Nüm. 20. 



Habiéndome dado cuenta de la última asonado de esa Provincia el 
Illmo. Sr. Obispo y el Tesorero D. José Francisco Benites, acompañan- 
do éste la carta original que US. le dirijió desde el pueblo de XJrarinas 
con fecha 11 de Enero último sobre este particular; he nombrado al Te- 
niente Coronel del Real Cuerpo de Injenieros D. Tomas Acosta y Romeo, 
para que pase á encargarse interinamente del mando de ella; y lo aviso 
á US. á. efecto de que le entregue todos los papeles, instrucciones, docu- 
mentos y demás concernientes á su gobierno, trasladándose US. á esta 
Capital, hasta las resultas de lo que S. M. determine en vista de la cuen- 
ta que voy á darle de este nuevo incidente. 

Dios guarde á'US. muchos años. — Lima 28 de Marzo de 1809. 

JOSEPH AbASCAL. { 

Sr. Gobernador de Maynas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Bub- 
prefectura de mi cargo.— >Moyobamba, Agosto 27 de 1860. 

Matute. 



Nflm. 21. 



Está próximo á partir para esa provincia, el teniente coronel de in- 
enieroB D. Tomas Costa, á quien he nombrado para que la gobierne in- 
terinamente, hasta la resolución do S. M. j lo aviso á U. para bu inteli*^ 
gencia, y á efecto de que á su llegada le entregue todas las cartas que en 
su número 7 me avisa retener en su poder, por ignorar la existencia del 
señor Gobernador propietario D. Diego Calvo, y cualesquiera otroB pape- 
les concernientes á su cargo. 
Dios guarde íi U. muchos años. 

Lima, Mayo 7 de 1809. 

JosePH Ababo AL. 
Sr. D. José Francisco Benites — Maynas. 



Es fiel copia, sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. 

Moyobamba, Agosto 27 de 1860. 

Matute. 
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Nfim. 22. 



Traslado á US. la real orden siguiente, para que le sirva de gobier- 
no y trate de dirigirse á esta capital ó á la Península por la via que mas 
le acomode. 

Excmo. Sr. 

** Enterada la Suprema Junta de Gobierno del Reino, en nombre del 
" Rey nuestro señor D. Fernando YII, de lo que expuso Y. E. en carta 
'* número 71, se ha servido S. M. resolver que el Coronel D. Diego Cal- 
" vo, sea relevado del gobierno de Maynas, por un oficial que nombre 
" V. E. y reúna las calidades de buena conducta, prudencia y suficientes 
" conocimientos, Ínterin S. M. lo confiere al que sea de su soberano agra- 
** do, para que vaya á servirlo en propiedad. Lo comunico á V. E. de real 
" orden, para su cumplimiento. 

" Dios guarde á Y E. muchos afios. 

" Real Palacio del Alcázar de Sevilla, 12 de Agosto de 1809. ^ 

" COBNEL. 

" Sr. Yirey del Perú. " 

Dios guarde á US. muchos afios. — Lima, í de Febrero de 1810. 

JosEPH Abascal. 
Señor Coronel D. Diego Calvo — Loreto. 



Es fiel copia, sacada del original, que existe en el archivo de la Sub- 

prefectura de mi cargo. r-Moyobamba, Agosto 27 de 1860. 

Matute. 



Nüm. 23. 



Sr. D. Tomas de Costa y Romeo. — Santa Rosa y Mayo 8 de 1810. 

Muy Sr. mió: 

Recibí un oficio de US. de 4 de Febrero del presente año, y con es- 
te motivo he sabido la buena elección que ha hecho la Superioridad en 
US. de Gobernador y Comandante General de Maynas, con cuya causa 
me he alegrado muchísimo: aunque sintiendo el no haber sabido de esta 
nueva, por no ser el primero de los que se han puesto á la disposición 
de US. — Me ordena que informe á US. que en que conformidad he cobra* 
do los intereses Reales. Estoy mandando estos pueblos como Teniente. 
Que asi mismo suspenda las remisiones de dicha cobranza á lo del Go- 
bernador D. Diego Meló que se halla en Quito. En atención á lo primero 

digo á US. que en virtud de haber sido Teniente del Gobernador D. Die- 

21 
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go Meló, he mandado 7 be recaudado los Heales tributos por espacio de 
cuatro años, remitiendo á Quito estos intereses. En cuanto á lo segundo, 
expongo á US. que ya no soy Teniente Gobernador para poder suspen- 
derlas remisiones á Quito; pues todas estas órdenes, y las mas que so 
sirriese dictar US. las obedecerá el nuevo Gobernador interino que lo es 
D. Juan Naves. 

Dios guarde por muchos años la vida de US. para la felicidad de es- 
ta Provincia, su afectísimo servidor Q. B. S. M. 

Mariano Jacome. 



Es fiel copia sacada de su original que existe en la Sub*prefectura 
de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nttm. 24. 



Sr. D. Tomás Costa y Romeo. 
Muy Sr. mió. 

El Excmo Sr. Conde Ruiz do Castilla tiene nombrado Gobernador 
de esta Provincia de Quijos al Sr. D. Juan Naves (por las facultades que 
dice le ha cometido el Excmo. Sr. Virey del Perú) este sugeto sin aten- 
der al demérito de mi persona se dignó conferirme el título de Teniente 
de esta Provincia con fecha IT de Marzo del año corriente á pedimento 
de los indios naturales. — Yo confieso á US. que no ha sido para mí de po- 
co disgusto este nombramiento, porque después que los Tenientes sirven 
con exactitud y diligencia á S. M. cada Gobernador que viene nombra á 
quien quiere, con perjuicio del que se ha empleado en el Real servicio 
sin nota de su empleo: por esto para ver si yo lo admito, solicito por es- 
ta la confirmación de US. y que en ella exprese el que sin anuencia de es- 
ta Comandancia General no puedan los succesores removerme del nuevo 
empleo, ni del derecho que tenga de obtenerlo. — Yus cpaesitüm, este de- 
recho adquirido que los Soberanos mismos lo han mirado siempre como 
sagrado y del que sin legitima causa no privan jamás al subdito fiel, me 
hace temer el verme repentinamente despojado de él por el antojo de 
acomodar en el enunciado empleo al que no haya contraído el mérito 
que yo, todo se lo prevengo á US. para que en su vista determine lo de 
su superior agrado. 

Dios guarde la vida de US. los años que necesite para su prosperi- 
dad esta Provincia, su atento S. Q. B. S. M. de US. 

Mateo Arce. 

Santa Rosa, 18 de Mayo de 1818. 






Es fiel copia de su original. — Mayobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 
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Num. 25 



" Una india vecina de este pueblo, ha puesto en mis manos un me- 
** morial de queja, suplicando ponga en manos de US. para que se haga 
" justicia, por lo que remito á US. ese pliego representando íl US. que 
" es una miserable que está casi arruinada y clamando por su hija.*' 

Dios guarde á US. muchos años. — Capucuv, Junio 15 de 1810. 

JüAN Santiago Chavez. 
Sr. Gobernador General D. Tomás Costa y Romeo. 

Es fiel copia saoada del original que existe en el archivo de la Sub- 

prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Num. 26. 



" Con esta fecha prevengo al Gobernador de Quijos, socorra con el 
" caudal de Tributos, al cabo y seis soldados que en carta número 86 
" avisa US. haber remitido á sus órdenes. 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima, Mayo 22 de 1811. 

JOSEF DE AbaSCAL. 

Sr. Gobernador do Maynas. 



Es fiel copia sacada de su original que existe en el archivo de la Sub- 

prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Ntim. 27. 



" Para que cesen los desórdenes de la Provincia de Quijos que US. 
me representa en carta número 126 y de que instruyen los documen- 
tos que acompaña, he dispuesto que el Capitán de esa compañía vete- 
rana D. Manuel Fernandez Alvarez, pase á servir interinamente aquel 
Gobierno en los términos que le prevengo en la orden que incluyo d 
US. apertoria, para que instruido se la entregue, disponiendo verifi- 
que su viaje á la brevedad posible, dando oportuna cuenta de las re- 
sullas." 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima, Diciembre 23 de 1811. 

JoSEF PE AbaSCAL. 

Sr. Gobernador de Maynas. 

Es fiel copia sacada del original existente en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 
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Num. 28. 
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" He recibido la carta de US. de 6 de Magro anterior y documentos 
que acompaña relativos á la entrada de los Insurgentes de Quito en 
la Provincia de Quijos y lo acordado en junta de guerra con ese moti- 
vo: y habiendo dicho á US. cuanto estimé oportuno en 10 del corrien- 
te y pasado orden con la misma fecha al Sr. Gobernador é Intendente 
** de Trujillo referente á otra de 13 de Abril último, ¿i fin de que repitie- 
'' se sus providencias para la mas pronta remisión del situado de esa 
provincia, solo debo añadirle que las estrecheces de este erario, sus 
muchas atenciones, obligan imperiosamente á escusar todo gasto que 
** no sea de la mayor urgencia; por lo que deben limitarse las disposicio- 
" nes de US. á solo lo indispensable, y por el preciso tiempo de poner á 
cubierto esos territorios de las tentativas de los Insurgentes, reducien- 
" do luego las cosas al orden regular establecido y redoblándose la vigi- 
*' lancia por todos los gefes y personas encargadas de cualquier mando.'' 
Dios guarde á US. muchos^ños. — Lima, Junio 22 de 1812. 

JOSSF DB AbASCAL. 

Sr. Gobernador de Maynas. 



Es fiel copia sacada del original existente en el archivo de la Sub . 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Num. 29. 



'' Estimo arregladas, cuantas providencias me expresa US. en car. 

ta número 192 haber tomado para atacar las tropas Insurgentes de 

Quito, que se han internado en la Provincia de Quijos, según la 

deposición de los soldados que indica: y espero continúe US. librando 

las demás qué le indique su patriotismo y celo por el mejor servicio^ 

'* y estime conducentes ¿I mantener en orden y quietud esa Provincia de 

'* su mando; sin perder de vista las estrecheces del Erario, é infinitas 

" atenciones que por todas partes nos rodean, para aspirar A la mayor 

economía y que solo se hagan los indispensables." 

Dioa guarde á US. muchos años. — Lima, 21 de Agosto de 1812. 

JOSEF DE AbASCAL. 

Sr. Gobernador de Maynas. 



tt 
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Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 






—86— 

Nüm. 30. 

« 

Remito á U. por circular pora su inteligencia y satisfacción, segutt 
en los mismos términos sobre poca diferencia, lo practicado con el Capi- 
tán D. Manuel Fernandez, de cuatro copias de los oficios de contestación 
que me dá el Exemo. Sr. Virey del Reyno, quien se declara complacido 
por lo dispuesto en orden á las disposiciones tomadas con motivo de la 
entrada de los Insurgentes de Quito á la Provincia de Quijos, y en vista 
de ello y del gran proyecto puesto por su orden en planta de ello, y del 
gran proyecto de arrojar á dichos perturbadores de la paz del territorio 
fiel á la causa sagrada: de que confia dicho Sr. Excmo. y confio yo y de- 
más desertores á dicha causa, de que nada tengo que decir ni añadir con 
respecto á la inteligencia militar, honor y valor de que está acompañado, 
siguiéndose á todo esto la ciega subordinación y disciplina de esta valien- 
te tropa, é instrucciones que se acordaron, las que deben en lo fundamen- 
tal servir á U. de norte y guia para su gobierno, considero á U. ya en 
situación yentajosa, y con el lucero de que después de haber venido las 
mayores dificultades se hallará ya triunfante y tal vez en reunión f jun- 
ta de la primera división militar, y del Comandante en Jefe de toda la 
expedición, el Capitán D. Manuel Fernandez, y por consiguiente en po- 
sesión de esa Provincia y territorio del Rey: á continuación espero y su- 
plico no sea remiso en remitirme noticias ó relaciones de todo lo mas mí- 
nimo que ocurra para mi conocimiento y poder propender á socorrer á 
TI. en todo lo accesible que se ofrezca: e igualmente según así me lo ma- 
nifiesta el Supremo Jefe del Reyno, á ser sabeedor al Excmo. de todo lo 
que ocurra: agregándose á esto mis informes fundados sobre el distingui- 
do mérito de su persona de U, y como también del Capitán Comandan- 
te el expresado Fernandez, y por dichos medios puede igualmente el 
público fiel hallarse instruido de todo lo demás que ocurra, quien en los 
mismos términos graduara las presentes circunstancias de los sugetos del 
honor de su persona y demás individuos militares de estas dos divisio- 
nes y general expedición de la Provincia de Quijos. No me queda la me- 
nor duda que U. operará como manifiesto arriba, según los antecedentes é 
instrucciones que se acordaron y lleva tJ. conmigo: y por último proce- 
derá en todo y por todo arreglado á ordenanza, y á sus conocimiantos mi- 
litares é infinitos datos imprevistos en el bufete y que solamente se ha- 
llan en campaña y en ella misma se resuelven según loe lani^es y ocasio- 
nes por un Comandante ó Jefe de honor y valor. 

Dios guarde á U. muchos años. — Jeberos 8 de Setiembre de IS12. 

Tomás de Costa y Romeo. 

P. D. — para los fines que mas convenga incluyo á ü. los dos impresos 

ó Reales órdenes, para con su influjo y acrisolado patriotismo ponerse en 
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planta y acreditarse la recaudación tan justa y santa que se maniñesta 
por el adjunto impreso, con relación circunstanciada de los contribuyen- 
tes. — Costa. 

Sr. D. Juan Manuel Oyararte Teniente y Comandante de la partida del 
Rio Ñapo. • 



Es fiel copia sacada del original qae existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nflm. 31. 



" Quedo enterado de cuanto US. me expone en carta número 200 
" con referencia á los partes que se han dirijido los Comandantes délas 
'^ partidas destinadas á rechazarlos Insurjentes Quiteños introducidos 
" en la Provincia de Quijos: y se lo aviso para su inteligencia." 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima, Setiembre 23 de 1812. 

JOSEHP DE AbASCAL. 

Sr. Gobernador de Maynas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nüm. 32. 



" Con la carta de US. número 206 he recibido los partes de los 
" Comandantes de la lÜxpedicion dirijida á la Provincia de Quijos contra 
'' los Insurgentes de Quito introducidos alli: y se lo aviso para su inteli* 



** gencia. " 



Dios guarde á US. muchos años. — Lima, Octubre 23 de 1812. 

El Marques de t.a Concordia. I 

Sr. Gobernador de Maynas. | 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefecturadc mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 
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IVüm. 33. 
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" El Excmo. Sr. Presidente de Quito en oficio de 22 de Mayo ante- 
rior, me dice haber comisionado á D. Justo Marchen a de Riobamba 
para la exploración de minas de oro de la Misión de Canelos, y lo avi- 
so á US. á fin de que en su inteligencia, disponga que no se le embura- 
" ce el egercicio de su comisión, antes bien, se le auxilio en lo que pue- 
** da conducir al logro del objeto que le ha motivado. " 

Dios guarde á US. muchos años. — Lima, Junio 21 de 1813. 

EL MÁRQUEZ DE LA CONCORDIA. 

Sr. Gobernador de Maynas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. —Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Ntim. 34. 
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" El Sr. D. Tomás Miguel de Santa Cruz administrador del Real Ra- 
mo de Tributos, me escribe exigiéndome le entregue el tributo perte- 
neciente al de 1815 próximo pasado y como no tengo orden de US. 
para hacerme cargo de dicho tributo, y todavía egtar pendiente la en- 
trega de estos pueblos, me veo precisado en entregar á dicho Sr. ad- 
ministrador aunque el Excmo. Sr. Presidente de Quito, tiene dicho 
" al Sr. Gobernador de Quijos que pueda yo cobrar dicho año y dar cuen- 
" tas á US., este oficio no existe en mi poder, y de ninguna manera tengo 
** con que defenderme, y así espero orden de US. é instrucciones de US. 
" para arreglarme en ella y apercibir los derechos pertenecientes al Real 
" Erario j dar cuenta íl US." 

" Por el número de tributarios que US. en las listas que incluyo 
'' quedará informado asciende á la cantidad de doscientos diez pesos, de 
** los cuales el administrador tira el 12 por ciento en conducciones de co^ 
" brador, bogas y otros gastos se menoscaban como 50 pesos, y para 
** evitar estos gastos ofrezco y prometo al Rey mi Señor y á US. siem- 
pre que el Cabildo de Pasto entregue estos pueblos al Gobierno de 
US., cobrar los Reales tributos y ponerlos en el pueblo de la Laguna, 
** en manos del Sr. Teniente General sin hacerle tostó de medio real á 
** S. M. y si US. sospechase de mi conducta, pondré la fianza correspon- 
" diente, esto es, solo con el objeto de que un número de pesos tan limi» 
** tado que producen ambos pueblos no se le siga tanto menoscabo al 
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" Rey Nuestro Señor por estar sus Reales cajas tan pobres y atrazadas^ 
" y con la contestación de US. ejecutaré todo lo que prometo, y daré 
" cumplimiento á todo lo que llevo expresado. " 

Dios guarde á US. muchos años. — Aguarico P de Enero do 1816. 

Manuel' DE Velasco. 

Sr. Gobernador y Comandante General D. José Noriega y Chavez. 



Es fiel copia de su original. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nüm. 35. 

'' Doy parte á US. de la llegada de Macas de setenta caleños des- 
" terrados por traidores á nuestro Rey, comprendidos en el alzamiento 
" de Santa Fé, según me lo comunica en carta misiva el Teniente de 
** Borja Vicente Pérez. " 

Dios guarde á US. muchos años.— Barranca y Febrero 15 de 1816. 

Juan de Navez, Teniente General Interino. 
Sr. Gobernador Comandante General da Maynas. 



Es ñel copia del original que existe en el archivo de la Sub'prefectu- 
ra de mi cargo. — Moyobamba^ Agosto 28 de 1860. 

Matute. 
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Nttm. 36. 

'* Doy parte áUS. de la remisión hecha por el Sargento 2^ Narciso 
Meló de tres prófugos de los desterrados á Macas por el alzamiento de 
Santa Fé, llamados el uno D. José Joaquín Coyar, de edad de 24 afios, 
»• el otro D. Julián Benitez de edad de 19, y José Joaquín Labrado, mu- 
" lato de 28, por su aspecto, naturales: el primero de la villa de Garaon, 
" Provincia de Santa Fé y los dos últimos de Cali. " 

Dios guarde á US. muchos años.— Barranca y Marzo 4 de 1816. 

Juan de Navez, Teniente General Interino 
Sr. Gobernador y Cojasakárnt» Geoerai de esta Proviaeia. 



Bs fiel copia del original q«« «xíste en el archiro ée U 8ttb-prefeo- 
tura de mi cargo.— Moyobamba, Agosto 28 de 18450. 

Matute. 






Nttm. 37. 

Con arreglo á lo dispuesto por S. M. y consiguiente á la queja que 
me dirijió el Teniente de Aguarico D. Manuel Yelasco, he mandado 
que el Teniente Gobernador deja ciudad de Pasto, en puntual observan* 
cía de la misma Real Cédula que US. me acompaña en copia, deje en el 
libre ejercicio de sus funciones al expresado Velasco; tratando igualmen- 
te de indemnizarle los perjuicios que le hayan ocasionado. — Lo que avi- 
so á ITS. en contestación Á su oficio de 6 de Mayo último. 

Dios guarde á US. muchos años.— Quito, 22 de Junio de 1816. 

TORIBIO MOITPES. 

Sr. Gobernador y Comandante General de la Provincia de Mavnas. 



Es fiel copia del original que existe en el archivo de la Sub-preféctu- 
rade mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



IVtim. 38. 
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Del Teniente de Aguarico. 

" Con el oficio de U. de 26 del que acaba, fee recibido la copia simple 
de la Real Cédula despachada en San Lorenzo en 7 de Octubre de 
1805, para que el Gobernador Comandante General de Maynas con 
acuerdo del Tilmo. Sr. Obispo D. Fray Hipólito Sánchez Ranejl asigne 
el terreno de que ha de componerse s^u Miftra formando Mapa de él, 
sobre que repaso: 1- que esta Real Cédala solamente se contrae á la 
Jurisdicción Espiritual del Obispado de Maynas^ sin toear en nada 
sobre la temporal, Real y secular, debiendo por consiguiei^te mante- 
nerse ésta en los términos de su cuasi posesión y eostumbre, sí>eiido por 
lo mismo, de este territorio el Sucumbios, Aguamo y toctos los Pue- 
blos de la Misión alta del Putnmayo; respecto de que los efeetos 
de las dos jurisdicciones son muy diversos. Asi es, que esta Ciudad en 
To espiritual corresponde al Obispado de Quiten, y en lo temporaral al 
Gobierno de Popayan. " 

"' Repaso lo segundo que aun sobre lo espfrituaf hMidi la Real Cé- 
dula de los Pueblos establecidos en lo aíto del Ptrtumaya (esto es por 
lo que respecta á estos partido.?) y que el Sucumbios y el Aguarico 
no están en el Putumayo, sino el primero en el San Miguel muy dis- 
tante del Pulumayo y el Aguarico asi mismo en*diverso Rio. ** 

" Repaso lo último que esta Real Cédula, no es la que debe fijar los 

términos aun al Obispado en lo espiritual, sino los (jue el Gobernador 

Comandante de Maynas con acuerdo del Illmo. Obispo, haya delineado 
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•^ en el mapa mandado obrar, y hayan sido aprobados por S. M., lo cual 

" no se contiene aquí, y tal vez habría sido cosa muy diversa, como cons- 

*' taba en otra copia privada que U. pasó á mi hijo D. Tomás Miguel, en 

" que se excluían los Pueblos de Sucumbios de los Frailes de San Fran- 

** cisco de la Provincia de Quito, que son los del alto Putumayo. " 

" Es cuanto puede TJ. decir al Sr. Comandante General de Maynas 

** de mi parte, en virtud de la orden que U. me dice haberle impartido, pa- 

" ra que me dirija la copia de la Real Cédula, conociendo aquellos pueblos 

" por territorios de mi jurisdicción. Real temporal, mientras no se me ha- 

** ga constar Real orden contraria: atento, á que lo dispuesto sóbrela ja- 

*' risdiccion espiritual no debe gobernar la otra, como lo he demostrado á 

" ü. con el ejemplar del Obispado de Quito y Gobierno de Popayan, omi- 

" tiendo exhibir pasajes de derecho que lo apoyan, por no ser necesario. " 

" Yo estimarla desde luego, que se esclareciesen nuestros limites tem- 

'' perales por la Real autoridad, cuyas providencias no se nos han inti- 

" mado hasta ahora. Así evitaríamos competencias y querellas perjudL- 

" cíales al buen orden que es lo que yo apetezco, sin poder dejar de de- 

" fender la gran posesión de mi territorio por las obligaciones que me 

^' asisten hasta que no llegue el caso del esclarecimiento que apetezco. "^ 

Dios guarde á. US. muchos años. — Pasto, Diciembre 28 de 1816. 

Tomás de Santa Cruz. 
Sr. D. Manuel de Velazco. 



Es fiel copia del original que existe en el archivo de la Sub-prefectu- 
ra de mi cargo.-^Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nttm. 39. 



<( 



** Duplicado. 

Con oficio de U. de 24 de Setiembre de 1816, se han recibido los 
" documentos que en él se refieren, y hacen relación á lo recaudado de 
" esos en los años de 1813, 14 y 15. Los dos primeros no son materia de 
^^ la cuenta del ramo que di6 principio á su establecimiento en el 3-. De 
^' este se hará la correspondiente cuenta y abono y de cuanto en su razón 
" resulte, y vaya ocurriendo^ se darán los avisos oportunos á ese Oobier- 
" no para su mejor inteligencia. " 

Dios guarde á U. muchos años. — Contaduría General de Contribu- 
ción deludios. — Lima» y Enero 2 de 181*7. 

Juan José Gutiekrez Quintanilla. | 

Sr. D. Manuel Fernandez Alvarez, Gobernador Interino de la Provincia 
de Quijos.' 

Es fiel copia del original que existe en el archivo de la Sub-prefec- 
tura de mi cargo. — Moyobámba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 
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Ntim. 40 



" En virtud de haberme mandado US. copia de la Real Cédula de 
" la erección del Obispado de Maynas, ordenándome la manifieste al M. 
" I. Leal y Virtuoso Cabildo de la Ciudad de Pasto, con oficio manifesté 
" al Sr. Teniente Coronel Gobernador D. Tomas de Santa Cruz, quien 
** hace cabeza en esa Ciudad, y me responde el oficio que acompaño á 
US. para su inteligencia y gobierno. " 

He hecho las posibles diligencias de que se entregue este territo- 
rio á la Comandancia General de US. y todas mis diligencias han sido 
vanas, y US. impuesto en el citado oficio determinará lo que tuviese 
por conveniente. " 
Dios guarde á US. muchos años. — Aguarico, 14 de Febrero de 1811. 
Sr. Gobernador y Comandante General de Maynas. 



ti 
ti 



Es fiel copia sacada del original que existo en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyohamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Ntim. 41. 



Por la de U. fecha 31 de Enero, quedo instruido de haber entregado 
el mando de esa Provincia de Quijos á su sucesor D. Rudesindo del Cas- 
tillo Rengifo, y que concluido el cobro de los restos pendisentes del Ramo 
de contribución de Indios, regresará á incorporarse en su compañía de 
Maynas. 

Dios guarde á U. muchos años. — Lima, Abril 21 de 1817. 

Joaquín de la Pszuela. 
Al Capitán D. Manuel Fernandez Alvarez. 



Es fiel copia sacada del original, que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo.— Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nllm. 42. 



Sr. Gobernador y Comandante General. 
Habiendo ocurrido á este juzgado el Teniente Coronel y Capitán 
Comandante de esta Compañía Veterana D. Manuel Fernandez Alvarez, 
solicitando se le dé un testimonio de un expediente que promovido ante 
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US. acerca de tres mil pesos que entregó en estas Reales Cajas, cuando 
se partió á reconquistar la Provincia de Quijos: suplico á US. tenga la 
bondad de decirme en contestación á este, si habrá algún inconveniente 
por parte del Gobierno en que por algún caso me sea prohibido dar el ci- 
tado testimonio 

Dios guarde á US. muchos años, — Moyobamba y Junio 26 de 1817. 

Manuel j>e Mieses. 
Sr. B . José Noriega, Gobernador y Comandante General de esta Pro- 
vincia de Maynas. 



Moyobamba y Junio 26 de 1817. 
No hay embarazo. — Noweoa. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sab-* 
yvofetura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 186Q. 

Matutk. 



Ntiim. 43. 



Pasando á Lima en uso de licencia temporal que me ha concedido la 
Superioridad, recae el mando accidental de toda la Provincia, represen- 
tando mi persona, en el Teniente Coronel D. Manuel Fernandez, desde 
mi salida hasta el regreso, y lo pongo en notieia de U. para su inteli- 
gencia. 

DioB guarde i U, nuehos aaos. — ^Moyobamba y Julio 7 de 1817. 

JoaÉ NORKEOA. 

8r. Tesofero veedor D. Esteran de Avendago. 



[De la vuelta] — Salió el Sr. Gobernador D. José Noriega el 12 de 
Julio de 1817 con ucencia temporal de seis meses del Exorno. Sr. Yirey 
del Reyno, sirva de gobierno. 

AVRNOAÑO. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi c*rgo.--.Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Kttm* 44* 

Traslado á U. el decreto que proveí ayer en eJ expediente de su 
asunto, para su inteligencia y cumplimiento. 

En consideración á lo expuesto en esta consulta y al estado deficien* 
te de salud del Sr. Coronel D. José Noriega Gobernador propietario de 
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Maynas, cuya Provincia necesita en el dia la presencia de un gefe acti^ 
vo y dllijente, concurriendo estas circunstancias en D. Antonio Simón 
le nombro interinamente para dicho empleo, con el sueldo de Comandan- 
te que disfruta, y la mitad del exceso que corresponde, hasta el completo 
de la dotación del Gobierno, y por entero, las gratificaciones de decencia 
que están designadas por S. M. rebajándose uno y otro del haber que al 
presente goza el propietario Noriega; líbresele el correspondiente título 
expídanse las órdenes correspondientes por mi Secretaría de Cámara, y 
tomándose razón de este decreto en el Tribunal de Cuentas, Cajas Rea- 
les, Comisaría de Guerra, dése cuenta á S. M. 

Dios guarde á U. muchos años. — Lima, Octubre 21 de 1818. 

Joaquín de la Pezüela. 
Sr. Gobernador accidental de Mavnas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archiro de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



]Vüm. 45. 



" Convengo en que se acuartelen los treinta milicianos de que me 
<' trata IJ. en su oficio número 180, para que releven á los veteranos que 
** están en los destacamentos de esa Provincia y han de trasladarse á 
" castigar á los infieles de los rios Ñapo y Pastaza, " 

Dios guarde á ü. muchos años. — Lima, Junio 8 de 1819. 

Joaquín de la Pezüela. 
Sr. Gobernador Interino de Mavnas. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archivo de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 1860. 

Matute. 



Nüm. 46. 
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COPIA. 

" En vista de lo que TJ. expone en su oficio número 26, acompañan- 
do el recurso de D.Anselmo Sánchez, D. Manuel del Castillo Rengifo, 
D. Francisco Ibañez Campo y D. José Velazco, en que solicitan licen- 
cia para el descubrimiento y pacificación de los Indios Infieles que ha- 
bitan en las riberas del Rio Villano hasta su entrada ^n el ííapo, y 
desde este hasta los de la Coca y Aguarico, ofreciendo costear á sus 
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' eapensfts esta lauda'ble eimpreBa dichos individuos, cuya bu<>iia con- 
" ducta j religión abona ü., Íes concedo desde luego el permiso que pre. 
" tenden, con calidad de qu<? han d-e arreglarí^e precisamente para elre- 
" ferído descubrimicntx) á las leyes del Título 10, Libro 4- de Indias, y i 
" la instrucción qu« les forme U,, cuidando de dar cuenta á este Supe- 
" rior Gobierno de las resultas. " 

Dios guarde áU. muchos años.— Lima 12 de Junio de 1819. 

Joaquín ds la Fezuela. 
Sr. Gobernador de Quijos. 



Es copia de eu original, así lo certifico. — Ñapo , Setiembre 13 
de 1819. 

RCDESINDO DEL CASTILLO ReIñGIFO. 



Es fiel copia sacada del original que existe en el archÍTO de la Sub- 
prefectura de mi cargo. — Moyobamba, Agosto 28 de 18^. 

Matute. 



■♦■♦- 



I 



nutu zmtt, 



' í 



»'» 



» V 









flqiüblka peruana* 



Obispado de ChachapojaB. 



ChacJiapoyas ál dt Agosto de 1860. 



Al Sr. Ministro de Relaciones Exteriores. 

Sr. Ministro : 

Aunque la Cédula Real dada en 1802 fué una ley obser- 
vada y cumplida desde entonces sobre la división territorial 
entre el Perú y el Ecuador, por lo que toca á las provincias 
de Maynas y Quijos, ley que se ha rejistrado diversas veces 
en nuestros periódicos,, invité en meses pasados á uno de los 
señores Sub-prefectos de Maynas que suministrara á US. los 
documentos de su archivo relativos á la materia, ofreciéndo- 
le yo ayudarle personalmante á buscarlos. Aquel Sub-pre- 
fecto dejó pasar desapercibida esta circunstancia. 

Pero el señor Sub-prefecto D. Agustín Matute, mas celo- 
so que su antecesor y dando íí la cuestión de límites pendien- 
te entre las dos Repúblicas, toda la importancia que merece, 
ha trabajado asiduamente por adquirir los indicados docu- 
mentos, y me asegura, en carta particular, que pone á dis- 
posición de US. importantísimos datos por el actual correo. 

En cuanto á mí, cumpliendo con la respetable drden de 
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US., fecha 2 del pasado, recibida en este correo, he hecho 
sacar por ahora, y sin pérdida de momentos, las cdpias cer- 
tificadas adjuntas. La primera señalada con la letra J^, es 
una Cédula Real, fechada en 24 de Octuhre de 1807, que cor- 
robora con su intachable testimonio la división de las regiones 
del Amazonas, hecha en lo político y eclesiástico, por el M9- 
narca Español. La segunda, marcada con la ictra* {]^, mani- 
fiesta que desde 1802 las autoridades política y eclesiástica 
reconocian el gobierno del Virey de Lima y no la del de San- 
ta Fé. Últimamente, la tercera que aparece con la letra |^, 
es un censo que el Obispo de Maynas formd en 1814 de to- 
dos los pueblos de su didcesis, entre los cuales se enumeran 
los de Canelos y todos los de Quijos de que ha sido despoja- 
do el Perú, á saber : Archidona, Ñapo, Nopotoa, Santa Ro- 
sa, Cotapino, Concepción, Avila, Loreto, Suno, San José y 
Campú. 

Prometo á ÜS. remitirle en el siguiente correo otros mu- 
chos datos. 

Dios guarde á US. 

Señor Ministro : | 

Pedro — Obispo de Chachapoyas 



"♦•- 
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A. 

El Rey. — ^Reverendo en Cristo Padre Obispo de las Misiones de May- 
nas, de mi Consejo. El Gobernador y Comandante General de esa Pro- 
vincia, en carta de dos de Enero de mil ochocientos cinco, dio cuenta del 
lastimoso estado en qne se hallan esas Misiones totalmente abandonadas 
por la Provincia de Franciscanos de Quito, de cuyas resultas, y por los 
malos tratamientos que sufrían los Indios de los Misioneros, se vio en la 
precisión de dictar varias providencias, asi para contenerlos en sus exce- 
sos, como para separar á los mas escandalosos y perjudiciales, lo que hi- 
zo presente en sus respectivos tiempos á mis Yirreyes de Santa Fé y 
Lima, y al Presidente de Quito, esperando me dignase aprobar sus pro- 
cedimientos, y mandar lo mas conveniente al fomento y bien espiritual 
de esos mis amados Vasallos. Yisto en mi Consejo &q las v^^ Indias, y 
teniendo presente lo resuelto por mis Reales Cédulas de quince de Julio 
de mil ochocientos dos sobre segregación de ese Gobierno y Comandan- 
cia General del Vireynato de Santa Fé, agregándole al de Lima, y erec- 
ción del Obispado en la comprensión de los territorios que en ellas por- 
menor se expresan: lo informado por el comisionado general de Indias 
de la Religión de San Francisco, por estará cargo del Colegio de Ocopa 
todas esas Misiones: lo que asi mismo informó el Mariscal de Campo Don 
Francisco Requena, Ministro de dicho mi Consejo, y Gobernador Coman- 
dante General que fué de esa Provincia; y lo expuesto por mi Fiscal: he 
resuelto que ese Gobernador con vuestro acuerdo, como se lo prevengo, 
con está fecha, forme un Reglamento sobre servicios personales que los 
Indios deben prestar á los Misioneros, de suerte que sean los mas indis- 
pensables para estos, y los menos onerosos para aquellos, señalando en 
cada uno de los pueblos el mitayo ó mitayos que hayan de emplearse en 
buscar al Misionero su alimento cazando ó pescando, mediante á que de 
otro modo no lo podrá tener, siendo el número según la localidad de las 
reducciones, y el de sus habitantes. Que dicho Reglamento sea detallado 
con la especificación de lo que en cada particular Pueblo deba practicar- 
se para el adelantamiento de la Religión, conversión de los Infieles, felici- 
dad délos Indios y seguridad de esos mis dominios; teniendo presente 
que un Misionero encargado de cincuenta ó sesenta almas, no puede exi- 
gir de ellas el servicio que el que tiene á su cuidado dos mil, sin grava- 
men alguno de los Indios, y también que para este arreglo tengáis en 
consideración la diferente calidad de cada reducción, unas ya antiguas 
compuestas de todos sus habitantes cristianos, otras de casi todos neófi- 
tos recien convertidos á la Religión, y algunas de solo infieles catecúme- 
nos; debiendo ser muy diferentes en cada unade éstas las cargas que á 
los indios se debe imponer, como asi mismo los socorros temporales que 
les debe subministrar la obligación y caridad de sus respectivos Misione- 
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TOS . Que asi el Reglamento, como toda disposición que acordéis ambos 
para fijar el mejor gobierno en servicio de Dios y mió, de esas Misiones 
de vuestro cargo pastoral colocadas por tan varios y distintos rios, sepa- 
radas unas de otras por dilatados desiertos, y compuestas de diferentes 
'lí^naciones lo remitáis á mi Virey de Lima para que con parecer del 
Fiscal y voto consultivo de aquella mi Real Audiencia, lo apruebe y dis- 
ponga se observe interinamente hasta que dándome cuenta con todos los 
•documentos recaiga mi Real aprobación, como se lo prevengo por cédula 
-de esta fecha, encargándole al propio tiempo trate y acuerde lo que mafl 
convenga sobre el medio mas pronto y seguro de que esos Misioneros re* 
<;tban sus respectivos sínodos; estimulando eficazmente al Colegio de Oco^ 
pa á que cumpla con exactitud la obligación que se impuso. Lo que loa 
participo para vuestra inteligencia y el debido cumplimiento en la parte 
que os toca. Fecha en San Lorenao á veinte y cuatro de Octubre de mil 
•ochocientos siete. 

TO EL REY. 

Por mandado del Rey Nuestro Sefíor. 

S11.VB8TRI CoLLin. 
[Siguen tres rúbricas.] 



Al Obispo de Maynas: participándole lo resuelto á cerca de la for* 
nación de un Reglamento para el mejor servicio y fomento de aquellas 
Misiones en los términoa que se expresa.— 

Jeberos 6 de Mayo de 1809. 

Recibida: pásese oficio al Excmo. Sefíor Yirey del Reyno, suplican- 
do de nuestra parte el pronto cumplimiento de las soberanas intenciones: 
comuniqúese igualmente la orden conveniente al Reverendo Padre Guar- 
dian de Ocopa insertándole la antecedente Real Cédula, para su cumpli- 
miento en la parte que le toque. 

Una rubrica. 

José María Padilla — Secretario, 



Nota — Se comunicó al Padre Guardian de Ocopa y A este Gobierno. 

Una rubrica. 



Es copia de la Real Cédula que orijinal se halla archivada en la Se- 
cretaría Episcopal, de lo que doy fé de orden superior. Chachapoyas, 

Agosto 7 de 1860. 

Manuel Obíndo, Notario mayor y de Gobierno. 






Es copia. — El Oficial Mayor. 

Juan Ezeta. 
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B. 

ORDEN DET/VIRE f DE LIAÍA. 

El bando publicado en esta Capital prescribe cuanto debe practi- 
carse en virtud de las superiores órdenes de la Junta Central Suprema 
de Gobierno de España c Indias, y de la carta acordada del Supremo 
Consejo , que se insertím: y acompaño -á USI. ejemplares á efecto de 
que íl semejanza de lo ejecutado en esta Capital, proceda á su exacto y 
puntual cumplimiento en la parte que le toca. 
Dios guarde á USI. muchos años. 
Lima, Marzo 17 de 1809. 

JOSE A BASO AL. 

HustrisÍ7no Señor Ohüpo de Maynas, 



AUTO. 

Jeveros G de Mayo de 1809. 

Recibida la superior orden que antecede en el presente correo con 
los ejemplares que le acompaña: {[guárdese, pVimplase y ejecútese lo que 
se manda con la prontitud que pide un asunto tan interesante á nuestra 
Santa Relinjion, á nuestro adorado Soberano el Señor Fernando VJI y f^ 
la Nación entera, circulando por >Secrt;taría copias délos referidos ejem- 
plares y lo que se ejecute, á los Vicarios y Curas de nuestra Diócesis pa- 
ra que igualmente observen lo mandado con puntualidad y.la posible bre- 
vedad por sí, y sus feligreses dando ejemplo de verdaderos cristianos y 
fieles vasallos de Su Magestad nuestro católico y digno Monarca el Señor 
Fernando Vil derramando sus corazones á los pies de los AltarjBS por 
la libertad de un Rey tan amable y por el acierto de la Junta Central 
que gobiérnala Nación en su real npmbre b^sta el restablecimiento jftl 
trono de su Real y Sagrada persona, con todo el esplendor y dignidad 
que le corresponde; señalándose para el acto del juramento solemne en 
esta Capital el dia Domingo del que rije, anticipando repiques, luminarias, 
danzas de los Indios y Misa Pontifical, con la publicación de los ejempla- 
res recibidos, cantando después d.e»todo el Te deum laudamus con la posi- 
ble solemnidad á tan augusta ceremonia y en acción de gracias por la 
instalación de la Junta Central que gobierna la Nación á nombre de nues- 
tro dicho amado Soberano y principiando nueve días de rog^itiv^s desde 
el lúnes'siguiente, siendo e.l primero en público [sin embargo de las que 
tenemos heóhás co,n nuestra asistencia desde que recibimos los primeros 
avisos del estado lastimoso de nuestro Soberano y de nuestra Nación] 
para implorar la misericordiade Dios, y conseguir la libertad del Rey y 
todas las personas reales y la felicidad de nuestras almas, y atendiendo 

• á'queel Señor Gobernador y Comandante Geaeral de esta Provincia, se 
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Iitilla aumente y en considerable distan i^ía á quien es de creer que en este 
mismo correo se le hayan cominicido igualo.** órdenes para que no se atra- 
se una diligencia tan importante y tan precisa, pásese oficio al caballero 
Tesorero, veedor y pagador general de la partida,. para que acompañado 
de los empleados de plau.i mayor asista los c itados dias á las ocho de la 
mañana: igualmente se pasará .el cocrespondiíínte aviso A los dos Curas 
de esto pueblo para que avisando á los Indios asistan todos á las mismas 
horas ár prestar el sobredicho juramento y solo mnizar la función, y saqúe- 
se copia autorizada por Secretaria de todo lo actuado para dar cuenta á.. 
las superioridades que corresponda. 

El, Obispo.. 
Por mandado del Obispo mi. Señor, 

JosR María Padilla,. Secretario. 



CERTIFICACIÓN. 

Yo el Presbítero Don Josd María Padilla, Ministra asistente del Illmo.- . 
Señor Obispo de esta Provincia de Maynas Dr. D Fray Hipólito Antonio - 
Sánchez Rangel y Payas, y su Secretario de Cámara y Gobierno: certi- 
fico en la mcyor forma que puedo, y debo y haya lugar en derecho á los 
Señores y demás personas que Id presente vicreDi como habiendo antici- 
pado repiques di^ campanas, luminarias y danzas de los Indios, el dia Do- 
mingo 7 del presente mes, como á las ocho de la mañana, hallándose Jun- 
tos y congregados á son dé campana en esta Santa Iglesia S. S. I., el clero, 
los empleados de plana mayor, de^la expedición deiliinites, los dos Indios 
Casiques y tod(5 el pueblo, se publicaron los ejemplares recibidos por S. 
S. I. en el presente correo, comunicados por el Excmo. Señor Comisario 
General de Cruzada de España é IndiiAs, por el Señor Siecretario del Su- 
premo Consejo de ellas, y por el E^tcmo. Señor Vireyy Capitán General ' 
de este Reyno del Perú con inserción del blando público en la Capital 
de Lima: concluido este acto celebró Mí&a Pontifical S. S. I. que oyeron 
Ids circunstantes, finalizada que fué se postró en el Altar é hizo su jura- 
mento en voz alta, la que interrumpía su ternura por intervalos, puestas 
las manos en el Libro dé los Santos Evangelios, que pendiU dé las del ' 
Padre Cura dé esta Capital, y en los términos que se halla asentado y 
señalado con el número 1-; incontinenti en el misn^o Altar, en las manos 
de S. S. I. hicieron su juramento el clero, los empleados de Plana-mayor 
do expedición, y los dos Csísiques [puestas las manos en el Libro de los 
Santos Evangelios] por si y su pueblo, en la forma que va señalado con • 
el número. 2^, siguiendo con puntualidad él ejemplo de S. S. I. 

Habiéndose acabado este acto con la seriedad, ternura y edificacioa > 
que pide, proclamó S. S. I. en voz alta al Señor D. Fernando VII. por • 
nuestro legitimo y propio Rey y Señor, á lo que respondió el auditorio 
VIVAS, pidió elevasen sus corazones y clamores al cielo, mandándole gra- - 
cías por la instalación de la Suprema Junta Central Gubernativa del 
Rj^no y el acierto en sus disposiciones, é igualmente por el restablecí- . 
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miento de nuestro Augusto Monarca el Señor D. Fernando VIL al trono, 
obedeciendo las disposiciones de la Suprema Junta que gobierna en su 
Roal nombre, á lo que respondió el auditorio — que obedecería con pun- 
tualidad sus órdenes: en seguida se cantó el Te Deum con toda solemni- 
dad.— «El dia Lunes 8 se principiaron los nueve días de rogativa, la que 
ka dado fínliov dia de la fecha, habiendo sido el primero en público. To- 
do lo que pongo por diligencia para que conste, en este Pueblo de la Pu-, 
risima Concepción de Jéveros á 16 de Mayo de 1809. 

Jos£ María Padilla, Seccetario... 



OFICIO A LOS VICARIOS Y DEMÁS CURAS 

DE ESTA Diócesis. 

Acompaño á üm. los ejemplares que me han dirijido por las Supe-* 
rioridades del Reyno, para que en su obedecimiento, y á ejemplo de lo-, 
practicado en esta Capital, constante del testimonio inserto ' le den-4 
Ums. su puntual cumplimiento, dándome el correspondiente avi^o cou la . 
puntualidad posible. 

Dios guarde á Ums. muchos años. 

Je veros 17 de Mayo de 1809. 

El Obispo. 



Señores Vicarios de Moyobamba, Lamas y Quijo» y RR. PP. Cun 
rfts-de la Misión alta y baja de Maynas. 

Es copia de que certifíoo. 

Padiisla.. 



NOTA. 

Se sacaron testimonios comprensivos desde la superior orden del" 
Recelen tisitn o Señor Virey del Reyno hasta el oficio circular que antece-v 
den para dar cuenta á Us superioridades con los respectivos oficios. 

Una rubrica. 



COPIA. 

Excelentísimo S/eñor. 

Con el oficio de VE. de lí de Marzo último, hé recibido los ejem-^ 
piares que me acompaña, á cuya consecuencia, he ejecutado por mi parte* 
todo lo prescrito y mandado en ellos, según y como lo acredita el testimo- 
nio que acompaño á VE. para su inteligencia y efectos qu€ convengan. 
Dios guarde á VE. muchos años. 
• Jeveros 26 de Mayo dd 1809. 

Excelentísimo SeFíor. « 

Fray Hipólito Obispo de Mayn^. 

iftccelentísímo Señor Virey D. José Fernando Abascal. 

Es copia de que certifico — 

Padilla. > 
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Atjf O Mt GOBERÑAÜOR Í)E QUIJOS. 

&oñ Rudecindo deT tíastriló Rengifo, Capitán de Milicias de Infá-á- 
tei*ia Española de la Ciiidad de Chachapoyas, por Su Majestad y Go- 
bernador' Interino de esta Provincia de Quijos, por el Excelentísimo Se- 
ñor Virey del Reynó. 

Por cuanto siendo ya intolerable el abandono con que el R. P. Cura 
interino de esta Doctrrna Fray Mariano Bastamente, mira sus impor- 
tantes oblí«^aciones con notable perjuicio al culto tan dobido íí Dios, ha- 
biendo puesto todo su connato en entrometerse, abusando do su carácter, 
en el Gobierno civil con detrimento de la autoridad RimU v de los íntcre- 
ses Rt^iles en el ramo de Ymica contribución, como es público, por los ex- 
cesos que cometió en tiempo de mi antecesor el Cabalicrro D. Manuel 
Fernandez Alvarez, y en los catorce meses que resido en esta Provincia, 
sin que para ponerlo en algún ordena sus deberes le hubiese estimulado 
mi suavidad y haber procurado en todo lo posible á su mejor conocimien- 
to. Habiendo sobre todo en la presente, como resulta de sus oficios que 
se agregan á este expediente, ocultado on su casa, diez dias un Religioso 
lego contraviniendo en las penas del caso, después de haberlo aporrea do 
denunciándolo comprendido en delito de. Lesa Majestad y procedido á su 
prisión: por tanto, y recelando justamente que si no se pone el remedio mas 
oportuno pueden resultar fatales consecuencias: debiade mandar y man- 
dé-que se le pase él oficio correspondiente acerca de siis excesos, quedan- 
do copia de él en este expediente, intimándose á las justicias á presencia 
de su común de Indios de este pueblo las órdenes correspondie ntcs á su 
contension. Que así mismo se remita con la seguridad y custodia conve- 
niente al referido Lego Fray Agustín Sánchez con oficio al Excmo. Fray 
Presidente de Quito y á cargo del Cabo José María Ortiz y del soldado 
Miguel Tejado: que también se agregue á este expediente el oficio pasa- 
do por el mismo Señor Don Antonio Lemos y su contestación por con- 
venir su constancia: últimamente se pase el correspondiente exhorto con 
lo obrado al Señor Vicario de esta Provincia para que proceda á separar 
de esta doctrina al mencionado Padre, dirijiéndólo á su convento á la Ca- 
pital de Moyobamba, dándose cuenta de todo lo referido con testimonio 
al Excelentísimo Señor Virey del Reyno para su superior inteligencia. 
Asi lo proveí, mandé y firmé actuando con testigos á falta de Escribanos 
y en este papel común por no haberlo de ningún sello; en este pueblo de 
Ñapo en catorce dias del mes de Marzo de- mil ochocientos diae y ocho 
afios. — 

Rcí)ECrKDO DEL Castillo RÍengifo. 

Testigo A>'TOJíio Lfmcs. 

Testigo HiGiNio Rodríguez. 
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INFORME DEL MISMO GOBERNADOR. 

Illmo. Señor. 

El Superior decreto de XJSI. á solicitud del Presbítero Don Ansel- 
mo Cuesta, Vicario de esta Provincia y Cura de Archidona, sobre que ú, 
este y á los demás curas de ella les contribuyan sus feligreses con — roto — 
reales anuales que con título de diezmo — roto — los antecesores, y que 
ÜSI — roto — tuvo por conveniente quitarlos, ha originado muchos en- 
tables; pues no solo exrijen duplicadamente y con anticipación al Real 
Tributo, sino que interpretando á su conveniencia dicha superior permi- 
sión, han impuesto, y cobra el Vicario para casamientos cinco pesos un 
real, por bautismos dos reales, por dobles ó repiques de campanas cuatro 
reales, por ofrendas que ha establecido cobra en oro en Ñapo por padrón 
átodo el común, y en Archidona en cera y algodón &,&: como el renglón 
de casamientos es el mas pingüe lleva hechos desde Octubre del año pró- 
ximo pasado en que regresó de Quito mas de sesenta, y cincuenta antes 
de salir á él obligando por fuerza á este Sacramento li unos párbulos que 
no tienen edad y sugetando á su voluntad la de los contrayentes, todo á 
rigor y látigos; con este ejemplo ya se puede considerar que harán los 
demás curas, prevalidos todos de mi trato suave, sencillo y amistoso por 
deseo de la tranquilidad, en términos que ya me reputan por un cual- 
quiera, que ni debo ejercer funciones de mi empleo, que creen solamente 
les pertenece á ellos, según su manejo y libertad — roto — ando ya el caso 
de que el de este Pueblo primero mandó dar la paz á los cholitos que le 
ayudan á Misa y después á mi y los Justicias con notable escándalo de 
los concurrentes. 

De primicia y mitayos causa vergüenza el referir que obliguen por 
la fuerza á que les contribuyan á su antojo lo que les han asignado, para 
tener del plátano harto aguardiente y de lo demás su grangeria, como 
sucede en Archidona que por ser aquellos montes escasos de casería se 
les ha puesto que cada mitayo dé una gallina para tener hartas que ven- 
der, ó los dos reales en plata. 

En punto á comercio no quisiera ni aun tocar, pues parece que es- 
tos Eclesiásticos no han aprendido ni estudian otra cosa, sino en arbi- 
trios de atesorar, vahéndose para ello de uno& modos lo mas opuestos í% 
la razón; uno de ellos es obligarlos por la fuerza á que tomen los efectos 
exponiéndoles en la misma Iglesia que aquellos que no les deban no han 
de salir nunca del Pueblo; pero parece cosa increíble que hay Eclesiás- 
tico que hace llevar al Templo de Dios los cajones de cuchillos para dar- 
^les contra su voluntad á todos los Indios: mas aun hay otra cosa seme- 
jante que igualmente parece fábula, que por una sobrepellis que puso al 
Presbítero Cuesta en la Iglesia de Ñapo, cuyo valor apenas llegaría. — roto 
— haya cobrado una derrama á todos los — roto — sin excepcionar ni aun 
á las viudas que según la cuota y el peso excesivo en que recibió el oro^ 
se pudieran haber comprado cuarenta sobrepellices. 



Con título de Santos óleos cobró el cura desde cuando futí Vicario un 
proratco crecidísimo á cada pueblo, A mas de exíjir de todas las demás 
Doctrinas, con cuya importancia hnbria alcanzado sobradamente para 
costear el viaje j los dichos óleos de dos á tres anos, y ya en el dia inten- 
ta con esos feligreses nuera exacción con el mismo pretexto, y no es mu- 
cho, cuando el Viernes Santo á los Indios que no dieron en la adoración, 
salieron los fiscales con los justicias de casa en casa á cobrarles: de mar 
ñera, estos Eclesiásticos consideran que los Indios son obligados á dar- 
les cuanto les pidan con cualquier protesto, y sus esclavos para ocupar-» 
losen viajes largos y otros servicios pensionosos y dilatados sin la mas 
leve gratificación, no obstante de que saben que los Indios tributarios' 
Llactayos están cxentoH de toda contribución y también de servicio al- 
guno, á menos que se les pague. 

Por estas notorias injusticias, me han reclamado continuamente ex- 
poniendo estaban en ánioao de irse á postrarse ante XJSI. en solicitud 
tie su remedio y les he persuadido no hagan tal cosa por ser un viaje pe- 
ligroso y dilatado, ofreciéndoles que por medio de mi suavidad y política 
podría temperar sus padecimientos, pero que he adelantado con dicho 
mi manejo? el que todos conspirados contra mi: que el de Archidona 
con su genio tan estraño en un Ministre del Altísimo me trate pública- 
mente en la Iglesia y por oficios con espresiones indignas, infamatorias 
7 denigrativas á mi honor y empleo, llegando al extremo de dirijir sus 
falsos informes y recnrsos á XJSI. y al Exorno. Señor Virey del Reyno, 
apoyado do un certificado hecho por él, que por mi sencillez y buena fé le 
ürmé persuadido de que era verdadera su falsa amistad . Este descono- 
•ciroiento tan feo y ageno de un racional, es nada vista su condición de 
tratar siempre contra sus benefactores avansándose aun de criticar ridí- 
tsulamente de una esposa que remitió á esa ciudad. El motivo de sentimien- 
to que Esclesiástico supone contra mí es, que cuando ya no tenia con 
que fomentar sus diversiones en Quito, y aun desavenido con bu' familia 
que hubieron sus novedades, quiso venir á la montaña, no fueron pronta- 
mente á conducirlo como si tuviese yo la culpa de esto, — ro¿<7^iacer yo 
Illmo. Señor con unos — ^roto — del troto malísimo que les dio a su stalida á 
los que lo condujeron latigándolos por la mas leve falta, sin permitirlos que 
en los Ranchos se apegasen siquiera á ellos porque él solo dormfa con 
una india que Hevó en su compañía y que como por su flete solamente 
les dio veneno, se escusaban alegando la mucha lluvia que entonces 
h&cia. 

No quiero cansar lo abencion de ÜSÍ. refiriéndole otras cosas, que 
aunque á la vista parecen de menos consideración, son graves, pues sien- 
do todo mi objeto el dosearj^o do mi conciencia y que por medio de una | 
providencia que debe venir á este Gobierno para que se sepa la determi- 
nación de USI. y pueda estar á la mira de su cumplimiento, se sirva 
contener á estos Eclesiásticos para evitar de que los Indios desamparen 
sus pueblos y las fatales consecuencias que de ello resultarían. Basta con 
lo expuesto, que la prudencia y perspicacia de U SI. dispensará por 
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ol motivo referido, por el caal y el de verme libre de unos enemigos tan 
poderosos por la libertad de denigrarme, deseo vivamente dejar este des* 
tino cuanto antes. 

Nuestro Señor guarde la importante vida de ÜSI. muchos años. 
Santa Rosa trece de Mayo de 1820. 
Ilustrisimo Señor. 

BCDECINDO DEL CASTILLO ReNGIFO. 

Illmo. Señor Dr. D. Fray Hipólito Antonio Rangel y Fayas. 



AUTO. 



Chachapoyas, Mayo 13 de 1820. 
Vistos los Documentos remitidos por Don Rudecindo Rengifo, Qo* 
bernador Interino de la Provincia de Quijos, contra el Presbítero Don Jo- 
sé Anselmo Cuesta, Vicario, Juez Eclesiástico que sirve interinamente 
la Parroquia de Archidona, decláranse por atrevidos, groseros y faltos 
de moderación y respeto los oficios que dirigió el mencionado Vicario al 
Gobernador de Quijos, usando nada menos que de un espíritu impropio 
de su estado, y de la veneración y aprecio con que debe acatar á los re^ 
presentantes de la autoridad Soberana: en su consecuencia, y con aten- 
ción á la naturaleza del caso, y al remedio que exije la paz que tanto 
conviene haya en aquellos remotos lugares, cumpla el Párroco Don 
José Anselmo Cuesta, con salir de la mencionada Provincia de Qui[jos, 
por equidad dentro de ocho dias precisos, contados desde que se le noti- 
fique — roto — ^bajo la pena de excomunión — roto — con que se le apercibe 
á servirla Iglesia de Aguarico hasta que se sustancie esta causa: y que 
puesto en ella use de su derecho, sobre cuyo particular se le administra' 
rá justicia en lo que haya lugar, cometemos esta Providencia al Presbí- 
ro Don Francisco Ibafíez Cura Interino de la Parroquia de Santa Rosa 
del Ñapo para que la haga saber á las partes, sirviendo interinamente la 
mencionada Parroquia de Archidona y Vicaria de Quijos, hasta que otra 
cosa se le mande: remítase al Excmo. Señor Virey copia de esta Provi- 
dencia, y orijinal la queja del Vicario de la Provincia de Quijos contra el 
Gobernador Interino de ella Don Rudecindo Rengifo para que S. E. en 
Ru vista ordene y mande lo que fuere de su superior agrado. 

* El Obispo . Padilla. 



Son copias sacadas de orden superior. — Chachapoyas Agosto 7 de 1860. 

Manuel Obando Notario Mayor y de Gobierno. 



Es copia. — El Oficial Mayor. 

Juan Ezeta. 
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OBISPADO de CHACHAPOYAS. 
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Chachapoyas á 24 de Agosto de 1860 



Al Seíior Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones 
Exteriores. 

S. M. 

Continuando la dulce tarea de remitir á US. los docu- 
mentos que le tengo ofrecidos en defensa de los sagrados de- 
rechos de la Nación, me honro de incluir c($pias fieles de 
las tomas de razón de títulos de párrocos para el servicio de 
las doctrinas existentes en los .territorios Canelos, Quijos y 
Maynas: documentos que prueban los actos de verdadero 
dominio que ha ejercido el Perú en aquellos lugares desde 
^ue fué expedida la cédula real del año 1802. 

Dios guarde á US. 

S. M. 

Pedro, Obispo dk Chachapoyas. 
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COPIA DE DOCUMENTOS 

quepruekn Yictorlosamente la posesión de la República Peruana en la» 
provineias de Maynas, Quijos y pueblos de Canelos. 

Kílllb I — En- la ciudad de la Purísima Concopcion- de Jcverop, á los vein.. 
tisiete días del mes de Abril de mil ochocientos oclio, so drppacluV 
el título de cura doctrinero de Ibs pueblos de la Laguna, Clianiicu- 
ros yürarínas al R. P. Fr. Pedro Ampudia. Y para que conste' 
lo firmo — Padilla — TJoa rúbrica. 

ISillll* 2 — En el mismo dia, mes y año, se le despachó el título de curiv 
doctrinero de los pueblos de Omaguas, San Rejis é Iquitos, al 
R. P. Fr. Pablo Mariñq. Y para que conste lo firmo — Píuliila— 
Una rúbrica. 

Nam 3. — En el mismo dia, se despachó el título de cura doctrinero do» 
los pueblos de Loreto, Pébas y Oran, al R. P. Fr. Marcos Guijar- 
ro. Y para que conste lo firmo — Padilla — Una rúbrica. 

ITlUBi 4 — En el mismo dia, se despachó el titulo de cura doctrinero de* 
los pueblos de Yurimaguas y Muniches, al R. P. Fr. Juan Pavcn, 
Y para que conste lo firmo — Padilla. — Una rúbrica. 

Han* 5 — En el mÍMno dia, se despachó el titulo de cura doictrinero de 
los pueblos de Caguopanas y Chayabitos, al R. P. Fr. Andrés Mo- 
reno. Y para que conste lo firmo — Padilla — Una rúbrica. 

HÍMD. 6 — En 22 de Agosto de 1808, se despachó el título de cura doctri- 
nero de la iglesia de la Purísima Concopcion de la ciudad de Je- 
veros, al R. P. Fr, E"usebio Arias. Y para que conste lo firmo- 
Padilla — Una rúbrica. 

Snill* 20 — En 10 de Noviembre de 1808, se despachó el título de cura 
doctrinero de los pueblos de Borja y Santiago de las Montañas, at 
R. P. Fr. Juan Monserrat. Y para que conste lo firmo — Padilla- 
Una rúbrica. 

lílini« 21 — En 12 de Marzo de ISIO, se despachó el título de cura ínterin 
no de la parroquia de Santa Rosa, en el rio Ñapo, al presbítero D. 
Manuel Asencio Yepes. Y para que conste lo firmo — Jeveros, 
fecha ut supra — Padjíla — Una rúbrica. 

Ham* 22 — En 31 de Julio de 1809, se despachó el título de cura doctri- 
nero de Canelos, al P. Fr. Antonio José Prieto, misionero de'Ocpr 
pa. Jeberos, fecha ut supra — Padilla — Una rúbrica. 
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líam. 23— Ea 14 dj Abril do 1809, se despachó el titulo de cura doctri- 
nero del pueblo de Yurim guiis, al T. Fr. Eusebio Arias, misione- 
ro de Ocopa. Jeberos, fecha ut supra — Padilla — Una rúbrica. 

5lMni. 28— En 6 de Mayo de 1811, se despachó el título de cura interine 
du la parróijuia de Avila, en la provincia de Quijos, al presbítero 
D.Juan Francisco Maruri. Moyobauíba, fecha ut supra — Padilla — 
Una rúbrica. 

i\aiO« 3ft — En 18 de Enero de 1814, se despachó el titulo de cura interi- 
no de lüs })ueblos de Pel)us, Cnchiquinas y Loreto, al presbítero 
D. Francisco Renjifo. Moyubaniba, fecha ut supra — Padilla — Una 
rúbrica. 

Xam» 31 — En 17 de Noviembre de 1813, se despachó el título de cura y 
vicario intí-rino* de hi parroquia de Avila, en la provincia de Quijos, 
al li. P. Fr. Ensebio C.isavcrde, hijo de la provincia de San Fran- 
cisco de Lima. Mv)yobamba, fecha ut supra. — Una rúbrica — Pa- 
dilla. 

Xlinii 34— En 8 de Alayo de 1814, se despachó el titulo do cura interino 
de Santiapjo de las Montañas, al P. Fr. José Yardas, religioso Fraa- 
cisco, de la provincia de Quito. Moyubumba, Mayo ut supra — 
Padilla— Una rúbrica. 

SciU. 38— En 22 de Marzo, so despachó el titulo de cura interino de Ar- 
cliidonti y Ñapo, al P. Fr. Mariano Bustamante, del orden de San 
Fruncisco — Padilla — Una rúbrica. 

IVlllD. 27 — En 1" de Enero do 1F17, s=e despichó el título de cura interi- 
no de Borja, Barranca y Si'.ntia*i:o de las Montañas, á Fr. Pablo 
Marino, del orden de San Francisco — Padilla — Una rúbrica. 

Klim. 38 — En dicho día se despachó el título de cura interino de Iquitos 
y Nanay, al P. Fr. Mariano Montenegro, del orden de San Fran- 
cisco — Padilla — Uiía rúbrica, 

Xum. 39 — En el mismo dia, mes y afio, se despachó el título de cura in- 
terino de Omaguas y San Regis, al P. Fr. José Suarez del orden 
de San Francisco- Josc^ María Padilla — Una rúbrica. 

!Vum. 40 — En P de Enero de 1817, se despachó el titulo de curainteri- 
no de Pebas, Oran, Cochiquinasy la frontera de Loreto, al P. Fr. 
Javier Oláis del orden de San Francisco — Padilla^ — Uiitu rubrica. 



Son copias fieles que certifico, cuniplir ndo con orden euperior. 
Chachapoya?, Agosto 24 de 1860. 

Manuel Obando. 
ICütario Mavor y de Gobí<?nia 
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